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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

Verzoekschrift

De voorzitter. — Bij brief van 27 januari 2009 heeft

de heer Stijn Stassijns aan de Senaat overgezoaeien,
verzoekschrift over de verdeling van de financiélddelen
voor de politie.

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Voordracht van kandidaten voor het ambt
van assessor (F) bij de afdeling wetgeving
van de Raad van State

De voorzitter. — Bij brief van 2 februari 2009 deelt de eerst
voorzitter van de Raad van State mee dat de algemen
vergadering van de Raad ter openbare zitting van

20 januari 2009, overeenkomstig artikel 80 van de
gecoodrdineerde wetten op de Raad van State, ovaagesg
tot het opmaken van lijsten van kandidaten vooragein
voor de benoeming tot een ambt van Franstalig sesdat
bij de afdeling wetgeving vacant is geworden.

Overeenkomstig artikel 70, §1, tweede tot twaalidlean de
voornoemde gecodrdineerde wetten, komt het de Saraa
om over te gaan tot de voordracht van kandidaten ket
vacante ambt van assessor.

De eerste voorzitter van de Raad van State heeft de
kandidaturen van de volgende personen ontvangen:

— de heer Jean-Francois Romain, advocaat aan devhalie
Brussel en aan de balie van Bergen en docent aan de
faculteit rechten van de ULB;

— de heer Alain-Charles Van Gysel, advocaat bij die lvan
Brussel en docent aan de faculteit rechten vanldg U

— Mevrouw Viviane Vannes, docent aan de faculteihtec
van de ULB en advocate bij de balie van Brussel als
nevenactiviteit.

Werden door de Raad van State voorgedragen voor het
vacante ambt, evenwel zonder eenparigheid van st@mm

— als eerste kandidaat: Viviane Vannes;
— als tweede kandidaat: de heer Jean-Frangois Romain;
— als derde kandidaat: de heer Alain-Charles Van IGyse

Aangezien de voordracht niet unaniem is, kan da&en

— hetzij de door de Raad van State voorgedragen lijst
bevestigen;

— hetzij bij geheime stemming een tweede lijst mat dr
namen die uitdrukkelijk wordt gemotiveerd, voord¥ag

Het Bureau stelt voor dit punt naar de commissiz d&
Binnenlandse Zaken en voor de Administratieve
Aangelegenheden te verzenden teneinde de kandigaten
horen, overeenkomstig artikel 70, 81, achtsteelid,

artikel 80, tweede lid, van de gecodrdineerde weatfede

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

Pétition

M. le président — Par lettre du 27 janvier 2009, M. Stijn
Stassijns a transmis au Sénat une pétition sustabdition
des moyens financiers pour la police.

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Présentation de candidats pour la fonction
d'assesseur (F) aupres de la section de
|égislation du Conseil d’Etat

eM. le président — Par lettre du 2 février 2009, le premier

président du Conseil d’Etat porte a la connaissdncgénat
gu’en son audience publique du 20 janvier 2008skanblée
générale du Conseil a procédé, conformément iclag0
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, a llissément
de listes de candidats présentés en vue de la atiamira une
fonction d’assesseur francophone devenue vacaptésde
la section de législation.

En vertu de I'article 70, &1 alinéas 2 a 12, des lois
coordonnées précitées, il incombe au Sénat de ¢eocda
présentation de candidats pour la fonction vacante
d’assesseur.

Le premier président du Conseil d’Etat a regu lesliciatures
des personnes suivantes :

— M. Jean-Frangois Romain, avocat au barreau de Besxe
et au barreau de Mons et chargé de cours a ladateil
droit de 'ULB ;

— M. Alain-Charles Van Gysel, avocat au barreau de
Bruxelles et chargé de cours a la faculté de deltULB ;

— Mme Viviane Vannes, chargée de cours a la facetérdit
de 'ULB et avocate au barreau de Bruxelles comme
activité accessoire.

Ont été présentés par le Conseil d’Etat pour laeplacante,
sans unanimité toutefois :

comme premier candidat : Mme Viviane Vannes ;
— comme deuxieme candidat : M. Jean-Francois Romain ;
— comme troisiéme candidat : M. Alain-Charles Van &ys

Etant donné que la présentation n’est pas ueaten$énat
peut :

— soit confirmer la liste présentée par le Consditat ;

— soit présenter par scrutin secret, une deuxiéreedis trois
noms qui fait I'objet d’'une motivation formelle.

Le Bureau propose de renvoyer ce point a la comomsi
I'Intérieur et des Affaires administratives afinegcelle-ci
entende les candidats conformément a I'articleS810,

alinéa 8, et a I'article 80, alinéa 2, des loisrdoonées sur le
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Raad van Statélnstemming)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen diehgid
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonukar de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Isabelle Durant aan
de vice-eersteminister en minister van Financién en
Institutionele Hervormingen over «de dreiging om
de gevangenis van Vorst te laten verzegelen»

(nr. 4-618)

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- De beslissing van het
Toezicht op het Welzijn op het Werk om over te gatan
verzegeling om de werknemers te beschermen tetjendea
stenen op de binnenkoer van de gevangenis toont aan
voorzover dat nog nodig was, dat de gevangenisAoast
eigenlijk onbewoonbaar is: het gebouw bevindt #icken
vergevorderde staat van verval. Samen met enkelleran
Senatoren zijn we de gevangenis van Vorst grorabam g
bekijken. Ik nodig de minister uit om dat ook etendoen. We
hadden niet de indruk ons in Belgié te bevindenhmoc
2009: in een derde van de cellen is er geen Wqjreez
vochtproblemen; de elektrische uitrusting en hétegé van
de gebouwen doen veeleer denken aan een kraakpand d
aan een huis van bewaring. De gevangenis van \&rst
overigens niet de enige in die toestand. De gevsagen
hangen af van de Regie der Gebouwen en een grotalaan
bevinden zich in een soortgelijke toestand alsed@ggenis
van Vorst, al spant zij wellicht de trieste kroon.

Ik zou graag weten welke dringende maatregelen tot
verzegeling werden genomen. Sommige maatregeleezoy
reeds zijn uitgevoerd, maar bieden slechts eeneajedigke
oplossing voor de problemen.

Hoe schieten de renovatiewerken aan de gevangenis$et
algemeen op? Het plan van de minister van Justit@ziet
in de bouw van nieuwe gevangenissen. Ik heb daamige
twijfel want volgens mij komen er meer gevangerzammate
men meer gevangenissen bouwt. Alvorens over tetgada
bouw van nieuwe gevangenissen rijst er al een@citieem
met de renovatie en de sanering van de bestaakdeul
graag weten hoever het staat met de werkzaamhedeteo
gevangenissen conform de menselijke waardigheidl@an
gevangenen in te richten.

De heer Didier Reynderwice-eersteminister en minister va
Financién en Institutionele Hervormingen. —. Volgdes

controlediensten is het risico op vallende sterngd®

Conseil d’Etat(Assentiment)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgmgitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea@Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de Mme Isabelle Durant au
vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Réformes institutionnelles sur «la menace de
poser des scellés sur le porche de la prison de
Forest» (n° 4-618)

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — La décision prise par
l'inspection du contrdle du bien-étre au travailpdiecer des
scellés pour protéger les travailleurs d’éventsetleutes de
pierres dans la cour de la prison met en évidgrmg, autant
gue nécessaire, I'insalubrité des locaux de loprie
Forest : I'état de délabrement du batiment esfffen @vancé.
Nous nous sommes rendus, avec quelques autressénat
la prison de Forest ou nous avons effectué unevisi
approfondie et je vous invite a faire de méme, riemde
ministre. On n’a pas I'impression d’étre ni en Belge ni en
2009 : un tiers des cellules ne disposent pasildétés, il y a
des problémes d’humidité, I'installation électricgte
I'ensemble des batiments font davantage pensersguat
gu'a un centre de détention. La prison de Forestn'e
d’ailleurs pas la seule dans ce cas. Bon nhombeisens
dépendant de la Régie des batiments sont danaun ét
similaire méme si la prison de Forest détient poddraent un
triste record en la matiéere.

Je voudrais savoir quelles sont les mesures urgentes en
ce qui concerne le placement des scellés. Certainsares
auraient déja été mises en ceuvre, mais elles reraiemt
qu’une partie des problémes.

Quel est I'état d’'avancement de la rénovation dis®ps en
général ? Le plan du ministre de la Justice prdaoit
construction de nouvelles prisons. J'ai quelquegaioa ce
sujet car, selon moi, plus on construit de prisphss on a de
prisonniers. Cependant, avant méme de procéder a la
construction de nouvelles prisons, la questioradémovation
ou de l'assainissement des prisons actuelles poséritable
probléme et je voudrais savoir ou en est la miseeawre de
'ensemble de ces travaux visant a faire progrgsser
rapidement la mise en conformité d’un lieu qui géisse le
respect de la dignité humaine a tous les détenus.

nM. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — Ladcss de
contrble ont constaté qu'il existait un risque tate de
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binnenkoer van de gevangenis reéel.

De Regie der Gebouwen beschikt over een termijiviesin
dagen om die noodsituatie te verhelpen. Tegen ndige
maandag zouden de werken uitgevoerd moeten zijn.

In de gevangenis bestaan recurrente veiligheidderobn. In
2008 zijn er werken in de kapel uitgevoerd. Eenistader
de andere problemen in verband met de stabilitaitde
gevel is bijna klaar. We zullen de oplossingen bestuderen
zodat de Regie de werken nog dit jaar kan lateroaien.

Alle andere werken zijn opgenomen in een programeaha d
voortdurend met de diensten van Justitie wordtewiigrkt.

De gevangenis van Vorst is verouderd, net als de
gevangenissen van Sint-Gillis, Dinant en Namen. Eord)
jaar heb ik samen met de vorige minister van Jasdn de
ministerraad een pakket maatregelen ter zake vabett
waaronder uiteraard de bouw van nieuwe gevangenisse
renovatiewerken, maar op termijn vooral ook de oimting
van de oudste gevangenissen en de vervanging dogn
modernere gebouwen. De minister van Justitie heeft
voorgesteld in de commissie voor de Justitie vakataer —
hij zou dat ook in de Senaat moeten doen, alsshighniet
gedaan heeft — om de gevangenissen van Vorst eillis
buiten gebruik te stellen en er een andere vegiggitaats
voor te zoeken teneinde de wijk een nieuwe besteimi
geven.

We onderzoeken nu de financieringsmogelijkheden. We
hebben een offerteaanvraag gedaan. In maart wandt e
consultant aangeduid. Wij kiezen voor een partrieapc
tussen de overheid en de privésector voor het §ehaale
werkzaamheden.

De eerste reeks werken betreft de bouw van nieuwe
gevangeniscapaciteit. De minister van Justitiet stel
transfer van de activiteiten in Vorst en Sint-Giilishet
vooruitzicht tegen 2015. Het gaat in elk geval @n e
langetermijnprogramma. Er moeten ook vooraf nog werk
worden uitgevoerd om de gebouwen veiliger en gexded
maken, want de termijnen zijn te lang om de geéetden in
de huidige omstandigheden gevangen te houden. Adshte
voornemens zijn nieuwe gevangenissen te bouwertemaee
echter het plan laten varen om bestaande gevanggmigit te
breiden.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik dank de minister vod
zijn antwoord. Het is toch echt wel vreemd dat weten
wachten tot een inspecteur een gevangenis verzegetiat
een noodmaatregel wordt genomen. Wat men ook nra@
van de uitbreiding van het aantal plaatsen, hetiigesloten
dat het verstrijken van die termijn afwachten. Het
renovatiewerk mag zich niet beperken tot het opkeayan
de gevels. Gedetineerden hebben recht op een nimaan
comfort. Cellen zonder WC zijn onaanvaardbaar. Bt
middeleeuwse toestanden.

Ik verzoek de Regie der Gebouwen formeel het niateie bij
de sanering van de gebouwen en de grondige rerovati
de gevels, maar ervoor te zorgen dat de gedetieeeidie
toch ook mensen zijn, veel vroeger dan in 201®hobrlijke
omstandigheden kunnen leven.

pierres au niveau de la cour de la prison.

La Régie des Batiments dispose d'un délai de qimire
pour remédier a cette situation d’'urgence. Poudilun
prochain, les travaux devraient avoir été réalisés.

Des problemes récurrents existent dans cette peison
matiére de sécurité. Des travaux ont déja étésisaén 2008
dans la chapelle. Une étude est en cours de fiialissur les
autres éléments a régler en matiére de stabilité figade.
Les solutions seront rapidement examinées afinegie |
travaux puissent encore étre effectués cette ataréele
cadre de la Régie.

Tout le reste fait partie d’'un programme élaboré en
permanence avec les services de la Justice.

Cela étant, cette prison, comme d’autres, Saile&iDinant
ou Namur, est confrontée a des problémes de véRisis, a
la fin de I'année derniére, j'ai présenté au cdroes
ministres, avec le précédent ministre de la Judtice
ensemble de mesures qui comprend, certes, deslitsis
de nouveaux établissements, des rénovations, onasis
'abandon, a terme, des prisons les plus anciepoasles
remplacer par des batiments plus modernes. Le m@rdstla
Justice a proposé, en commission de la Justice Gaambre
— il devrait également le faire au Sénat, s'il 'aedgja fait —
d’abandonner les établissements de Forest et de Gidles
en vue de créer une nouvelle implantation et deldéper
d’autres activités dans le quartier.

Nous examinons les possibilités de financementshwmwons
lancé un appel d'offres. Le consultant sera désagniois de
mars et nous nous orientons vers des partenatiblprivé
pour I'ensemble des opérations.

La premiére série portera sur la construction deveites
capacités. Le ministre de la Justice a mentionrogizbn
2015 en ce qui concerne le transfert d'activitéaroe celles
de Forest et de Saint-Gilles. En tout cas, c’egiragramme
a longue échéance qui devra étre mené a bien. |@'sston
pour laquelle je confirme qu’il faudra encore réatides
travaux de sécurisation dans ces établissemengstr@eux
d’assainissement seront également nécessairessodélhis
sont trop longs pour laisser les détenus dansleditions
actuelles. Par contre, je crois qu'il faut abandwonitidée
d’entreprendre des travaux d’extension si 'on sage
réellement la création d'autres capacités.

rMme Isabelle Durant (Ecolo) — Je remercie le ministre pour
ses réponses. C'est quand méme un peu fou d'inragirié
faut gu’un inspecteur place des scellés pour quinesure

2 Soit prise en urgence. Quoi que I'on pense dedigsibn du
nombre de places, il est exclu d’'attendre ce d&laant a la
rénovation, elle ne doit pas se limiter a 'assaament des
facades ; il faut que les détenus jouissent d’unfard
minimum. Des cellules dépourvues de toilettes,tc’es
inacceptable. Nous sommes dans des situationsgdifyjne
Moyen Age.

Je demande formellement a la Régie des batimeallsrdau-
dela des assainissements et de la rénovation loiesle
facades en faisant le nécessaire pour que lesuséigm sont
aussi des personnes humaines, puissent vivre gar 2015
dans des conditions décentes.
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Mondelinge vraag van mevrouw Marleen
Temmerman aan de vice-eersteminister en minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over «het
kiwimodel» (nr. 4-617)

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Vorige week
organiseerden een aantal organisaties een origiits&lpje
naar de Nederlandse grens. Aan de Belgische kardeva
grens werd symbolisch grensapotheek ‘De Douanier’
ingericht, waarbij aanschouwelijk werd gemaakt leedeen
aantal courante geneesmiddelen in Nederland goedkgp
dan in Belgié. Enkele voorbeelden: citalopram (2f) ia in
ons land het meest voorgeschreven antidepresshetrkpst
20,77 euro. In Nederland kost het maar 3,17 eueb. H
bekende Fosamax (70 mg) tegen osteoporose hdgdtgie
een publieksprijs van 70,94 euro terwijl dat in Riand te
krijgen is voor 10,14 euro. We kunnen zo nog doang®at
alles is te danken aan de invoering van het kiwiehod
Nederland.

De controleurs van Volksgezondheid hebben er varigek
nauwgezet op toegezien dat er geen illegale pkakiij
plaatsvonden. Er werden geen geneesmiddelen veslobind
de symbolische apotheek. De mensen trokken natige ac
gewoon de grens over en kochten daar hun medidinean
Nederlandse apotheek, mét voorschrift.

Het kiwimodel, genoemd naar het Nieuw-Zeelandseesyst
om middels aanbestedingen de kostprijs van genddstan
te drukken voor patiént, beroert al langer de geest

In ons land werd op 1 januari 2008 ekiwi light’ ingevoerd
omdat men ervan uitging dat het volledige Nieuw-Zedse
systeem niet overdraagbaar was.

We zijn ervan overtuigd dat de minister al het niifjgeedoet
om de prijs van geneesmiddelen naar omlaag te.halen
Daarenboven hebben de inspanningen op het vlak van
generieke geneesmiddelen en het voorschrijfgecaagle
Belgische dokters de prijs ook daadwerkelijk getirDie
prijs blijft voor onze gezondheidsbudgetten en abwoor de
mensen echter té hoog.

Uit berekeningen blijkt dat het RIZIV bijna 300 join euro
kan besparen met het openbaar aanbesteden van
geneesmiddelen terwijl de patiénten zelf 113 miljoe
besparen. De minister stelt in haar beleidsnotckerdat het
kiwimodel een van de middelen is om tot prijsdadinge
komen.

Ze kondigde een evaluatie en een herziening vakiuet
light-model aan. De eerste ervaring met de Belgische
kiwivariant toont aan dat er een goed omkaderefalde
nodig is. Men moet bijvoorbeeld de ‘vluchtrouteanandere,
duurdere opties beperken, de zorgverstrekkers mogtdet
belang van het model worden gewezen. lk denk dat de
grensapotheekactie alvast het nut van een volwgardi
kiwisysteem heeft aangetoond.

Ik heb de meeste vragen nagelezen die collega’steden
de minister daarover stelden. Het klopt dat onekezihuizen
vele Nederlandse patiénten aantrekken, maar het tdie
worden gezegd dat Nederlandse patiénten in eigeh la
beschikken over goedkopere en efficiénte medicatie.

De situatie roept bij mij een aantal vragen op.

Question orale de Mme Marleen Temmerman a la
vice-premiére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le modele
Kiwi» (n° 4-617)

Mme Marleen Temmerman (sp.a) La semaine derniéere,
quelques organisations ont mis sur pied une exonrsi
originale a la frontiére belgo-néerlandaise. Uneapiacie
frontaliere symbolique, baptisée « De Douanier i@
installée du c6té belge pour montrer que certains
médicaments courants étaient moins chers aux Pays-Bas
Ainsi, le citalopram (20 mg), I'antidépresseur legpprescrit
chez nous, colite en Belgique 20,77 euros, contreediibs
aux Pays-Bas. Le célébre Fosamax (70 mg), remédeecon
I'ostéoporose, est vendu a 70,94 euros en Belgoprere
10,14 euros aux Pays-Bas. Et ainsi de suite. Toatrésulte
de l'instauration du modeéle Kiwi en vigueur aux Pdas.

La semaine derniére, les inspecteurs de la Sariéque ont
rigoureusement veillé a ce qu'aucune opératiorgilé n’ait
lieu. Aucun médicament n’a été vendu dans cettenpdEe
symbolique. Apres cette action, certains se sortugavec
leur prescription de I'autre c6té de la frontiéreyr y acheter
des médicaments.

Cela fait longtemps que le modéle kiwi, du nomydtesne
néo-zélandais consistant a comprimer le co(t des
médicaments pour le patient par le biais d’adjudimas
publiques, hante les esprits.

Le I janvier 2008, un modékiwi light a été instauré dans
notre pays parce qu’on considérait que le modéete né
zélandais n’était pas importable chez nous tel quel

Nous sommes convaincus que la ministre met tocglame
pour faire baisser le prix des médicaments. De,pas
efforts consentis en faveur des médicaments géreriet les
habitudes de prescription des médecins belgesrirginé
une diminution de prix effective. Le prix restetédois trop
élevé pour les budgets de soins de santé et syrtoutla
population.

Des calculs montrent que I'INAMI pourrait épargrres de
300 millions d’euros grace aux adjudications pubbg de
médicaments tandis que les patients épargneraietewt
c6té 113 millions. Dans sa note de politique gélegia
ministre affirme a juste titre que le modele kist kune des
voies permettant de faire baisser les prix. Ellena@cé une
évaluation et une révision du modé&lwi light. Les débuts de
la variante belge du modeéle kiwi ont démontré leassité
d’'un bon encadrement. Nous devons par exemplesfimeit
recours a d'autres options plus colteuses et iesetiprés
des prestataires de soins sur I'importance du madél
L'action organisée a la frontiere me semble avoamntné
I'utilité d’'un systéme kiwi a part entiére.

J'ai relu la plupart des questions que mes collégdéputés
ont posées a ce sujet. Il est vrai que nos hopigdtirent de
nombreux patients néerlandais mais il faut insistar le fait
gue ceux-ci ont chez eux des médicaments effiehoesins
chers.

Cette situation m'améne a vous poser les quessiosntes.

Quand le parlement pourra-t-il organiser un débat s
I'évaluation approfondie du modékawi light ?
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Wanneer kunnen wij in het parlement een grondigduatie
van het beperkte kiwimodel bespreken? Wat is dmtjrman
de door de minister aangekondigde evaluatie?

Wat zijn de juridische bezwaren die de Raad vateSta
formuleerde bij een aantal uitvoeringsbesluiten?

Kan de minister uitleggen waarom de therapeutiscijteeid
van de artsen en het goed werkende overlegmodel (he
zogenaamde Medicomutakkoord) de invoering van een
veralgemeend kiwimodel in ons land in de weg staat?

Kunnen de inspanningen die de minister voert irr haa
‘goedkopegeneesmiddelenbeleid’ niet versterkt wowdizor
een herwerkt en versterkt kiwimodel dat in dat ioele
geintegreerd kan worden?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. kel het
RIZIV gevraagd de volledige evaluatie van het kiwgtabuit
te voeren tegen uiterlijk half maart.

Het is moeilijk om hier op pertinente wijze een sawatting
te geven van de bezwaren van de Raad van Statgréen
aantal van die opmerkingen had immers betrekkingetp
ontbreken van een wettelijke basis. Dat probleemdwe
intussen aangepakt. De evaluatie van het RIZIV zdéo
meer over het juridische aspect gaan.

Ik denk dat de artsen het kiwimodel niet gunstigige zijn
omdat ze bang zijn voor de gevolgen voor de patiént
wijzen daarvoor op de problemen die kunnen rijzanneer
tijdens een behandeling een ander merk wordt
voorgeschreven en de verwarring die bij de paként
ontstaan wanneer hij andere pillen moet nemenekegren
immers vaak ongevallen door slecht gebruik van
geneesmiddelen, en die kunnen ernstige gevolgdreheb

De artsen verplichten een beleid te volgen dagealtgericht is
op de minst dure medicatie, zou in tegenspraakzghhet
overlegmodel en met de tariefzekerheid die daarmee
samenhangt. De Medicomut heeft haar rol in verlmaathet
akkoord 2009-2010 voortreffelijk gespeeld dooriezkn
voor een structurele oplossing die bovendien dégeod
waarborgen biedt voor de patiént. Zo hebben derarih
ertoe verbonden een behandeling in 80% van delgaval
beginnen met een oudere molecule, die vaak driemizaer
duur is dan de meer recente molecules.

Ik ben niet tegen het invoeren van een kiwi-elenientijn
beleid gericht op minder dure geneesmiddelen. Zoa€e
grondige evaluatie, zowel op juridisch niveau add de
impact betreft, kan ik echter niets concreets eties.

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

Mevrouw Marleen Temmerman (sp.a) — Ik ben blij te
horen dat we in de tweede helft van maart een atialaullen
krijgen. We zullen de resultaten ervan aandaclsigjlken.

Quelles objections juridiques le Conseil d’Etat @-t-
formulées a I'égard d’un certain nombre d’arrétés
d’exécution ?

La ministre peut-elle expliquer pourquoi la liberté
thérapeutique des médecins et le modéle de cotioerta
efficace (I'accord Médicomut) entravent l'instauicat d'un
modéle kiwi généralisé dans notre pays ?

Les efforts consentis par la ministre en vue depeoner le
co(t des médicaments ne pourraient-ils pas étengifiés
par la mise en ceuvre d'un modeéle kiwi revu et regfqui
puisse étre intégré dans sa politique ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. Hd&mandé
a 'INAMI une évaluation compléte du modeéle kiwi plau
mi-mars au plus tard.

Il est difficile de résumer pertinemment les obett émises
par le Conseil d’Etat. En effet, beaucoup avaieait th
'absence de base Iégale. Ce probléme a entre-téepgris
en compte. L'évaluation de I'INAMI portera notammsuat
'aspect juridique.

Je crois que si les médecins voient le modéledim
mauvais ceil, c’est parce qu’ils en craignent lessgmuences
pour le patient. lls soulignent a cet égard lestpémes qui
peuvent surgir si un médicament d’une autre maggie
prescrit au cours d'un traitement, et la confustn peut
apparaitre chez le patient qui doit prendre des icgdents
différents. Les nombreux accidents dus a une atiitis non
appropriée de médicaments peuvent avoir de lourdes
conséquences.

L’obligation qui serait faite aux médecins de seiune
politique uniquement axée sur le médicament le snchier
serait en contradiction avec le modéle de conciemeagt la
sécurité tarifaire qui y est liée. L'accord Médicom
2009-2010 a fonctionné remarquablement car on & ppur
une solution structurelle qui offre en outre lesagaies
nécessaires au patient. Ainsi, les médecins seilsogtgagés
a commencer par traiter les patients, dans 80%ca@&as au
moyen d’'une molécule plus ancienne qui colte géer@ent
trois fois moins cher que les molécules les plasmes.

Je ne suis pas opposée a l'instauration d’un élérkievi
dans ma politique orientée vers une réduction dx ges
médicaments. Je ne suis toutefois pas en mesdareleles
propositions concrétes, tant au niveau juridiquéegqce qui
concerne leur impact, sans disposer d’une évalaatio
approfondie.

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnglace
au fauteuil présidentiel.)

Mme Marleen Temmerman (sp.a) Je me réjouis
d'apprendre gu’une évaluation est attendue pounlamars.
Nous en examinerons attentivement les résultats.
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Mondelinge vraag van de heer Christophe Collignon
aan de vice-eersteminister en minister van
Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over «het oprichten van
de dienst ‘info-traffic’ en het invoeren van
sms-verwittigingen voor reizigers van de NMBS»
(nr. 4-605)

De heer Christophe Collignon (PS}- De recente verstoring
van het treinverkeer ingevolge het winterweer heweiftelijk
gemaakt dat de informatie van de NMBS aan de rigig
tekortschiet. De vice-eerste minister heeft da8 ggnuari
jongstleden in zijn antwoord in de Kamer overigens
toegegeven.

De reizigers kunnen er begrip voor opbrengen dat
weersomstandigheden vertragingen en schrapping van
treinen kunnen veroorzaken. Ze verwachten echtedatee
correct worden geinformeerd.

De drie belangrijkste eisen van de pendelaars hebbe
betrekking op de vervoerscapaciteit om comfortédo&linnen
reizen, de stiptheid en de communicatie.

Tot mijn tevredenheid stel ik vast dat reizigeropude
website www.railtime.be in real time kunnen nagafhun
trein al dan niet vertraging heeft. Hoewel dat imtief
ongetwijfeld in de goede richting gaat, betreuremdat
alleen gebruikers die toegang hebben tot het it mie
informatie kunnen krijgen.

Sinds geruime tijd — het punt is overigens opgemoiméaet
beheerscontract — is sprake van een sms-systeede dat
reiziger in real time waarschuwt als zijn trein traging
heeft. Ik denk dat de gebruikers bereid zoudenvoigm een
dergelijke dienst te betalen.

Er zijn nog andere mogelijkheden denkbaar, zoals een
telefoonnummer dat door de media wordt verspreid.

Zal de vice-eerste-minister spoedig voor een oéand
waarschuwingssysteem opteren om aan de bezorgdheid
de reizigers tegemoet te komen?

De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — In 2008 heeft de NMBS een contract
afgesloten met een leverancier die gespecialisisardde in
realtimeverwerking van reisinformatie per sms. Tiggheeft
de maatschappij ook een telecommunicatiecontraetsidten
voor die diensten. De NMBS zal dan twee soorten sms
diensten kunnen aanbieden.

Met de eerste dienst zal de reiziger de dienstiegéh real
time per sms kunnen raadplegen. Hij krijgt dan s&s met
de drie snelste trajecten. Eventuele vertragingdiezu
eveneens worden aangegeven. Op die manier biediViES
haar klanten een eenvoudig instrument aan waarnj&eiz
verplaatsing optimaal kunnen plannen of, indienigpdun
reisplannen kunnen wijzigen. Een eerste prototypedia
dienst wordt nu op beperkte schaal getest.

Om de tweede dienst te kunnen gebruiken moet deikeb
zich inschrijven op de website van de NMBS, died#adoor
hem gekozen trajecten zal volgen. Bij problemenamgtivde
gebruiker een sms. Die dienst richt zich vooraldet
pendelaars. De toepassing is nog in ontwikkeling.

Question orale de M. Christophe Collignon au
vice-premier ministre et ministre de la Fonction
publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur «la création d’'un
service ‘info-traffic’ et la mise en place d’alertes
SMS pour les voyageurs SNCB» (n° 4-605)

M. Christophe Collignon (PS) — Les derniéres perturbations
liées au froid ont mis en évidence les problémes de
communication de la SNCB a I'égard des voyageurs,
problémes que vous avez d'ailleurs reconnus, monke
vice-premier ministre, lors d’'une réponse a la Caae

8 janvier dernier.

Si les voyageurs peuvent comprendre que des évéteme
climatiques puissent provoquer retards et annulsfiits
attendent néanmoins d'étre informés efficacement.

Les trois revendications principales des navettsoins,
comme vous le savez, la capacité de transportiafwoyager
dans des conditions décentes, la ponctualité et la
communication.

A ce propos, jai noté avec satisfaction la misgkce du
site www.railtime.be qui donne, en temps réeletand prévu
des trains. Si cette initiative va indubitablemeais le bon
sens, on peut regretter que seuls les usagersag@ed a
Internet puissent obtenir ces informations.

Depuis tout un temps, il est question — ce poqurg
d’ailleurs dans le contrat de gestion — de mettrplace un
systeme d'alerte SMS qui informerait le voyageuarteamps
réel, du retard de son train. Je pense que lésatdilirs
accepteraient de payer un tel service.

On pourrait aussi imaginer d’autres possibilitésnme un
numero téléphonique diffusé par les médias.

Monsieur le vice-premier ministre, comptez-vouseopt
rapidement pour I'un ou l'autre systéme d’alerfe) de
répondre aux préoccupations des voyageurs ?

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiqgues eRi#dermes
institutionnelles. — Au cours de I'année 2008, INCB a

conclu un contrat avec un fournisseur spécialise tia
traitement des informations de voyage en tempspaesMS.
Entre-temps, elle a également conclu un contratdaéiéour
ces services. La SNCB offrira ainsi deux types deice par
SMS.

Le premier permettra au voyageur de consulter orédéer
facilement un horaire par SMS, en temps réel. lisatieur
recevra un SMS lui indiquant les trois itinérailes plus
rapides. Les retards éventuels seront aussi indigaéSNCB
offre ainsi au client un instrument simple gracqua il
pourra planifier de maniére optimale son déplacemenle
cas échéant, revoir ses projets de voyage. Un premi
prototype de ce service est déja testé a une édhmitée.

Pour bénéficier du deuxieme service, I'utilisatdait
s’enregistrer via le site web de la SNCB qui ldr@ine

« surveillance » des trajets de son choix. L'wtisir recoit
un SMS en cas de probleme sur la relation ferraviai
concernée. Ce service s'adresse surtout au navetteu
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De NMBS hoopt dat die twee diensten dit jaar erschign
zelfs nog deze zomer aan de reizigers kunnen worden
aangeboden.

We lopen dus voor op de verbintenis in het beheatsact,
waarin 2010 als termijn wordt gesteld.

Infrabel zal tegen eind dit jaar een mobiele vatigan de
bestaande website www.realtime.be beschikbaaestell
Daarnaast bestuderen we de mogelijkheid om reigiger
zonder PC via teletekst te informeren.

De heer Christophe Collignon (PS)- Het antwoord van de
minister gaat in de goede richting. Het verheugtdaede
maatregelen die in het beheerscontract voor 201&wa
gepland, sneller zullen worden uitgevoerd. Datsisemtieel
omdat uit enquétes blijkt dat de beslissing omeal diet de
trein te nemen bij een groot aantal pendelaarsafhdngen
van de kwaliteit van de informatie over het treiteer.

Wil men het aantal treinreizigers doen toenemen,zid men
moeten rekening houden met hun verwachtingen. De
verbetering van de communicatie vergt bovendien géee
grote inzet van budgettaire middelen.

Ik zal het dossier blijven volgen.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Mahoux aan
de vice-eersteminister en minister van
Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over «de aankondiging
van de Post Danmark dat zij zich zullen terugtrekken
uit het kapitaal van De Post» (nr. 4-606)

De heer Philippe Mahoux (PS)- Volgens berichten in de
pers zou de Deense post (Post Danmark) van plamaijn
haar aandeel in De Post opnieuw te verkopen vo@r 37
miljoen euro. Dat aandeel had ze in 2005 voor 1Hben
gekocht. De Deense post ontving ook de jaarlijkse
dividenden: 10,6 miljoen euro in 2006 en 16,1 reifjeuro in
2007. Het aandeel van de Deense post in de Belgsmste
zou worden afgestaan aan CVC Capital Partners dat da
50% min een aandeel van het kapitaal van de ondentein
handen zou hebben. De Belgische Staat blijft
meerderheidsaandeelhouder.

Die beslissing is in twee opzichten problematisemgs de
ene kant werd het personeel van De Post onder drm&tg
door met name overdreven gebruik van tijdelijkeeiatb
herstructureringsplannen en steeds hogere eiseat tad
personeel aan steeds meer stress bloot staat. Wiads
Deense aandeelhouder zich terugtrekken en onderiiesn
substantiéle winst opstrijken.

Anderzijds heeft het management sinds enkele jaren,
vooral de jongste tijd, beslist om in heel het land
verschillende postkantoren te sluiten en dus de
dienstverlening aan de bevolking drastisch te vedmien.
Op sommige plaatsen worden de gesloten postkanreién
niet vervangen door PostPunten die nochtans nie¢litte
diensten aanbieden als de oude kantoren. Er iselysijk

quotidien. Actuellement, cette application est ea@n cours
de développement.

La SNCB espere que ces deux services pourront fééntso
au grand public cette année et peut-étre mémedeéet é

Par rapport a I'engagement pris dans le contrgiedéon, qui
fixe 'échéance a 2010, on note donc une certainace.

Enfin, pour ce qui concerne Infrabel, une versiob-webile
de l'actuelle application web www.realtime.be sgisponible
d’ici a la fin de 'année. De plus, la possibildénformer via
le télétexte les voyageurs qui ne disposent pas BT est
actuellement a I'étude.

M. Christophe Collignon (PS) — La réponse du ministre va
dans le bon sens. Je suis heureux d’apprendréaguesl
anticiper les mesures prévues dans le contratst@geour
2010. Cela me parait essentiel dans la mesureroadrobre
de navetteurs décideront de prendre ou non le $edan

qu’ils pourront ou non étre informés en temps ebeure des
difficultés du trafic. C’'est en tout cas une desnpieres
préoccupations que révelent les enquétes d’'opidialisées
aupres des personnes qui envisagent de prendegne t

On ne peut donc vouloir augmenter le nombre desgass
sans répondre aux attentes des voyageurs, d'ajtardette
mesure ne doit pas représenter un engagement hirdgédp
important.

Je continuerai quoi qu’il en soit a suivre I'évadut de ce
dossier.

Question orale de M. Philippe Mahoux au
vice-premier ministre et ministre de la Fonction
publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur «I'annonce faite par
Post Danmark de sa volonté de sortir du capital de
La Poste» (n° 4-606)

M. Philippe Mahoux (PS). — Selon les informations parues
dans la presse, la poste danoise (Post Danmagréterait
a revendre pour 373 millions d’euros les parts ltpi@étient
dans La Poste et qu’elle avait acquises pour unamode
150 millions d’euros en 2005. S’y ajoutent les dandes
annuels : 10,6 millions d’euros en 2006 et 16, lioni
d’euros en 2007. La participation de la poste dandans la
poste belge serait cédée a CVC Capital Partners, qu
détiendrait alors 50% moins une action du capial d
I'entreprise, I'Etat belge restant I'actionnaire orétpire.

Cette décision est problématique sous deux ariglese
part, nous constatons qu’'aprés avoir mis le peedateLa
Poste sous pression, notamment par un recoursséxaes
travail intérimaire, des plans de restructurativdes
exigences sans cesse rehaussées a I'égard dunmirden
plus en plus soumis au stress, I'actionnaire desmibaite se
retirer en encaissant au passage un bénéfice stibsta

D’autre part, depuis quelques années et plus emesre
derniers temps, le management a décidé de fermsiepts
bureaux de poste dans tout le pays et donc dereédui
significativement le service a la population. Ataers
endroits, les bureaux de poste supprimés ne sanemas
remplacés par des Points Poste qui pourtant nitffras
autant de services que les anciens bureaux. Csteadsinc
simultanément a un bénéfice plantureux, a desipressur le
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een grote winst, druk op het personeel, een vernimgl van
de statutaire bescherming en een vermindering ean d
dienstverlening aan de bevolking.

Bevestigt de minister de berichten in de pers oeer d
terugtrekking van de Deense post en de wijzigimghet
aandeelhouderschap?

Wat is zijn oordeel over de verslechterde situatiek op het
personeel, wijzigingen van de statuten, tijdelgkieeid en
afschaffing van postkantoren?

Welk initiatieven zal hij nemen om de verantwodajikiEh van
De Post ertoe te brengen hun houding te verandeneterug
te komen op hun beslissing inzake het terugschnoeae de
dienstverlening aan het publiek?

De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — Deze operatie moet in haar juistetext
worden bekeken. In 2005 werd beslist het
aandeelhouderschap van De Post open te stellen@d@r en
de Deense post. Op dat ogenblik kreeg de liberatigevan
de post op Europees niveau stilaan concrete voreP ost
verkeerde in moeilijkheden, wat de toenmalige riegeook
erkende. De kosten stegen vliugger dan de inkoristere
context werd het strategisch partnerschap gelartegrarin
de Belgische Staat de meerderheid behield, het#j plds
één. Het aandeelhouderspact van 17 januari 2006 lalede
mogelijkheid in dat de twee andere partners zideidelijk
zouden kunnen terugtrekken.

Nu heeft een van de twee partners aangekondigd zijn
aandelen te willen afstaan aan de andere.

Sinds 2005 heeft dat partnerschap financiéle et nie
financiéle resultaten opgeleverd. De brutomarggdstegen
van 8,7% naar 12,8%. De heer Mahoux heeft verweaan
de inspanningen die die verhoging mogelijk maakten.
benadruk dat ook de kwaliteit is verbeterd. Meen 88%
van de zendingen wordt nu op tijd geleverd of 4%rrdan in
2005. De productiviteit is eveneens gestegen, hetreeisme
is afgenomen en de tevredenheid van de klantarheterd.
De onderneming heeft een ambitieus moderniseriagspl
kunnen opzetten, met name de vernieuwing van detiéle
sorteerinfrastructuur.

De Post heeft zich aldus kunnen versterken en toakomst
kunnen verzekeren. Dat de herverkoop van de Deense
aandelen aan CVC gebeurt aan een hogere prijs dgarte
die oorspronkelijk werd betaald, is het beste bewgn de
goede resultaten en de hogere waarde van De Pastdnt
ook ten goede aan ons als openbare aandeelhoud@etn
enkel aan de andere partners.

De aankondiging heeft niets buitengewoons, ookeatiw
verwacht dat de twee partners, Post Danmark en C&@, z
samen zouden terugtrekken. Vandaag is echter emiahes
van de terugtrekking van Post Danmark.

De directie van De Post is van mening dat de meeste
voordelen van het strategisch partnerschap kondaden
geboekt dankzij de overdracht van competentieD&mse
post had enkele jaren geleden nog een voorsproransp

De vraag van de Deense post heeft uitsluitend temaet
de beoogde fusie met de Zweedse post. Daarom re=dat

personnel, a une réduction des protections stet¢stat a une
diminution du service a la population.

Pouvez-vous, monsieur le ministre, confirmer les
informations parues dans la presse quant au dégemgat
de la poste danoise et a la modification de I'actariat ?

Quelle est votre appréciation sur les dégradationstatées :
pressions sur le personnel, modifications deststatecours
au travail intérimaire et suppression de bureaupaite ?

Quelles initiatives comptez-vous prendre pour ambsse
responsables de La Poste a modifier leur attitudteléthir
la réduction du service au public ?

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiqgues eRi#dgermes
institutionnelles. — Il convient de placer cetté@giion dans
son juste contexte. C'est en 2005 qu'il a été dédiduvrir
I'actionnariat de La Poste belge a CVC et a la pdatmise.
A I'époque, la libéralisation du secteur postateecrétisait
peu a peu au niveau européen et I'entreprise dokge Btait
en difficulté, ce que le gouvernement de I'époquedta
d’ailleurs reconnu. En effet, les codts de I'entisp
augmentaient plus rapidement que ses recetted. d2ies ce
contexte que fut lancé le partenariat stratégiguns dequel
I'Etat belge détenait la majorité, soit 50% plus e pacte
d’actionnaires conclu le 17 janvier 2006 prévoygia des
possibilités de désengagement progressif des ddresa
partenaires.

Actuellement, I'un des deux partenaires a annoocdow
céder ses actions a l'autre.

Depuis 2005, ce partenariat a donné des résutatsciers et
non financiers. La marge brute est passée de 8,17288&6.
M. Mahoux a fait référence aux efforts qui ont psroette
augmentation. Je tiens a souligner que la quajit®gressé
aussi, plus de 95% des envois étant aujourd’hinrdsl a
temps, soit 4% de plus qu’en 2005. La productivité a
également progressé tandis que I'absentéisme awinait
que la satisfaction des clients s’est amélioréentreprise a
pu mettre en place un plan de modernisation armibitie
notamment le renouvellement de son infrastructure
industrielle de tri.

La Poste a ainsi pu se renforcer et assurer sorirakerait
que la revente des parts danoises a CVC se réaliseprix
supérieur a celui initialement payé est la meilgpreuve des
bons résultats de La Poste et de 'augmentatioma delsur.
N’oublions pas que celle-ci bénéficie bien sir aass
I'actionnaire public que nous sommes et pas unigurraux
autres partenaires.

L’annonce faite n'a rien d’extraordinaire méme éthit
attendu que les deux partenaires, Post Danmark @t €e
désengagent simultanément. Or il est question edifoui du
seul désengagement de Post Danmark.

La direction de La Poste estime que la plupart deéfixes
du partenariat stratégique ont pu étre engrangéeegr des
transferts de compétences, la poste danoise ayanogs des
avantages voici quelques années.

La demande de la poste danoise est exclusivemerd k&
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de aandelen van CVC in de Deense post worden vegmang
door aandelen in de Belgische post.

Ik ben me bewust van de vele inspanningen van de
werknemers van De Post. [k meen ook dat de invp@ean
een plan voor een welvarender toekomst de bestntiar
biedt voor de onderneming en de dienstverleningdzan
burger. Die laatste blijft de belangrijkste factor.

CVC heeft al zijn steun aan het bestaande strategiptan
bevestigd. Eind 2008 heeft de regering de groterijman de
openstelling van de postmarkt voor de concurrentie
vastgelegd. Er ging bijzondere aandacht naar de
werkomstandigheden en naar de garantie voor een
kwaliteitsvolle universele dienstverlening vooraegen tegen
een redelijke prijs.

De heer Philippe Mahoux (PS)- CVC is een louter
financiéle en geen industriéle kracht. Werden dthoues
van de Deense post misschien getransfereerd naar de
Belgische post?

Als de Denen een meerwaarde boeken is dat goecheoor
maar dat was mogelijk omdat de werknemers van B3¢ Po
onder druk werden gezet.

Vindt de minister het normaal dat De Post systerdlateen
beroep doet op tijdelijke arbeidskrachten? Ik nodémn uit
om bij het management na te gaan hoe deze tijdddijkeid,
die aan het onwettelijke grenst, wordt gebruikt.

De inspanningen van de werknemers van De Post hatibe
productiviteit doen stijgen, maar er komt een mandat de
grenzen worden overschreden. Dat alles vertaalt iavinst
voor de aandeelhouder. De meerwaarde gaat ook daar
Belgische Staat, maar voor zover ik weet is hetdeet
bedoeling van de regering dit ten goede te latendwvan de
burgers. Die waardeverhoging is virtueel aangezlen
minister bevestigt dat de Staat 50% plus één vakdmtaal
behoudt.

Voor de werknemers gaat het niet om een virtuektdod.
De maatregelen worden wel degelijk toegepast.

Tegelijk worden nog steeds postkantoren opgedaekt o
rentabiliteitsredenen. Hoe kan dat rentabiliteitgament
worden gehanteerd als men de gerealiseerde meedeaar
beziet?

Als de minister wil argumenteren dat het belangtgkis de
aandeelhouder zo goed mogelijk te vergoeden edividend
op 12, 15 of zelfs 20% van het kapitaal te brengan,moet
men weten dat dit aanleiding geeft tot een vermingezan
de dienstverlening aan het publiek. Dat is nietmaal.

Er moet een evenwicht worden gegarandeerd tussen de
efficiéntie van De Post, de prestaties die aarpeesoneel
worden gevraagd en de dienstverlening aan het plabli
Daarom moet er een voldoende aantal postkantojan zi
zodat de burgers, ook zij die het minst mobiel &gn beroep
kunnen doen op de diensten van De Post.

De heer Steven Vanackereice-eersteminister en minister
van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en Iristitele
Hervormingen. — Er moet een onderscheid worden gkmaa
tussen twee elementen. Eerst is er dat wat gebpurt o
aandeelhoudersniveau met de operatie van vandaag. D

Belgische Staat was gisteren aandeelhouder met 3086 p

fusion envisagée avec la poste suédoise. C'estatacadre
gu’elle souhaite que les actions de CVC dans léeptenoise
soient remplacées par des actions dans la posgfe. bel

Je suis conscient des nombreux efforts accomplitepa
travailleurs de La Poste. Je crois aussi que la emgd#ace
d'un plan menant a un avenir plus florissant estédglleure
garantie pour I'entreprise et le service au citoyeatui-ci
restant I'élément essentiel.

CVC a déja confirmé son soutien au plan stratégéistant
et, fin 2008, le gouvernement a déja défini lesides lignes
de l'ouverture du marché postal a la concurrence U
attention particuliére a été portée aux conditdamsravail et a
I'assurance d'un service universel de qualité didigle a tous
et & un colt maitrisé.

M. Philippe Mahoux (PS). — CVC est un opérateur purement
financier et certainement pas industriel. Peutdétteansfert
des méthodes de la poste danoise a-t-il été effects La
Poste belge ?

S'il'y a une plus-value pour les Danois, c'est s, mais
elle a été possible parce que les travailleurs deédsie ont
été pressureés.

Trouvez-vous normal, monsieur le ministre, que t®ues
systématique a l'intérim soit utilisé a La Poste ¥dus invite
d’ailleurs a vérifier dans le management de I'tasitbn la
maniére dont cet intérim, qui frise lillégalitéstautilisé.

Si les efforts accomplis par les travailleurs dePloate a
permis une augmentation de la productivité, ilartin
moment ou les bornes sont dépassées. Tout cakdsd par
un bénéfice pour I'actionnaire. La plus-value revietiEtat
belge mais, pour autant que je sache, il n’entsedpas les
intentions du gouvernement de mettre ces partsldgngblic.
Cette augmentation de valeur est tout a fait viigupuisque
vous confirmez que I'Etat conserve 50% du capitas pin.

En revanche, la situation n’est pas virtuelle pear |
travailleurs, et les mesures sont véritablemenliguues.

Parallélement, on continue a supprimer des guigietaux
pour des raisons de rentabilité. Comment peut-itinart
I'argument de la rentabilité quand on voit la pl#ue qui est
réalisée ?

Si vous souhaitez utiliser un autre argument, neamde
ministre, en disant que ce qui importe, c'est aeuérer le
plus possible I'actionnaire et de porter le dividea 12, 15,
voire 20% du capital, il faut savoir que cela €imgaune
diminution du service au public, ce qui n’est pasmal.

[l faut assurer un équilibre entre I'efficacité lde Poste, les
prestations demandées aux travailleurs et le seatqublic.
C’est pourquoi il faut prévoir un nombre suffisaetbureaux
pour que le public, y compris le moins mobile, paiavoir
recours aux services de La Poste.

M. Steven Vanackere vice-premier ministre et ministre de la
Fonction publique, des Entreprises publiques eRégsrmes

1 institutionnelles. — Il faut distinguer deux élértgemout

d'abord ce qui se passe sur le plan de I'actioaharec
I'opération d’aujourd’hui. L’Etat belge était hiertemnaire a
concurrence de 50% plus un et il le sera encoraterRour
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€én van de aandelen en zal dat morgen ook nogvajor. de
aandeelhouder die 50% min één van de aandelen kenit
er een wijziging, maar die verandert de machtsvedigen
tussen de Belgische Staat en de andere aandeelhnigder

U verwijst naar de verbeterde resultaten sinds 260Haar
wat werd gedaan om De Post voor te bereiden op de
liberalisering van de openbare diensten op Européas.
Voor en tegen moeten tegen elkaar worden afgewogen.
Wanneer men zegt dat de meerwaarde van De Postdmke
Belgische Staat of de werknemers ten goede moehkome
levert men kritiek op degenen die er in 2005 veaditen
gekozen om het aandeelhouderschap voor andereguartn
open te stellen.

Toen ging iedereen akkoord om te zeggen dat de'weméng
absoluut haar resultaten moest verbeteren om defas®
liberalisering het hoofd te kunnen bieden. De verniggering
heeft gekozen voor een partner die in staat wasdde Post
een aantal competenties binnen te brengen.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik protesteer niet tegen hg
feit dat 51% van de aandelen van De Post in hanslean de
staat en 49% in privéhanden, maar wel tegen de adethdie
door De Post worden gebruikt en de meerwaarde dreltwo
gerealiseerd op de rug van de werknemers. Als ramistor
Overheidsbedrijven bent u daarvoor verantwoordelijk

Mondelinge vraag van de heer Freddy Van Gaever
aan de minister van Klimaat en Energie en aan de
minister van Binnenlandse Zaken over «de
beveiliging van de nucleaire installaties» (nr. 4-614)

De heer Freddy Van Gaever (VB)— Ik ben voor nucleaire
energie en ik ben van mening dat we in ons land mee
nucleaire centrales van de nieuwe generatie zoundeten
bouwen. Het is bekend dat we, in vergelijking malev
andere landen, een zeer grote ervaring hebbent@gbied
van nucleaire energie. De duur van de Tweede Wmydinh
is verkort door het werpen van atoombommen op Hima
en Nagasaki. Minder bekend is wellicht dat de bstafd/oor
die atoombommen door ons land werd geleverd aan de
Verenigde Staten via onze toenmalige kolonie. Deskigde
Staten zijn daarvoor zeer dankbaar geweest en helrse
vanaf de eerste jaren op de hoogte gehouden vawaie
ontwikkelingen. Daardoor hebben we aan onze uriteéen
en aan het Studiecentrum voor Kernenergie van ol e
gigantische ervaring opgebouwd. Het zou jammerdigmu
te verliezen.

Maar nucleaire energie is ook gevaarlijk en veegigepaste
beveiliging, net zoals een bank met grote geldwamten of
een laboratorium met giftige stoffen. De beveilggiran de
kerncentrales in ons land gebeurde destijds dadeger. Dat
is nu veranderd en we stellen vast dat mevrouw Anja
Hermans, een activiste veroordeeld voor brandstighzeg
maar een halve terroriste, op eigen houtje hesfist@m te
gaan kijken hoe het zit met die beveiliging. Zeria e
geslaagd om twaalf keer binnen te dringen in dadeartrale
van Doel. In een 170 pagina’s tellend boek bes¢hede
zwakke plekken in de beveiliging: verroeste ketioten,
gaten in de omheiningen, enz. Het is hallucinantorets te
lezen.

Is de minister op de hoogte van het lijvig dagheak Anja

Hermans aangaande haar ‘ontdekkingstochten’ ogdmagin

I'actionnaire a concurrence de 50% moins un, une
modification intervient, mais elle ne change pasfmport de
forces entre I'Etat belge et I'autre actionnaire.

Vous évoquez I'amélioration des résultats intereedepuis
2005 et ce qui a été fait pour préparer La Poste a |
libéralisation des services publics sur le plaropéen. Il faut
cependant faire la part des choses. Affirmer que
'amélioration de la valeur de La Poste ne degaifiter

| qu'a I'Etat belge ou éventuellement aux travailleatest
critiquer ceux qui ont choisi d’ouvrir I'actionnatia d’autres
partenaires en 2005.

A cette époque, tout le monde était d’accord paner gue
I'entreprise devait absolument améliorer ses rémsufiour
faire face a la libéralisation européenne. Le cldoix
gouvernement précédent s’est porté sur un parteqgairétait
en mesure d'apporter a La Poste un certain nombre de
compétences.

2tM. Philippe Mahoux (PS). — Ce n’est pas le fait que I'Etat

détienne 51% des actions de La Poste et le privégLi2je
conteste, mais les méthodes qui sont utiliséekp&oste,
dont vous étes responsable en tant que ministre des
Entreprises publiques, ainsi que les plus-valudséés au
détriment des travailleurs.

Question orale de M. Freddy Van Gaever au ministre
du Climat et de I'Energie et au ministre de I'Intérieur
sur «la sécurisation des installations nucléaires»

(n° 4-614)

M. Freddy Van Gaever (VB)- Je suis pour I'énergie
nucléaire et j'estime que nous devrions constrpites de
centrales nucléaires de la nouvelle génération deotse
pays. Il est bien connu que, comparativement dotebneux
autres pays, nous avons une trés grande expérarnele
domaine de I'énergie nucléaire. Le lancement delssm
atomiques sur Hiroshima et Nagasaki a raccourallaée de
la Deuxiéme Guerre mondiale. On sait moins que le
combustible de ces bombes atomiques a été fouxri tais-
Unis par notre pays, via notre ancienne colonies E¢ats-
Unis nous en ont été trés reconnaissants et nouteouas au
courant des derniers développements des les presiér
années. C’est ainsi que nos universités et le @atigtude de
I'énergie nucléaire de Mol ont pu acquérir une gdan
expérience. |l serait dommage que nous la perdions
maintenant.

Toutefois, I'énergie nucléaire est également daegse et
requiert des mesures de protection adaptées. Avpatala
protection de nos centrales nucléaires était assynar
I'armée. Ce n’est plus le cas actuellement et rmmunstatons
que Mme Anja Hermans, une activiste condamnée pour
incendie volontaire criminel, donc presqu’une teiste, a
décidé de jouer cavalier seul et d’aller voir ceiben est de
cette protection. Elle a réussi a pénétrer douze dains la
centrale nucléaire de Doel. Elle décrit, dans umdide 170
pages, les points faibles au niveau de la sécudt@ines de
fermeture rouillées, trous dans les clbtures, €fest
hallucinant de lire une chose pareille.

Le ministre a-t-il connaissance du volumineux jaligtans
lequel Anja Hermans relate ses « expéditions » tans



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donglérdizbruari 2009 — Namiddagvergadering — Handeling

4-62 [ p. 17

van de kerncentrale van Doel?
Erkent de minister de problematiek aangaande deliggavg?

Was het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle
(FANC) op de hoogte van deze problemen?

Zijn daarover ooit opmerkingen gemaakt door Assamiat
Vincotte Nucléaire (AVN) of door het huidige Bel We
stichting van het Federaal Agentschap voor Nuaeair
Controle?

Welke maatregelen zal de minister in de heel nabgkomst
nemen om voor een elementaire beveiliging van onze
nucleaire installaties te zorgen?

De heer Guido De Padtminister van Binnenlandse Zaken.
De nachtelijke escapades van mevrouw Hermans, wier
dagboek mij niet bekend is, op de site van de larnale van
Doel hebben het voorbije weekend de nationale getiaald
en vandaag ook het parlement. Laat mij vooraf dijidel
stellen dat haar acties vooral storend waren veangbloitant
en zijn bewakingspersoneel, maar dat mevrouw Hesman
nooit is doorgedrongen tot de eigenlijke nuclesite, waar
bijzondere fysieke beveiligingsmaatregelen van tkragn

die geregeld op hun doeltreffendheid worden geieenifl. De
foto’s die in de pers zijn verschenen, bewijzermgems het
tegendeel. Het is aan de burgerlijke rechter oootdelen of
de activiste door het herhaaldelijk overschrijdan de
eigendomsperimeter, in verdachte omstandighedenabint
en in weerwil van instructies van het bewakingspeeg! van
de exploitant, het eigendomsrecht heeft geschoedeataarbij
schade heeft berokkend aan privé-eigendommen ofagte
heeft bezorgd. De rechtbank zal hierover uitspoaan op

2 maart.

Jaarlijks overschrijden honderden mensen de
eigendomsperimeter van de kerncentrale te Doelgoede
bedoelingen: voor een bezoek aan het informatiecentet
huren van een fiets, een educatief bezoek. De grotot het
domein staan overdag open, wat niet betekent datowle tot
de centrale vrije toegang heeft. De parkeerplaattenrij
toegankelijk voor het stallen van de wagens varelgsn
personeel, onderaannemers, bezoekers, schoolbeszen,
Personen met goede bedoelingen zijn er welkom.

De exploitant heeft de politiediensten gewaarschtoged
mevrouw Hermans haar acties begon. Zowel de fezleral
politie, met name het Orgaan voor de Codrdinatieda
Analyse van de Dreiging, als het Federaal Ageniseioar
Nucleaire Controle hebben, elk vanuit hun speciiek
opdracht, de situatie beoordeeld nadat zij varederf op de
hoogte waren gebracht. Het feit dat de nucleaspdnteurs
van het FANC geen gebruik hebben gemaakt van hun
politiéle bevoegdheid om tussenbeide te komen ttaan dat
er van een reéle dreiging nooit sprake is gew&sst.het
OCAD heeft de dreiging geévalueerd en deze als laag
ingeschaald.

De fysieke beveiliging van de nucleaire installatieordt
voortdurend op haar doeltreffendheid geévalueeadyhij
steeds naar eventuele hiaten wordt gespeurd eateérigen
worden nagestreefd. Dat gebeurt door de bevoegde
overheidsdiensten na multilateraal overleg, in
overeenstemming met internationale aanbevelingen en

rekening houdend met de ervaringsincidenten.

domaine de la centrale nucléaire de Doel ?

Le ministre reconnait-il I'existence d’un probléopgant a la
sécurité ?

L'Agence fédérale de contrdle nucléaire (AFCN) elst-&li
courant de ces problémes ?

L'Association Vingotte Nucléaire — AVN — ou I'actedliel V
— filiale de I'Agence fédérale de contrdle nucléairent-elles
jamais émis des remarques a ce sujet ?

Quelles mesures le ministre prendra-t-il dans @s foroche
avenir pour veiller a une protection minimum de nos
installations nucléaires ?

-M. Guido De Padtministre de I'Intérieur. — Les escapades
nocturnes de Mme Hermans — dont je ne connaisepas |
journal — sur le site de la centrale nucléaire dedDont été
relatées dans la presse nationale du week-end eleeti
aujourd’hui encore, au parlement. Je tiens toutdied a
préciser que ses actions ont surtout dérangé |tqit et
son personnel de gardiennage, mais que Mme Hermians
jamais pénétré a l'intérieur du site nucléaire prement dit
sur lequel des mesures de protection physiquequéigies,
dont I'efficacité est vérifiée régulierement, sappliquées.
Les photos parues dans la presse ne prouvent netiela
contraire. Il appartient au juge civil de juger &n
franchissant a plusieurs reprises les limites dprapriété
dans des circonstances suspectes, de nuit et éndasp
consignes du personnel de gardiennage de I'expigita
I'activiste a violé le droit de propriété et caudés nuisances
ou des dommages a des propriétés privées. Le #ilmen
prononcera le 2 mars prochain a ce sujet.

Chaque année, des centaines de personnes franthisse
limites de la centrale nucléaire de Doel dans der&s
intentions : une visite du centre d’'information J¢eation
d’'un vélo, une visite éducative. Les portes du doensont
ouvertes toute la journée, ce qui ne signifie paes Igpn ait
également librement acceés a la centrale. Les pgeksont
accessibles aux voitures du personnel, des soitasita et
des visiteurs, aux bus scolaires, etc. Les persohien
intentionnées y sont les bienvenues.

L'exploitant a prévenu les services de police déddbut des
actions de par Mme Hermans. Tant la police fédérahe
particulier 'Organe de coordination pour I'analysie la
menace, que I'Agence fédérale de contrble nucléaite
chacun sous 'angle de sa mission spécifique, évalu
situation aprés avoir été mis au courant des faiesfait que
les inspecteurs nucléaires de 'AFCN n’aient pasdaige
de leur compétence de police pour intervenir mogtre la
menace n’'a jamais été réelle. L'OCAM a égalemenmnést
que la menace pouvait étre qualifiée de « faible ».

L'efficacité de la protection physique des insttdias
nucléaires est constamment évaluée. On recheralecesse
d’éventuelles lacunes et des améliorations. Cetuation
est réalisée par les services publics compéteptgsa
concertation multilatérale, conformément aux
recommandations internationales et compte tenu des
incidents vécus.

Un certain nombre de projets d’arrétés royaux visan
améliorer la protection physique des matieres raioss et
des installations nucléaires sont actuellementisoussion
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Op regeringsniveau liggen momenteel een aantalespam
van koninklijk besluit ter bespreking met het oqghet
aanscherpen van de fysieke beveiliging van de airele
materialen en kerninstallaties. De wet van 2 &803 heeft
daartoe een juridische basis gegeven via een wigigan de
wet van 15 april 1994 op het FANC.

In een in voorbereiding zijnde wetsaanpassing worke
volgende aspecten beoogd:

1) de fysieke beveiligingsmaatregelen die moeterdeim
genomen;

2) de indeling van het kernmateriaal voor vreedzgabruik
in categorieén en de bepaling van het minimale
beschermingsniveau voor elk van die categorieén;

3) de bepaling van de zones binnen de nucleaitallmses
waar de toegang afhankelijk van een identiteitsotatvordt
gemaakt.

De nieuwe regelgeving waardoor alle installaties me
kernmateriaal een erkenning moeten krijgen, beslaat
verschillende jaren. Een verband met de escapades va
mevrouw Hermans is er uiteraard niet.

Bij een fysieke beveiliging van een nucleaire iate wordt
het principe van ‘de verdediging in diepte’ toegepalgens
de aanbevelingen van het Internationaal Agentsebap
Atoomenergie te Wenen. Dit houdt in dat er meerdere
beveiligingsperimeters moeten worden overschredeitob
bij het nucleaire materiaal of de vitale insta#latie komen.
Gelijktijdig worden technische hulpmiddelen aangeee
zoals detectie, camerabewaking, vertragingssysteaeiyes,
om mogelijke indringers buiten te houden. Buiten de
technische middelen hebben we ook bewakingsfirma’s,
bestaan er communicatiesystemen en zijn er intesactet
verschillende politiediensten en overheidsdienstaarbij
politiediensten en speciale interventiegroepen kanmorden
ingeschakeld. Door het overschrijden van de
eigendomsperimeter heeft Mevrouw Hermans op gekelen
wijze de beveiliging op de proef gesteld, laatstdeze weten
te verschalken.

De heer Freddy Van Gaever (VB)— Ik noteer dat er nooit
enig gevaar is geweest, dat mevrouw Hermans béjkbagal
amateuristisch tewerk is gegaan, dat de parkedsplaarij
toegankelijk zijn, dat mevrouw Hermans geen beyedi
plaatsen heeft bezocht en dat onze kerncentrategahd
beveiligd zijn. Ik hoop dat de rechtbank met diezaehtende
omstandigheden rekening zal houden.

Mondelinge vraag van mevrouw Helga Stevens aan
de minister van Justitie, aan de minister van
Migratie- en Asielbeleid en aan de minister van
Binnenlandse Zaken over «de gebrekkige
communicatie tussen de parketten en de Dienst
Vreemdelingenzaken» (nr. 4-610)

Mondelinge vraag van de heer Tony Van Parys aan
de minister van Justitie over «het verlaten van het
grondgebied van de daders van de steekpartij die te
Gent plaatsvond op 4 september 2007» (nr. 4-611)

De voorzitter. — Ik stel voor deze mondelinge vragen samg
te voegen(Instemming)

au sein du gouvernement. La base juridique de néss est
la loi du 2 avril 2003 qui a modifié la loi du 1@ 1994
relative a 'AFCN.

La modification de la loi en préparation vise lespacts
suivants :

1) Les mesures de protection physique qui doiveat é
prises ;

2) La répartition, en catégories, des matieres éaitks
utilisées dans un but pacifique et la fixation dhimeau
minimal de protection pour chacune de ces catégarie

3) La définition, au sein des installations nuctéaj de zones
auxquelles I'accés est subordonné a un controldediité.

La nouvelle réglementation imposant 'agrémentalges les
installations existe déja depuis plusieurs ann#éesexiste
naturellement aucun lien avec les escapades de

Mme Hermans.

Conformément aux recommandations de I'Agence
internationale de I'énergie atomique de Vienne,riagpe de
la « défense en profondeur » est appliqué pourdéegation
physique des installations nucléaires. Ainsi, pluse
périmétres de sécurité doivent étre franchis abaiteindre
le matériau nucléaire ou les installations vitalB&ns le
méme temps, des moyens techniques tels que ldaétdes
caméras de surveillance, des ralentisseurs ou ddgds sont
utilisés pour tenir a I'écart d’éventuels intrusufde ces
moyens techniques, nous avons également des sabiété
gardiennage, des systémes de communication et des
interactions avec différents services de policgegtices
publics, ce qui permet de faire appel aux servitegpolice et
les forces spéciales d'intervention. Disons-lefranchissant
le périmétre de la centrale, Mme Hermans n'a d'axeu
maniere mis la sécurité a I'épreuve.

M. Freddy Van Gaever (VB)- Je prends note qu'il n'y a
jamais eu aucun danger, que Mme Hermans a manifeste
agi plutét en amateur, que les parkings sont aébkss
librement, que Mme Hermans n'a pénétré dans aundnog
protégé et que nos centrales nucléaires sont d@rc b
protégées. J'espere que le tribunal tiendra condgtees
circonstances atténuantes.

Question orale de Mme Helga Stevens au ministre
de la Justice, a la ministre de la Politique de
Migration et d’Asile et au ministre de I'Intérieur sur
«la mauvaise communication entre les parquets et
I'Office des étrangers» (n° 4-610)

Question orale de M. Tony Van Parys au ministre de
la Justice sur «l'autorisation de quitter le territoire
donnée aux auteurs qui ont poignardé un écolier a
Gand le 4 septembre 2007» (n° 4-611)

=M. le président — Je vous propose de joindre ces questions
orales.(Assentiment)

Mevrouw Helga Stevens (Onafhankelijke)— De afgelopen

Mme Helga Stevens (Indépendante) La semaine derniere,
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week waren we allen getuige van de spaak lopende
communicatie tussen het Gentse parket en de dienst
Vreemdelingenzaken, de DVZ. Twee Oekraiense
minderjarigen waartegen een gerechtelijk onderioet
wegens het neersteken van een medeleerling, kandangs
ongestoord het land verlaten. Het Oekraiense ggag
hiermee vrijwillig in op het uitwijzingsbevel varedVZ,
nadat zijn asielaanvraag was afgewezen. De beidgits
dreigen aan elke vorm van vervolging voor de herldste
gelegde feiten te ontsnappen.

Blijkbaar heeft het Gentse parket de DVZ er niet sprde
hoogte gebracht dat tegen de twee Oekraiense rjarigen
een gerechtelijk onderzoek loopt en dat ze bijgpopl
Belgisch grondgebied moesten blijven. De DVZ zeHfhhet
parket niet geinformeerd over het feit dat het Qighrse
gezin het land werd uitgezet. Hoewel de steekpzat)
media-aandacht heeft gekregen en het afgelopegé¢aegeld
in de media aan bod kwam, ging bij niemand vanieest
een alarmbelletje rinkelen bij het opstellen van de
uitwijzingsbevelen.

De reactie van het Gentse parket getuigt van weinig
verantwoordelijkheidszin. Volgens de woordvoerstngt
het te veel werk om de DVZ op de hoogte te brengenalie
onderzoeken naar vreemdelingen. Dat is ergens nog
begrijpbaar. Ook de DVZ zegt geen tijd te hebberdem
parketten op de hoogte te brengen van de genomen
uitwijzingsbeslissingen. Dat boefjes en criminedam
vervolging ontsnappen, neemt men dan maar voor lief

Deze situatie is hemeltergend. We leven toch in de

eenentwintigste eeuw! Het zou de normaalste zaalklga
wereld moeten zijn dat de parketten en de DVZ digkgel
gegevens via een geinformatiseerde databank uitieiss

De zaak is de zoveelste smet op het blazoen vétigus
korte tijd. De DVZ komt er evenmin goed uit. Daarauhik
beide bevoegde ministers dringend vragen welkesspigen
Zij voor ogen hebben voor een betere samenwerkssgeh de
parketten en de DVZ? Zien de ministers iets in rsijggestie
om systematisch aan gegevensuitwisseling te d@eeern
geinformatiseerde databank, ten minste voor zwisdrijven
zoals moord, zedenfeiten en mensenhandel? Zullen de
ministers ten slotte ook laten onderzoeken wie ¥@br
aangehaalde falen verantwoordelijk is, zodat dgkgdieiten
zich in de toekomst niet herhalen?

De heer Tony Van Parys (CD&V) — Simon Wijffels zei
gisteren dat hij weer zonder angst de straat opBanis
helaas niet het gevolg van het doortastende optreale
justitie, dat maatregelen zou hebben genomen om elk
mogelijk contact tussen de daders en het slachtieffe
voorkomen. Neen, het is net door het falen varGesttse
parket en van de dienst Vreemdelingenzaken dat het
slachtoffer weer zonder angst de straat op dugteD
diensten hebben het immers mogelijk gemaakt ddaders
legaal het grondgebied konden verlaten en zichsaddin een
berechting konden onttrekken.

Het grote probleem is dat de diensten in dit dogsia
kernopdracht niet hebben uitgeoefend, namelijk dade
opsporen, daders berechten, daders bestraffenadieistten
uitvoer leggen.

Zoals de minister in de pers heeft aangehaald, sttt

nous avons tous été témoins de la communicatiocietée
entre le parquet gantois et I'Office des étrang&BE. Deux
mineurs ukrainiens faisant I'objet d’'une instructipour
avoir poignardé un condisciple, ont récemment pitteyue
pays en tout tranquillité. La famille ukrainienne a
volontairement répondu a I'ordre d’expulsion de EQaprées
gue sa demande d'asile eut été refusée. Les denggagens
risquent d’échapper a toute forme de poursuite gesifaits
mis a leur charge.

Il s'avére que le parquet gantois n'a pas inforrn@H du fait
gu’une instruction était en cours contre les deuxaurs
ukrainiens et qu'ils devaient par conséquent restearle
territoire belge. L’'OE quant a lui n'a pas informe parquet
du fait que la famille ukrainienne était expulséepadys. Bien
que I'agression ait fortement attiré I'attentionsdmédias ety
ait été régulierement évoquée I'année derniérepauc
membre de I'Office n’a pris conscience de la sitwatu
moment d’'établir les ordres d’expulsion.

La réaction du parquet gantois ne fait guére predeeens
des responsabilités. Selon la porte-parole, ledaitenir
I'OE au courant de toutes les instructions impliqudas
étrangers nécessite trop de travail. C’est d’'ungaiee fagon
compréhensible. L’'OE affirme également ne pas deoir
temps d’informer les parquets des décisions d'esipnl
prises. On ne se soucie pas du fait que des petéads et
des criminels échappent aux poursuites.

Cette situation est révoltante. Il ne serait quenmal que les
parquets et I'OE échangent de telles données phials
d’'une banque de données informatisée.

Je désire demander d'urgence aux deux ministrepétants
quelles solutions ils envisagent pour assurer upiél@ore
collaboration entre les parquets et 'OE. Les mir@s
peuvent-ils approuver ma suggestion de réaliser
systématiquement un échange de données par ledhiaie
banque de données informatisée, au moins pourélis d
graves comme le meurtre, les faits de meeurs etfle t
d’étres humains ? Les ministres feront-ils examaneérest
responsable du dysfonctionnement précité, de maaiee
que de tels faits ne se reproduisent pas a I'avenir

M. Tony Van Parys (CD&V)— Simon Wijffels a dit hier qu'il
pouvait & nouveau circuler sans crainte dans la e n’est
hélas pas la conséquence de l'intervention énemipila
justice, qui aurait pris des mesures pour évitert fwontact
entre les auteurs et la victime. Non, c’est préuoissét le
dysfonctionnement du parquet gantois et de I'Offies
étrangers qui fait en sorte que la victime ose aveau
circuler tranquillement en rue. En effet, ces sasiont
permis aux auteurs de quitter [également le teingtet
d’échapper ainsi a un jugement.

Dans ce dossier, le probleme réside dans le fatlgs
services n'ont pas accompli leur tache principaeavoir
dépister, juger, punir les auteurs et appliquerpesnes.

Comme le ministre I'a indiqué dans la presse, &
présente tous les travers que nous avons constatés
diverses commissions d’enquéte. Non seulement dut’
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dossier alle kwalen die we in diverse onderzoeksossies
hebben vastgesteld. Niet alleen was er geen inf@ma
uitwisseling, er was ook geen management noch enige
assertiviteit, waardoor het slachtoffer nogmaatsskechtoffer
is geworden.

Ik heb mij geérgerd aan de communicatie van hétgban de
dienst Vreemdelingenzaken. Ze hebben niet in eigezdm
gekeken, maar enkel gewezen op de fout van de @eder
uiteindelijk ook geen empathie getoond voor hethdlaffer
en zijn familie.

Justitie en de rechterlijke orde hebben nood aaragement.
Dat begint bij de meting van de werklast en vahwlaliteit
van het werk. Voorts hebben ze ook nood aan zodigheid,
wilskracht, motivatie, gedrevenheid en bezielinglmm
diensten aan de burger te verlenen.

ledereen is het erover eens dat er in bepaaldéedoss
absoluut niets mag mislopen. Dit dossier is erer e
Desalniettemin heeft men steken laten vallen eddorentele
fouten gemaakt.

We zullen nu wetgevend moeten optreden. Er zal een
circulaire moeten worden opgesteld omtrent de ageling
van informatie en de verhouding tussen de diensten.
Gegevensuitwisseling zou evenwel in de genen maztiem
van degenen die met dergelijke dossiers bezig zijn;
gegevensuitwisseling lmsicen zou automatisch moeten
gebeuren. Ik reken en vertrouw op de minister westitle om
die mentaliteit bij Justitie aan te moedigen. Dabuien jaar
geleden overigens reeds zijn leidmotief.

Ik zou dan ook graag vernemen hoe de opdracht kodem
gegeven aan de daders van de steekpartij in Gehebm
grondgebied te verlaten, terwijl ze onder toezétbhden van
de jeugdrechter en het proces nog moest volgen.

Hoe verliep de informatie-uitwisseling tussen haatet en de
dienst Vreemdelingenzaken? Had het parket de dienst
Vreemdelingenzaken gewezen op de procedure encrdrzo
de daders in Belgié te houden? Bestaan hieromtrent
richtlijnen aan de parketten?

Hoe gebeurde het toezicht van de sociale dienstigan
jeugdrechtbank? Waren er contacten tussen de satiéist
en de dienst Vreemdelingenzaken?

Hoe verliep de informatie-uitwisseling met de faenitan het
slachtoffer? Werden het slachtoffer en zijn famiitigelicht
over de uitgaanspermissies van de dader? Werd het
slachtoffer ingelicht over het bevel om het grorugd te
verlaten?

Wat is het verdere verloop van de procedure? Welke
maatregelen zal de minister nemen?

De heer Stefaan De Clerckminister van Justitie. — Met dit
dossier hebben we op een pijnlijke manier vastigedsit
anno 2009 twee overheidsinstanties, namelijk hetn®aar
Ministerie en de dienst Vreemdelingenzaken, opiateic
momenten niet met elkaar communiceren.

Sta me toe eerst dieper in te gaan op het dosafeirzhet
bijzonder op de behandeling van de minderjarigeedad

De jongste van de twee broers, die op het ogewmhblikde
feiten, zijnde 4 september 2007, nog geen zesimmnyas,

aucun échange d’informations, mais il n'y eut aucun
management ni assertivité, ce qui a rendu la person
concernée une nouvelle fois victime.

J'ai été irrité par la communication du parquetdst I'Office
des étrangers. lls ne s’en sont pas pris a eux-rafmais ont
seulement pointé la faute des autres et n’ont reatéifaucune
empathie pour la victime et sa famille.

La justice et I'ordre judiciaire ont besoin de mgesanent.
Cela commence par une évaluation de la chargeaaiiret
de la qualité de celui-ci. En outre, ils doivenitégpreuve de
minutie, de volonté, de motivation, d’enthousiastne
d’ardeur pour fournir leurs services au citoyen.

Tout le monde s’accorde a dire que, dans certaossigrs,
absolument rien ne peut déraper. Ce dossier edeureux-
la. Néanmoins, on a fait des erreurs et commidaiges
fondamentales.

Nous devrons maintenant agir sur le plan Iégislafifie
circulaire devra étre établie au sujet de I'échange
d’'informations et des relations entre les servitégchange
d’'informations constitue la base et devrait sedair
automatiqguement. Je compte sur le ministre de $tickipour
promouvoir cette pratique aupres de la Justice cVaix ans,
c’était déja son leitmotiv.

C’est pourquoi j'aimerais savoir comment on a punaier un
ordre de quitter le territoire aux auteurs de I'agsion a
Gand, alors gu’ils étaient sous le contréle du julgela
jeunesse et devaient encore comparaitre au proces.

Comment s’est effectué I'échange d’'informationseciet
parquet et I'Office des étrangers ? Le parquet &ilanformé
I'Office des étrangers de la procédure en courdezhandé
aux auteurs de rester en Belgique ? Existe-t-ilt2égard des
directives a l'intention des parquets ?

Comment le contrdle par le service social du trigute la
jeunesse s'est-il exercé ? Y avait-il des contentee le
service social et I'Office des étrangers ?

Comment s’est déroulé I'échange d’informations daec
famille de la victime ? La victime et sa familld¢-elies été
informées des permissions de sortie de I'auteua vittime
a-t-elle été informée de I'ordre de quitter le p&ys

Quelle sera la suite de la procédure ? Quelles messle
ministre prendra-t-il ?

M. Stefaan De Clerckministre de la Justice. — Ce dossier
nous a amenés a constater que le Ministére publi©#ice
des étrangers ne communiquent pas a des mometawxu

Permettez-moi de rappeler la maniére dont ont &tiésts les
auteurs mineurs dans ce dossier.

Le plus jeune des deux fréres, qui n'avait pasesais au
moment des faits, a été placé a Everberg puis &Rudis par
le juge de la jeunesse. |l est resté prés de dis g0
institution jusqu’au 27 juin 2008, date a laquédlla été
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werd door de jeugdrechter eerst in Everberg emdaar
Ruiselede geplaatst. Op 27 juni 2008 werd hij v
periode van zes maanden in zijn thuismilieu ondezitht
van de sociale dienst gesteld. Voorwaarden daagsign
contactverbod met het slachtoffer, een zinvoltisbesteding,
voldoen aan de leerplichtwet en geen gevechtssporte
beoefenen.

Door een maatregel van de jeugdrechter verbleelusijbijna
tien maanden in een instelling, van 5 september 200
27 juni 2008.

De oudste broer werd na de feiten eveneens in Enpdoe
vervolgens in Ruiselede geplaatst. Hij werd op

19 december 2008 in zijn thuismilieu onder toezicn de
sociale dienst gesteld onder gelijkaardige voordexaals
zijn broer. Hij verbleef dus tussen 6 septembef7289

19 december 2008, een periode van ongeveer vijftien
maanden, in een instelling.

Aan geen van beide minderjarigen legde de jeugtieblet
verbod op het land te verlaten. Het strafdossiey miaden
september van vorig jaar klaar, maar op basis n&ale
persartikelen gaf het parket op 7 oktober 2008 de
politiediensten nog drie bijkomende opdrachten: een
herverhoor van het slachtoffer, Simon Wijffels, een
herverhoor van beide daders en een confrontatidetet
nieuwe verhoor van het slachtoffer, en nazichthein
verblijfsstatuut van het gezin bij de dienst
Vreemdelingenzaken. De uitgevoerde opdrachten kwame
midden november 2008 bij het parket in Gent aahd#Ji
laatste opdracht werd vernomen dat het gezin wadreale
broers deel uitmaken, op 4 oktober 2005 asiel amgyrdat
negatief werd beoordeeld. Na de hele beroepsproeederd
het gezin op 16 juli door de Raad voor
Vreemdelingenbetwistingen op de hoogte gebrachhean
feit dat hen het statuut van vluchteling niet wierelyekend.
Hierop werd op 11 augustus 2008 de aanvraag tattigatw
tot verblijf geweigerd en werd op 19 augustus conta
opgenomen met de gemeente om een bevel tot hatarer!
van het grondgebied te betekenen, samen met e&kirtg
van de verblijfkaarten. Hiertegen werd op 2 oktdbenoep
aangetekend.

Het onderzoek zelf kon door de bijkomende opdrachtes
eind 2008 worden afgesloten en het was de bedogdirmpak
zo spoedig mogelijk te laten voorkomen, eind felirob
begin maart van dit jaar. Omdat beide daders ietukget land
hebben verlaten, zal men dit schema vermoedelkmeer
kunnen halen. Toch blijft het de bedoeling de zaaknel
mogelijk te laten voorkomen.

Dit betekent inderdaad niet dat de zaak niet maer k
voorkomen. Het is hypothetisch, maar beide dadensén
nog steeds opdagen voor de rechtbank en kunnarobiezen
visum aanvragen. Bovendien is het een algemenédage
een verdachte niet verplicht is voor de rechteretschijnen.
Hij kan steeds beslissen verstek te laten gaang&et voor
iedereen, of men nu in het buitenland verblijfhadt. Met
andere woorden, zelfs als de betrokkenen nog itahdt
verbleven, was er geen zekerheid dat ze bij derfustiag
van het dossier door de rechter aanwezig zoudemeiyeest.

Dit neemt evenwel niet weg dat er over de huidigaier van
werken veel onbegrip bestaat, ook bij mezelf ehhmé¢ minst

replacé dans son milieu familial pour six mois sous
surveillance du service social et a certaines ctoals.

Le plus agé des deux freres a également été plaseiderg
puis a Ruiselede. Il a regagné le milieu familial le

19 décembre 2008 sous contréle du service sociglsagvoir
séjourné prés de quinze mois en institution.

A aucun des deux mineurs le juge de la jeunessate’alit
de quitter le territoire. Le dossier pénal étaiépen
septembre de I'année derniére mais le parquet ammé
trois devoirs complémentaires le 7 octobre 2008e u
nouvelle audition de la victime, Simon Wijffels,nauvel
interrogatoire des deux auteurs, une vérificatianstitut de
séjour de la famille auprées de I'Office des étrasg€e
dernier devoir a permis d’apprendre que la famdleait
introduit une demande d’asile le 4 octobre 20059wadait
été déboutée. Au terme de la procédure d’appesrtilie a
été informée, le 16 juillet, par le Conseil du @ntteux des
étrangers du fait que le statut de réfugié lui étafusé. Le
11 aodt, la demande d’autorisation de séjour aréjétée et,
le 19 aolt, la commune a été invitée a signifie tamille
I'ordre de quitter le territoire et a retirer lesactes de séjour.
Un recours a été introduit contre ces décision? ttobre.

En raison des devoirs complémentaires, I'instructita pu
étre cl6turée que fin 2008. L'intention était qledfhire soit
plaidée le plus vite possible mais les deux autauasent
entre-temps quitté le territoire.

Cela ne veut cependant pas dire que 'affaire n# ptus étre
examinée en justice. Les deux auteurs peuventuicuje
présenter devant le tribunal et demander un visetéeffet,
ce qui est bien sir hypothétique. De plus, aucénegmu n’est
tenu de comparaitre devant le juge.

[l n'empéche que la maniére dont les différentsises ont
agi dans ce dossier suscite beaucoup d’incomprétensnt
de la part de la victime et de son entourage qumdeméme.
Durant toute la procédure, Simon et sa famille &t suivis
par le Service d’accueil des victimes du pargustoht été
informés de toutes les décisions aux moments exida la
procédure. Le Service d’accueil des victimes nénlslr été
informé du départ des auteurs qu’a posteriori.

Aucune disposition Iégale ou directive n'obligepasquets a
prendre contact avec I'Office des étrangers daraxjcie
dossier concernant un non-Belge. De méme, le pargest
pas davantage consulté par I'Office sur I'opporténie tout
éloignement du territoire belge. Ce ne serait sdmste pas
possible.

Le Parquet de Gand n’a, en I'espece, pas été irdatm
I'expulsion. Il ne I'a apprise que la semaine démei grace
au rapport du service social chargé d’encadrerdesix
freres dans leur milieu familial. Quelques joursiigenent ont
séparé la libération de I'ainé mi-décembre et Igpdirition de
la famille.

Il faut toutefois signaler que les services debl&aements
pénitentiaires prennent eux contact avec I'Offies d
étrangers lorsqu’un ressortissant étranger estriihdl existe
donc bel et bien un échange systématique d’'infoomsia
partir du milieu carcéral mais pas a partir desfitstions
pour mineurs.

Lors de l'arrestation d’'un non-Belge, les servicespilice
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bij het slachtoffer en zijn naaste omgeving. Sirearzijn
familie werden tijdens de hele procedure door desti
Slachtofferonthaal van het parket nauwgezet befjdieihet
totaal waren er niet minder dan 31 contacten. @pcaliciale
momenten van de procedure werd de familie op dgtkoo
gehouden van de beslissingen, ook al was het s@ns n
evident om de pers voor te blijven. Uiteraard kerdinst
Slachtofferonthaal het feit dat de daders het laarthten
hadden, alleen maar meedelen toen deze diensteléar
kennis van had gekregen, dus post factum.

Er bestaat geen wetsbepaling of richtlijn die ddgiden
verplicht in elk dossier waarin een niet-Belg bkien is
contact op te nemen met de dienst Vreemdelingenzake
Omgekeerd wordt het parket door de dienst
Vreemdelingenzaken evenmin gepolst over de oppiteftin
van elke uitwijzing. Dat zou wellicht ook niet haahr zijn.

Het parket van Gent werd in casu ook niet op deyteoo
gebracht van de uitwijziging. Pas eind vorige wkedeg het
hiervan kennis, via het verslag van de socialedljetie de
beide broers in het thuismilieu moest opvolgen.s€ashet
moment van de vrijlating half december en het mdnaan
de verdwijning verliepen maar een paar dagen. Dl&o
dienst had dus geen vat meer op de gebeurtenissen.

Nochtans nemen de diensten van de gevangenissen wel
contact op met de dienst Vreemdelingenzaken wareerer
buitenlandse onderdaan vrijgelaten wordt uit deaggenis,
als deze niet langer in voorlopige hechtenis mebbgden
worden of vrijkomt nadat hij een gevangenisstrafeg of
gedeeltelijk ondergaan heeft. Vanuit de gevangesrisld is
er een systematische informatiedoorstroming, vateuit
instellingen waar jongeren verblijven is er geekedn

Ook bij een politiearrestatie wordt veelal con@ggenomen
met de dienst Vreemdelingenzaken teneinde hetustesm
de niet-Belg te kennen.

Het is dus niet zo dat het parket of justitiélendten altijd los
van elkaar werken. Vaak zijn die diensten goedlkgae
afgestemd en wisselen ze informatie uit. Volgenbuldige
regels hebben alle diensten in dit geval formedhga wat ze
moesten doen, maar worden we nu geconfronteeréenet
gebrek aan synchronisatie, aan anticipatie en pamtane
actie, die uiteraard altijd bovenop de wettelijkgels
mogelijk moeten zijn. Het gezin, met inbegrip varide
minderjarige daders, heeft gebruik gemaakt varadeanre in
de regelgeving en heeft het land verlaten, in eitvg van
een bevel dat opgelegd werd door de dienst
Vreemdelingenzaken.

Het voorval toont aan dat er een probleem bestadd i
regelgeving omtrent de contacten en informatie-
uitwisselingen tussen het parket en de dienst
Vreemdelingenzaken tijdens lopende onderzoeken, met
andere woorden nadat de daders geidentificeer@mijroor
de behandeling ten gronde voor de feitenrechter.

Toen ik in een vorige legislatuur eveneens minister
Justitie was, heb ik samen met de minister van &itandse
Zaken een werkgroep ad hoc opgericht om voor dexméa
een oplossing te zoeken. Het lag in de bedoelinghesiwe
circulaire op te stellen die de samenwerking tugpseketten,
politiediensten en de dienst Vreemdelingenzakerregelen.

Dit overleg is evenwel stilgevallen, ondanks hétdat de

contactent généralement I'Office pour connaitrstiut de
la personne appréhendée.

On ne peut donc affirmer que le parquet ou lesisesvde la
justice travaillent sans la moindre connexion ergu. Leur
action est souvent bien coordonnée et I'échange
d’'informations entre eux est souvent une réalitév&mu des
regles actuelles, tous les services concernés @dossier
ont fait ce gu’ils devaient faire et I'on déplongsie un
mangque de synchronisation, d’anticipation et d'awti
spontanée qui devraient étre possibles en toutsemp
indépendamment des regles légales. La famille t¢rd'une
lacune dans la réglementation pour quitter le terire.

Cet incident montre I'existence d'une faille daas |
réglementation en ce qui concerne les contactgetange
d’'informations entre le parquet et I'Office desagtgers
pendant des instructions en cours, c'est-a-dire fameque
les auteurs sont identifiés et avant que I'affaiodt traitée
par le juge du fond.

Pourtant, lorsque j'étais ministre de la Justice same
précédente législature, j'avais créé avec le minisie
I'Intérieur un groupe de travail ad hoc charger dechercher
une solution pour combler cette lacune. L'objeétiit
d’élaborer une nouvelle circulaire régissant laledloration
entre les parquets, les services de police etit®ffles
étrangers. Cette concertation ne s’est hélas pasuivie.

Il ne faut cependant pas baisser les bras. Nousrea court
terme convenir de mesures pour éviter que de tigljestices
se reproduisent. Le parquet devrait signaler de igr@nplus
systématique a I'Office des étrangers que desunstms ou
informations sont en cours a I'encontre de demarsleu
d'asile qui doivent étre éloignés du territoirefdludrait aussi
que I'Office s’informe systématiquement aupréspdeguets.
Signaler chaque fait ou procés-verbal serait imgass I
faudra donc définir des catégories et cas bien igréc

Hier, j'ai pris contact avec le dirigeant de I'Oé#& des
étrangers afin de m’informer de la situation acteedt de la
maniére de procéder a I'Office. Je m’entretiend¥galement
avec les autres ministres concernés par cette prohtique.

A trés court terme, je souhaite réunir & nouveagrtaipe de
travail ad hoc. Tous les partenaires concernés,roerte
Ministere public, I'Office des étrangers, la polietles
départements de I'Intérieur et de la Justice, seabrargés
d’élaborer une réglementation le plus rapidemerggiole.

Reste a savoir si les services ne doivent pas pecedr
devants dans les dossiers sensibles, méme enricdbsde
directives formelles sur I'échange d’informatiofifaut
indiquer clairement aux services concernés du Parrge
Gand que cela n'a pas été fait. Je continueraiuali&r la
situation et je prendrai des initiatives. Agir damere
proactive doit autant aller de soi que respectes deectives
ou la législation.
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procureur-generaal te Gent eind 1999 het bestaadeze

werkgroep ad hoc onder de aandacht gebracht reefler

toenmalige minister van Justitie. Spijtig genoegrisan dit
initiatief na 2000 niets meer gehoord.

Het heeft evenwel geen zin om bij de pakken tedmijzitten.
We moeten nu op korte termijn opnieuw afsprakenanak
zodat zulke onrechtvaardigheden niet meer kunnen
voorvallen. Het parket zou op een meer systematist@mier
moeten signaleren aan de DVZ dat er gerechtelijke
onderzoeken of opsporingsonderzoeken lopen tegen
asielzoekers die uitgewezen worden. Ook de DVZ zou
systematisch inlichtingen moeten vragen bij de @k, bij
voorkeur via een vereenvoudigde procedure. Elk proce
verbaal of feit signaleren is evenwel onbegonnerk wer
zullen daarom welomlijnde categorieén of gevalleetan
worden vastgelegd.

Ik heb gisteren al contact opgenomen met het hearfidde
dienst Vreemdelingenzaken om mij in te lichten aler
huidige stand van zaken en de werkwijzen bij de DzZal
tevens een onderhoud hebben met de andere mirdgtars
deze problematiek betrokken zijn, meer bepaald idéestars
De Padt, Arena en Turtelboom.

Op zeer korte termijn wil ik de werkgroep ad hooiepw
bijeenroepen. Alle betrokken partners, zoals hetrdpar
Ministerie, de dienst Vreemdelingenzaken, de mliti
Binnenlandse Zaken en Justitie, zullen gevraagd evooan
zo spoedig mogelijk een regeling uit te werken,aipd
voorvallen zoals het voorval dat deze week aaridtet
kwam, kunnen worden voorkomen.

De vraag moet worden gesteld of de diensten, ook al
ontbreken formele richtlijnen over informatie-uigseling, in
gevoelige dossiers niet anticiperend moeten optrelde
betrokken diensten van het Openbaar Ministerieciet Goet
worden gewezen op het feit dat dit niet gebeurtkigal dat
verder onderzoeken en ten gepaste tijde initiatiexamen.
Proactief optreden moet immers even vanzelfsprekgnals
het naleven van richtlijnen of wetgeving.

Mevrouw Helga Stevens (Onafhankelijke)— Ik ben blij dat
de minister ons onbegrip over de houding van destlie
Vreemdelingenzaken en het parket van Gent deeis. Er
inderdaad geen wettelijke verplichting voor beitendten om
informatie uit te wisselen, maar we mogen toch agtten
dat die diensten proactief optreden, zeker in deyme
dossiers, zoals moordpoging, zedenfeiten of aneleigige
misdrijven. Ik begrijp dat niet voor elk feit hebgsier van de
betrokken persoon bij de dienst Vreemdelingenz&aen
worden gevraagd, maar bij ernstige feiten moeean@rm
van structurele informatie-uitwisseling zijn. Zekedeze
tijden van informatie- en communicatietechnologaa ket
toch niet moeilijk zijn informatie-uitwisseling sictureel in te
bedden.

Ik ben blij te vernemen dat de minister het overbg is
stilgevallen onder de vorige paarse regering, tealg
opnemen. Dat had al lang moeten gebeuren.

De heer Tony Van Parys (CD&V) — Ik sluit me aan bij
mevrouw Stevens.

De politiediensten moeten systematisch worden iclgebver

de voorwaarden die minderjarigen én meerderjanggaen

Mme Helga Stevens (Indépendante) Je suis heureuse que
le ministre partage notre incompréhension faceaétitude de
I'Office des étrangers et du parquet de Gand, @egises
dont on est en droit d’attendre une action proagtisurtout
dans des dossiers sensibles.

Je comprends que le dossier d’'une personne n@ait
demandé a I'Office pour n'importe quel fait maigiut un
échange structurel d’informations pour les faitages.
Gréace aux technologies de l'information et de la
communication, cela doit étre possible.

Je me réjouis d'apprendre que le ministre va retaria
concertation, interrompue sous la coalition viadett

M. Tony Van Parys (CD&V)— Les services de police
doivent étre informés systématiquement des conditio
imposées aux mineurs comme aux majeurs en cas de
libération conditionnelle. Le Plan national de sétéidoit
préciser que la police doit pouvoir intervenir etf'ejle doit
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opgelegd bij een voorwaardelijke invrijheidsstedlitn het
Nationaal Veiligheidsplan moet worden bepaald @apalitie
moet kunnen optreden en geinformeerd moet wordenhmt
feit dat in een bepaalde zone iemand onder voodeaas
vrijgelaten. Die maatregel kan de efficiéntie va toezicht
verhogen.

Voorts is het raadzaam dat de minister de betrokliemsten
erop wijst dat in de communicatie enige empathiar ke
slachtoffers nodig is. Gisteren werd enkel gezegjcie
andere diensten een fout begingen. Het ware beteeegt in
de eerste plaats de gebeurtenissen te betreuren. Di
gebeurtenissen hebben immers grote gevolgen vdoor he
slachtoffer en zijn familie. Eerst en vooral moennireeigen
boezem kijken.

Mondelinge vraag van mevrouw Christine Defraigne
aan de staatssecretaris voor Begroting en
Gezinsbeleid over «de financiéle discriminaties ten
aanzien van adoptieouders» (nr. 4-604)

De voorzitter. — De heer Stefaan De Clerck, minister van
Justitie, antwoordt.

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— Ik ben blij dat de
minister van Justitie antwoordt. Dit probleem heefiners
ook betrekking op zijn departement.

Ik zou graag het standpunt van de regering kennetn m
betrekking tot bepaalde discriminaties ten aanxi@m ouders
die beslissen een kind te adopteren. Ik wil vagalegenheid
gebruik maken om over dit onderwerp een debat og ¢&a
brengen.

Er is inderdaad een vorm van discriminatie tusseouers.
Via het systeem van de gezondheidszorg worden tinldie
gepaard gaan met bevalling en medisch begeleide
voortplanting terugbetaald, zelfs wanneer er geskete
biologische band bestaat tussen het embryo enakenastige
ouders. Dat is ongetwijfeld een uitstekende zaak.
Adoptieouders daarentegen genieten vrijwel geenlenke
overheidssteun.

Dat kan de indruk wekken dat de overheid slechtalde
vormen van ouderschap goedkeurt aangezien ze tenkos
voor de ene vorm steunt, maar voor de andere niet.

Kandidaat-adoptieouders moeten vaak een echtanbjdeg
afleggen.

In Frankrijk is de adoptieprocedure bij interne adiep
kosteloos. Bij ons kost die procedure 2500 euro!

Aangezien niet alle kandidaat-adoptieouders in stgatde
kostprijs van de procedure te betalen, wordenwusj d
gediscrimineerd.

Is elk kind niet gelijk?

De wet heeft in 2003 de verplichtingen van de ddoptlers
verzwaard. De adoptieouders moeten een hele raskigé
en dure fasen doorlopen eer ze groen licht krijaarom
zorgt de wetgever er niet voor dat uit die vergiiogen
bepaalde rechten voortvloeien?

Sinds 1 september 2005 waren er slechts 1580 erigam
en/of inschrijvingen voor internationale adoptie ®achts
driehonderd overschrijvingen van interne adoptievissen.
Anderzijds zijn er tienduizend gevallen van medismieleide

étre informée de la libération conditionnelle d'upersonne
dans une zone déterminée. Cette mesure peut aecroit
I'efficacité du contrdle.

Il est en outre a conseiller que le ministre attiegtention
des services concernés sur la nécessité de fagnevprd'une
certaine empathie avec les victimes. Hier, le®hfits
services n'ont fait que se rejeter la faute. lisaent mieux
fait de commencer par regretter ces événements.

Question orale de Mme Christine Defraigne au
secrétaire d’Etat au Budget et a la Politique des
familles sur «les discriminations financieres a
I'encontre des parents adoptifs» (n° 4-604)

M. le président — M. Stefaan De Clerck, ministre de la
Justice, répondra.

Mme Christine Defraigne (MR). — Je suis heureuse que ce
soit le ministre de la Justice qui me répondeldiais ce
probléme intéresse aussi son département.

Je souhaiterais solliciter I'avis du gouvernememtcertaines
discriminations dont font I'objet les parents gécitlent
d’adopter un enfant et profiter de cette occasimur puvrir le
débat a ce sujet.

Il'y a en effet une forme de discrimination enag parents.
L’Etat prend en charge a travers le systéme de deisanté
les frais afférents a I'accouchement et a la pat@a
médicalement assistée, méme pour les cas ou I'embra
aucun lien biologique avec les auteurs du projegrgal.
C’est sans conteste une excellente chose. En fesdes
parents adoptants se voient, eux, privés de tatgevention
de I'Etat, ou quasiment.

Cela pourrait laisser croire & certains que I'E@tautionne
que certaines formes de parenté puisqu’elle rensiedes
frais pour les unes mais pas pour les autres.

Le parcours des candidats a I'adoption est souvent u
véritable parcours du combattant.

En France, 'Etat assure la gratuité de la procéduaaoption
en cas d'adoption interne. Chez nous, cette proedavient
a 2 500 euros !

[l'y a donc une discrimination entre les parenteladats a
I'adoption selon qu'ils peuvent ou non engagerfras.

Un enfant n’est-il pas égal a un enfant ?

La loi a renforcé en 2003 les obligations a chaegemghrents
adoptants, elle leur impose toute une série d'étape
extrémement contraignantes et coliteuses avanteeaiele
feu vert. Pourquoi alors le Iégislateur n'assunieps les
conséquences de ces devoirs en leur reconnaigstains
droits qui en découlent ?

Sachant qu'il n’y a eu depuis 1€ $eptembre 2005, que 1 580
reconnaissances et/ou enregistrements d'adoption
internationale et seulement trois cents transorigtde
jugements d’adoption interne, sachant qu’il y aqeartre dix
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voortplanting per jaar. Heeft de minister samen ot

staatssecretaris voor Gezinsbeleid reeds gedaahtea
uitbreiding van de overheidssteun voor adoptiekgste
bovenop de verlenging van het adoptieverlof voor de
adoptanten, het ouderschapsverlof, of de adoptiajg?

Onder welke vorm kan overheidssteun worden veriz&m
welke begrotingspost kan de steun worden ingesehfev

De heer Stefaan De Clerckninister van Justitie. — Ik lees h
antwoord van de staatssecretaris voor Begroting en
Gezinsbeleid.

Adoptie is inderdaad een zware last voor het budgetde
adoptieouders.

Ik ben op de hoogte van de problematiek. Ze stprdEo
agenda van een rondetafel met de verschillendéj@adie
een rol spelen in de adoptieprocedure.

Sommigen menen dat er fiscale maatregelen zoudwrelu
worden genomen om de ouders te helpen, bijvoorigeesld
de werkelijke kosten van de adoptieprocedure fiscaa
aftrekbaar te maken.

Een wetsvoorstel in die zin werd in de Senaat irggetliDe
minister van Financién is eveneens bevoegd voandierie.

De vraag van mevrouw Defraigne is interessant ediget in
verschillende opzichten te worden onderzocht.

Ik denk in het bijzonder aan de adoptieproceduies d
opgestart zijn, maar die om een of andere redentoieeen
resultaat leiden. Moet de overheid in dat gevakdsten op
zich nemen? In ieder geval zou ik uitsluitend akitd@nnen
gaan met overheidssteun als een adoptie niet tote=uiltaat
leidt om redenen die niets te maken hebben metideqn
van de kandidaat-adoptieouders.

De adoptiekosten zijn ook afhankelijk van het laad
oorsprong waarmee men werkt.

Welke adoptiekosten moet de overheid overigenghbp z
nemen: de kosten die worden aangerekend door éende
adoptiedienst, de reis- en verblijffskosten van deid
adoptieouders? De advocatenkosten? De telefoonkdJtet
hoever kan die steun gaan?

De kwestie moet grondiger worden onderzocht, maar w
moeten ook oplossingen zoeken die rekening houdiedam
budgettaire marges. Op dit ogenblik is er hiervgeen

budget. Ik ben niettemin bereid oplossingen teaoekn deze
problematiek op te lossen.

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— Ik dank de minister
VOor zijn interesse voor mijn vraag. Mijn vraagcsmplex en
is zeker een debat waard. De fiscale weg is slaghis
mogelijke benadering. De adoptieouders worden stesger
verplichtingen opgelegd, maar daarvoor krijgen mtsin de
plaats.

We krijgen dus te maken met adoptie met twee staihe
aangezien sommige gezinnen zich buitenlandse rkizeren
veroorloven en andere niet. Dat is onaanvaardbaar.

Het loont de moeite een werkgroep over dit ondepvegr te
richten.

mille cas de procréation assistée par an, avez-agjaspensé
avec votre collegue de la Famille a une extens@on d
lintervention de I'Etat dans la prise en charge filais
d’adoption, qui s'ajouterait a I'allongement du gén
d’adoption pour les adoptants ou du congé parenticd,
I'octroi d’une prime d’'adoption ?

Sous quelle forme pourrait alors se présenter peite en
charge de I'Etat ? A quel budget serait-elle imp®ée

eM. Stefaan De Clerck ministre de la Justice. — Je vous lis la

réponse du secrétaire d’Etat au Budget et a laidadides
familles.

Il est vrai que I'adoption gréve lourdement le beiddes
parents adoptifs.

La question que vous me posez m'est connue. Ellss até
a l'ordre du jour d'une table ronde qui a eu liepa
quelques temps avec les différents acteurs intantaans
les procédures d’adoption.

Certains estiment qu’on pourrait utiliser la fis&apour aider
les parents, en accordant des déductions fiscaledes frais
réels engendrés par les procédures d'adoptiorexzample.

Une proposition de loi en ce sens a été dépos&eat. Le
ministre des Finances est également compétentoddies
matiére.

La question de Mme Defraigne est intéressante atemér
examen a plusieurs égards.

Je pense notamment aux procédures d’adoption gtii so
introduites mais qui n’aboutissent pas pour l'uod’autre
raison. L’Etat devrait-il dans ce cas prendre engsdes frais
qui ont été exposés ? Je ne pourrais de toute teagmapter
une intervention de I'Etat qu’en cas de non-aboetissnt de
I'adoption pour des raisons extérieures a la persaes
candidats adoptifs.

Il faut aussi savoir que les colts d’adoption vargelon le
pays d’origine avec lequel on travaille.

Par ailleurs, quels frais d’adoption devraienttise pris en
charge : les frais facturés par un service d’adopaigréé, les
frais de voyage et de séjour des deux parents ifsl@Et
aussi les frais d’avocat et de téléphone ? Ottgerait la
limite de I'intervention ?

Il faudrait approfondir cette question, mais il tfaussi
prévoir des garde-fous et des solutions qui tiehcempte
des marges budgétaires. Pour l'instant, aucun tudigst
prévu en la matiere. Je suis néanmoins disposérahsr des
solutions pour résoudre cette problématique.

Mme Christine Defraigne (MR). — Je remercie le ministre
de marquer son intérét pour la question. Cellesccemplexe
et mérite certainement un débat. La piste fiscastrju’un
élément d’approche. Je suis trés préoccupée pagritable
paradoxe. Ainsi, on a imposé de plus en plus djaltiibns
aux parents adoptants mais sans contrepartie.

On assiste donc a une adoption & deux vitessegugauis
certaines familles pourront s'offrir des voyagd'&ianger et
d’autres non. C’est inacceptable.

Le sujet mériterait quand méme l'instauration d'voupe de
travail.
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Mondelinge vraag van mevrouw Anne Delvaux aan
de vice-eersteminister en minister van Buitenlandse
Zaken en aan de minister van
Ontwikkelingssamenwerking over «de humanitaire
crisis in Sri Lanka» (nr. 4-615)

Mevrouw Anne Delvaux (cdH)- De toestand in Sri Lanka
verslechtert zienderogen. Het offensief van hedrlézggen de
Tamilguerrilla heeft in januari honderden burgershdoffers
gemaakt. Deze week vielen er op één dag minsiéis vi
doden.

Sinds vorige week zouden 250 000 burgers klenm zéte
midden van zeer hevige gevechten. Ze zouden rsitahzijn
een ziekenhuis te bereiken.

Het is bijzonder moeilijk precieze informatie tg§den over
de toestand van de burgers en de evolutie vanedgaod. De
regering controleert, filtert en manipuleert de
mediaberichtgeving. Hoewel de pers niet wordt téxga,
krijgen we berichten over slachtpartijen dankzijrdpporten
van de VN en van het Rode Kruis.

Op 26 januari heeft VN-secretaris-generaal Ban Kiemaijn
grote bezorgdheid geuit over de aanvallen op jolisten en
op 250 000 burgers die gevangen zitten te middarsieeds
heviger gevechten. Hij eist dat de veiligheidszanaslen
gerespecteerd, met inbegrip van de scholen, mealisafitra
en humanitaire installaties.

Verschillende landen waaronder Noorwegen, de Verenigd
Staten en Groot-Brittannié hebben opgeroepen tot een
minstens tijdelijk staakt-het-vuren.

Wordt het geen tijd dat Belgié zich op internationdak
uitdrukkelijk verzet tegen de aanvallen op de oragende
burgerbevolking van Sri Lanka? Is ons land tussitehe
gekomen om de oorlogvoerende partijen te vragen dat
internationale waarnemers worden toegelaten omengaian
wat de duizenden burgers die gevangen zitten, rfeehtpen
en erop toe te zien dat de internationale orgamsaén de
ngo’s ongehinderd voedsel en andere levensmiddeienen
uitdelen?

De heer Charles Michelminister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Ik ben het met u dahde
toestand in Sri Lanka bijzonder ernstig is. Er idéndaad
dringend humanitaire hulp nodig: 250 000 burgetteri
gevangen in de oorlogszone.

De Belgische regering onderschrijft de gemeenscHilpe
verklaring van 3 februari 2009 van de medevoonstian

Tokio, namelijk de Europese Unie, de Verenigde Staten
Noorwegen en Japan. De medevoorzitters begeleideien
vredesproces tussen de Sri Lankaanse regering & GE.

De regering van Sri Lanka en de LTTE moeten erkedaen
nieuwe verliezen aan mensenlevens — zowel bifigltess als
bij de burgers — tot niets leiden.

Een onmiddellijk staakt-het-vuren is nodig voor daceiatie
van de gewonden en de overbrenging van de displaced
persons naar kampen onder het toezicht van het
internationale Rode Kruis. In een volgend stadiuoete
confrontatie plaats maken voor een dialoog waardan
LTTE als politieke partij moet kunnen deelnemenatedn
rechtvaardige oplossing en een duurzame vrede kadem

Question orale de Mme Anne Delvaux au
vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangeéres et au ministre de la Coopération au
développement sur «la crise humanitaire au
Sri Lanka» (n° 4-615)

Mme Anne Delvaux (cdH) — La situation au Sri Lanka ne
cesse de se détériorer. La vaste offensive lancdapaée
officielle dans le nord du pays pour venir a baaitalguérilla
tamoule a fait des centaines de victimes civilemenier et
au moins une cinquantaine en un seul jour cettaisem

Depuis la semaine derniére, 250 000 civils sergigatau
piége au caeur de trés violents combats sans poacaidder
aux hopitaux.

Il est trés difficile d’obtenir des informationsgmises sur
I'état des civils et I'évolution de la situation. Le
gouvernement contrdle, filtre et manipule les rappdes
médias. Pourtant, malgré I'absence de pressecties éle
massacres nous parviennent grace aux rapport®niéllet
de la Croix-Rouge.

Ce lundi 26 janvier, le secrétaire général desddatiinies,
M. Ban Ki-moon, s’est déclaré trés préoccupé paateaques
contre les journalistes et contre les 250 000 wils au
piege des combats de plus en plus violents. lleegige les
zones de sécurité soient respectées, y comprstdss, les
centres médicaux et les installations humanitaires.

Plusieurs pays dont la Norvége, les Etats-Unis rémde-
Bretagne ont appelé a un cessez-le-feu au moirgotaine.

N’est-il pas temps que la Belgique s’oppose exglinent,
sur la scéne internationale, aux attaques corgrpdpulations
civiles désarmées du Sri Lanka ? Est-elle intervemoue
demander aux belligérants de permettre aux obsemsat
internationaux d'évaluer les besoins des millierpdrsonnes
prises au piege et de veiller a ce que la nouerigtites autres
ressources soient distribuées, sans entrave,par le
organisations internationales et les ONG ?

M. Charles Michel, ministre de la Coopération au
Développement. — Je partage votre avis sur I'exdr§ravité
de la situation au Sri Lanka. Il est exact que Emge du
moment est humanitaire dans la mesure ou 250 @08 sé
trouvent prisonniers dans la zone de combat.

Le gouvernement belge souscrit a la déclaration aomem
exprimée, ce 3 février 2009, par les coprésidemtBrdcessus
de Tokyo, & savoir I'Union européenne, les Etatss\ai
Norvege et le Japon, les quatre pilotes du prosassypaix
entre le gouvernement sri-lankais et le LTTE quand ce
processus était en cours.

Le gouvernement sri-lankais et le LTTE doivent recaneai
que de nouvelles pertes de vies humaines — tami pes
combattants que les civils — ne serviront aucunseea

Il faut un cessez-le-feu immédiat pour que lesddispuissent
étre évacués et que les personnes déplacéesisstafiées
dans des camps supervisés par la Croix-Rouge aiienale.
Dans un second temps, la confrontation doit fd@ega un
dialogue auquel le LTTE participerait comme parti tiplie,
en vue d'une solution pacifique, juste et durahieadnflit.
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bereikt.

Op 26 januari heeft premier Van Rompuy zijn bezorgthe
meegedeeld aan de minister van Buitenlandse ZakeSn
Lanka, de heer Bogollagama, die in Brussel op dasmas.

(Voorzitter: de heer Armand De Decker.)

Mevrouw Anne Delvaux (cdH)- Ik verheug me over de
vastberaden houding van Belgié.

Hoewel die humanitaire crisis geen voorpaginanievasnt,
verdient ze elke dag onze aandacht. De oorlog hreegn
kwarteeuw 70 000 slachtoffers gemaakt.

Mondelinge vraag van de heer Paul Wille aan de
minister van Klimaat en Energie over «de impact
van de kredietcrisis op de emissiehandel»

(nr. 4-609)

De heer Paul Wille (Open VId) — De financiéle crisis heeft
ook onverwachte gevolgen. De prijsdaling van de
verhandelbare emissierechten is er ongetwijfeldvaén

De Europese Unie heeft van verhandelbare emishiemrebtet
belangrijkste wapen in de strijd tegen klimaatveeaing
gemaakt. Door het spel van vraag en aanbod isiidevpn
een ton koolstofdioxide echter gedaald tot tiereur
Kooplieden die met steeds stijgende olieprijzenamen
destijds emissierechten hebben gekocht, verkeramdar nu
in grote moeilijkheden.

Het nadelige effect van de onverwachte prijsdalinigedat
landen die, zoals Belgié, gratis emissierechtetéeb
bezorgd aan grote bedrijven zoals Electrabel, diktes
vandaag voor een prikje kunnen terugkopen en zatipda
vooropgestelde klimaatdoelstellingen kunnen haterder
dat het klimaat er beter van wordt. Het systeemden
verhandelbare emissierechten is aan het ineenstorte

Is de minister op de hoogte van de problematiscijgpling
van de emissierechten? Is hij het met me eensedigfratis
ter beschikking stellen van emissierechten aaregrot
vervuilers perverse effecten heeft?

Klopt het dat de kredietcrisis de genadeslag veor d
emissiehandel zou kunnen betekenen?

Kent de minister de kritiek op het huidige functoen van de
emissiehandel, meer bepaald op het feit dat somiauigken
emissierechten goedkoop of te goedkoop terugkopen o
zonder inspanningen voor het klimaat de vooroptpeste
klimaatdoelstellingen te halen?

Kan de minister toelichten hoe de prijszetting voor
koolstofdioxide correcter zou kunnen verlopen?

Kan de minister aan de liberaal die ik ben, uitErgwelke
denksporen voor regulering hij ziet, zodat ons lded
klimaatdoelstellingen vooralsnog kan halen?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie.
Dat de prijs voor een ton koolstofdioxide daaltlst nog
niet dat de markt voor emissierechten niet goedtfaneert.
De markt reageert op de verlaagde economischdtaittiv

waardoor de vraag naar emissierechten en dus opkjsle

Dés le 26 janvier, notre premier ministre, M. Vammipuy, a

déja fait part de ces préoccupations lors d'unetietn avec le
ministre sri-lankais des Affaires étrangéres, Mg@ltagama,
de passage a Bruxelles.

(M. Armandeker, président, prend place au fauteuil
présidentiel.)

Mme Anne Delvaux (cdH) — Je me réjouis de la position
assez ferme de la Belgique.

Bien que cette crise humanitaire majeure ne faasdapune
de l'actualité, elle mérite que I'on s’y intéressmque jour.
Je rappelle que cette guerre a fait 70 000 victiemesn quart
de siecle.

Question orale de M. Paul Wille au ministre du
Climat et de I'Energie sur «I'impact de la crise du
crédit sur I'échange de droits d’émission» (n° 4-609)

M. Paul Wille (Open VId) — La crise financiére a aussi des
conséquences inattendues. La baisse des prix dés dr
d’émission négociables en est certainement une.

L’Union européenne a fait des droits d’émissionosgbles
I'arme essentielle de la lutte contre le changenoéintatique.
Par le jeu de I'offre et de la demande, le prix dduonne de
dioxyde de carbone a baissé jusqu’a dix euros. Ceuwnt
acheté des droits d’émission au moment ou lesggticoliers
ne cessaient de grimper sont a présent confrontiss a
grandes difficultés.

L'effet préjudiciable de la baisse des prix inattae est que
les pays, comme la Belgique, qui ont fourni destsiroi
d’émission a titre gratuit & de grandes entreprisesime
Electrabel peuvent aujourd’hui racheter ces droitsip
presque rien et ainsi atteindre les objectifs cligpaes prévus
sans que le climat s'en porte mieux. Le systéememés
d’émission négociables est en train de s’effondrer.

Le ministre est-il informé du probléme lié a lads® des prix
des droits d’émission ? Pense-t-il comme moi qumise a
disposition de grands pollueurs, a titre gratuig droits
d’émission entraine des effets pervers ?

Est-il exact que la crise du crédit pourrait portar coup
fatal a I'échange de droits d’émission ?

Le ministre a-t-il connaissance de la critique ot sur le
fonctionnement actuel de I'échange de droits d’éiois plus
précisément sur le fait que certains pays raché&idvas pris
ou trop bon marché des droits d’émission pour attee les
objectifs climatiques prévus sans faire d’efforuple

climat ?

Le ministre peut-il expliquer comment on pourradef le
prix du dioxyde de carbone de maniére plus corr@cte

Peut-il expliquer au libéral que je suis quellestgssil
entrevoit pour que notre pays puisse atteindreolgectifs
climatiques ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de I'Energie. —
M. Paul Magnette, ministre du Climat et de 'Energid_a
baisse du prix d’'une tonne de dioxyde de carbongrogve
pas encore un mauvais fonctionnement du marchdroés
d’émission. Ce dernier réagit au ralentissementatgtivité
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van een ton koolstofdioxide daalt. Dat is volkonmenmaal.

Voor de werking van de markt zelf maakt het geeeeken
verschil of de rechten worden betaald of gratikseggen. Dat
rechten gratis ter beschikking worden gesteld, trgsn
impact op de reductiedoelstellingen; die zullen we
gegarandeerd halen.

Om andere redenen, vooral dan om het principe édewler
betaalt’ zo strikt mogelijk toe te passen, pleieikwel voor
om de emissierechten vanaf 2013 maximaal te veilen.

De kredietcrisis leidt tot een lagere activiteitsgt, een daling
in de productie en dus tot een lagere,@fdstoot. De crisis is
echter tijdelijk, terwijl de emissiehandel over dangere
termijn loopt. Bedrijven zullen in de toekomst reigeds
rechten nodig hebben. Met de emissiehandel beaggpg
tegen 2020 immers een minimale reductie van 21% deo
bedrijven en nog sterkere reducties in geval van ee
internationaal akkoord. Europa plant nu reeds eemesshten
te verhandelen op markten buiten Europa, ook in de
Verenigde Staten. We blijven dus in ieder geval
emissierechten verhandelen, ook op lange termijn.

Belgié bevindt zich zeker niet in de situatie dievilaagsteller
suggereert. Het overgrote deel van onze inspannileyeren
we intern. We verlagen de vooropgestelde interdeates
niet door nu goedkope buitenlandse rechten aaogerk

Bij de aankoop van rechten hanteert de federalgheig
strikte criteria zodat de emissie van koolstofdiiexi
daadwerkelijk blijft dalen en duurzame ontwikkeliwngrder
gegarandeerd blijft.

Kortom, de wet van vraag en aanbod bepaalt dezptijag
van en de handel in emissierechten; de vooropglestel
klimaatdoelstellingen zullen worden gehaald.

Door striktere reductiedoelstellingen zal de prigor
emissierechten in de toekomst waarschijnlijk opwistijgen.

De heer Paul Wille (Open VId) — Het is niet voor het eerst
dat het antwoord van de minister mij inhoudelijgtrkan
bekoren.

Hij zal mij als econoom nooit overtuigen dat hedtgrop de
markt brengen van een product, de prijs van datymioniet
beinvioedt.

Veel belangrijker is dat hij verklaart dat het gaat een
langetermijnbenadering waar we niet in moeten tissmen.
Wie is hier eigenlijk de liberaal? Het klimaat wbdharvan
het grote slachtoffer. In de huidige omstandighdutengt de
minister in dit land de correctie tot stilstand .t Bavolgens
mij niet mogelijk.

Ik voel mij in goed gezelschap, want de PVDA heéfanger
voor een Robin Hood-taks op superwinsten van Eleetren
anderen gepleit, waardoor men de btw op energie kan
verlagen van 21 procent tot 6 procent. Ik zeg aéetik het
daarmee eens ben, maar het blijft een feit da¢ ipetiode
2005-2007 door grote ondernemingen zoals ElectiaBel
miljard bij de bedrijven is weggehaald. De ministar
anderen hebben daar wat gratis emissierechteridghe

)

économique, lequel entraine une diminution de taatele de
droits d’émission et donc du prix d’'une tonne dexglde de
carbone.

La gratuité des droits n’influence pas le fonctienmrent du
marché méme. La mise a disposition gratuite n’a pas
d’'impact sur les objectifs de réduction, qui seront
certainement atteints.

Pour d’autres raisons, principalement pour appliqleplus
fermement possible le principe du pollueur payguplaide
pour une mise aux encheres maximale des droitsissém a
partir de 2013.

La crise du crédit méne a un ralentissement deiVaé, a
une baisse de la production et donc a une émigsimnfaible
de CQ. Toutefois la crise est temporaire alors que l'd&ohe
de droits d’émission s’étend sur un délai plus loikg
I'avenir, les entreprises auront encore besoin tles jple
droits. Avec I'échange de droits d’émission, I'Eugopse en
effet une réduction minimale de 21% pour les emnisep
pour 2020 et des réductions plus fortes encoreasn ¢
d’accord international. L’'Europe prévoit d’'ores é¢ja de
négocier des droits d’émission sur les marchégiexies,
notamment aux Etats-Unis. Nous continuons en taiéica
négocier des droits d’émission, également a longée

La Belgique ne se trouve certainement pas dansdatsin
suggérée par M. Wille. Nous faisons la plupart de afforts
en interne. Nous n’abaissons pas les réductioresnes
prévues en achetant des droits étrangers a unpghuiis bas.

Lors de I'achat de droits, I'autorité fédérale faippel a des
critéres stricts pour continuer a réduire I'émisside dioxyde
de carbone et a garantir le développement durable.

En résumé, la loi de 'offre et de la demande déirertes
prix et I'échange de droits d’émission ; les obisct
climatiques prévus seront atteints.

Des objectifs de réduction plus stricts meneront
vraisemblablement a I'avenir a une nouvelle auggon du
prix des droits d’émission.

M. Paul Wille (Open VId) — M. Paul Wille (Open VId). — Ce
n'est pas la premiere fois que la réponse du nrinise
m’enchante pas.

Etant moi-méme économe, il ne me fera jamais copige
mettre un produit a titre gratuit sur le marché pas
d’influence sur son prix.

Plus important, il déclare qu'il s’agit d'une apprbe a long
terme dans laquelle nous devons éviter d'interveQii est le
libéral finalement ? Le climat en devient la grandetime.
Dans les circonstances actuelles, le ministre inihiseba
correction dans ce pays.

Je me sens en bonne compagnie car le PVDA plaidésdep
longtemps pour une taxe « Robin des Bois » surdagfices
plantureux d’Electrabel et autres, ce qui permettos
réduire la TVA sur I'énergie de 21 a 6%. Je ne dis gae je
suis d’accord mais, dans la période 2005-2007 mijflard a
été dérobé aux entreprises par de grandes entrepasmme
Electrabel. Le ministre et d’autres y ont ajouté lques
droits d’émission gratuits.

Je ne suis donc absolument pas d’accord avec lstm@En
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Ik ben het dus absoluut niet eens met de minister.

Mondelinge vraag van de heer Geert Lambert aan de
minister van Klimaat en Energie over «de campagne
van het Nucleair Forum» (nr. 4-607)

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — Voor ik mijn
vraag stel, wil ik opmerken dat ik bij vorige vragean
collega’s tot de vaststelling kom dat men over bége
hangende juridische dossiers, met naam en toenésataia
zaken vertelt en in detail treedt. Men leest bijpadossier en
de veroordeling voor. Toen ik destijds vragen stetthd de
aanpak van Koerdische dossiers, kreeg ik steeeast h
laconieke antwoord dat over lopende dossiers karts
worden gezegd. De regering moet over haar belaldnieen:
ofwel informeert men het parlement over dossierarimade
regering zelf een rol speelt, ofwel doet men dat,maar
men kan niet handeleénla téte du clientHet ergert mij
mateloos dat, wanneer een parlementslid tot irldeta
zeggen wat de regering van plan is in een juridikagsier,
men verklaart daarover niets te kunnen zeggen oditdla¢t
dossier zou kunnen beinvioeden.

We hebben deze week een ongelooflijke megacampagne
gezien van het Nucleair Forum. Het is ongemeenrenokilie
te volgen, met de schitterende mediastrategierdigheer zit.
Men wijst op een zeer gerichte manier enkel opealizdmme
effecten van kernenergie. Zelden heb ik een zo groot
opgezette campagne gezien. Uit de website vanbtigydwoep
blijkt dat Synatom als actief lid helpt de campagretle te
financieren. Robert Leclére, de voorzitter van teum, is
tevens CEO van Synatom.

De Belgische overheid bezit een golden share irat®ym, en
heeft twee vertegenwoordigers in de raad van bestuu

Over de banden die de overheid rechtstreeks en
onrechtstreeks met het Nucleair Forum heeft, hankele
vragen.

Wat is de bijdrage die Synatom betaalt aan hetécl
Forum?

Is het mogelijk dat deze bijdrage werd betaaldhaett
Synatomfonds dat eigenlijk werd aangelegd voor de
financiering van de ontmanteling van de kernceasrah
voor de begeleiding van het beheer van de in deates
bestraalde splijtstof?

Welke houding hebben de regeringsvertegenwoordigers
Synatom aangenomen ten opzichte van deze campagiee ¢
financiering ervan?

Indien de regeringsvertegenwoordigers deze campagui

hebben gesteund, is dit dan niet strijdig met tatdpunt dat
het Belgische parlement heeft ingenomen voor etstapi uit
de kernenergie?

Zijn er in het Nucleair Forum nog organisaties aangéie
op enigerlei wijze verbonden zijn met de overheidle
rechtstreeks of onrechtstreeks subsidies ontvangeide
overheid en betekent dit dan dat de overheid eeypagne
financiert die lijnrecht ingaat tegen een wettdifkeslissing?

De heer Paul Magnette minister van Klimaat en Energie. -
De informatiecampagne wordt georganiseerd door het
Belgisch Nucleair Forum. Dat Forum heeft verschile
leden, onder andere Synatom. Door de bijdragerzijan

Question orale de M. Geert Lambert au ministre du
Climat et de I'Energie sur «la campagne du Forum
Nucléaire» (n° 4-607)

M. Geert Lambert (Indépendant)- Le gouvernement doit
savoir ce qu'il veut. Soit il informe le parlemesotr les
dossiers dans lesquels le gouvernement joue ungoikeil
s’en abstient, mais il ne peut agir a la téte derdl.

Je suis exaspéré qu’un parlementaire puisse exglign
détail les intentions du gouvernement dans un dossi
juridique et que le ministre refuse d’en parler parmue cela
pourrait influencer ce dossier.

Nous avons assisté cette semaine a I'incroyableadat
médiatique orchestré par le Forum nucléaire. Cette
campagne, et la stratégie médiatique qui la sonsstest
passionnante a suivre. On n'y souligne que legseffe
bénéfiques de I'énergie nucléaire. Sur le site diglgroupe
de pression, on voit que Synatom participe activerae
financement de la campagne. Robert Lecléere, leigeésdu
Forum, est également CEO de Synatom.

L'Etat belge, qui détient des golden shares dansi®ym a
deux représentants au conseil d’administration.

Je voudrais poser quelques questions en relatiec &és
liens directs et indirects que I'Etat entretient ave Forum
nucléaire.

Dans quelle mesure Synatom a-t-il participé aurfcement
du Forum nucléaire ?

Est-il possible que cet argent ait été puisé darisrids
Synatom qui a pour objectif de financer le démamé&int des
centrales nucléaires et 'accompagnement de laigesiu
combustible fissile irradié des centrales ?

Quelle est la position des représentants du gowraant
dans Synatom vis-a-vis de cette campagne et de son
financement ?

Si les représentants du gouvernement ont pleinesoeménu
cette campagne, cela n’est-il pas en contradictivac la
position prise par le parlement belge concernargdéie du
nucléaire ?

Trouve-t-on dans le Forum nucléaire d’autres orgations
liées d’'une maniére ou l'autre a I'Etat et qui peirgent,

| directement ou indirectement, des subsides de I'E@¢la

" signifie-t-il que I'Etat finance une campagne didraement
opposée a une décision légale ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de I'Energie. —
Cette campagne est organisée par le Forum nucldsehge,
qui compte plusieurs membres, dont Synatom. Gréxe a
cotisations de ses membres, ce Forum dispose diairc
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leden beschikt het Forum over bepaalde financiédieleten.
De raad van bestuur van het Forum bepaalt welkesattet
de beschikbare middelen worden georganiseerd. &@at k
bijvoorbeeld zijn: de publicatie van het maandilattleaire
Activiteit, het organiseren van workshops, het leelv&an een
website of de organisatie van een informatiecampaljet
Nucleair Forum is een industriéle groepering. Ik ke
bijdrage van Synatom aan het Forum niet. Synataseris
privévennootschap waarvan het kapitaal volledig doo
Electrabel wordt beheerd. Synatom staat in voobikeer
van de volledige splijtstofcyclus van de Belgische
kerncentrales. Daarenboven beheert Synatom siris &
provisies die worden aangelegd voor de ontmanteiamgde
kerncentrales en het beheer van de in de cenbatdmalde
splijtstoffen.

De Belgische Staat heeft een gouden aandeel endusedok
twee vertegenwoordigers in de raad van bestuur. De
campagne wordt echter gefinancierd uit de gewogeotiag
van het Forum. Er werd dus geen specifieke bedljssin
genomen in de raad van bestuur van Synatom.

De wet van 11 april 2003 heeft Synatom de taak\y=gde
nucleaire voorzieningen voor de ontmanteling van de
kerncentrales en voor het beheer van de bestraalde
splijtstoffen te beheren. Daarop wordt toegezieor die
Commissie voor nucleaire voorzieningen die erovaakt dat
deze voorzieningen enkel voor deze doeleinden worde
gebruikt. Het is dus uitgesloten dat de voorzieemgorden
gebruikt om de bijdrage aan het Forum te betalen.

Bovendien zal kernenergie worden gebruikt tot 2G2%)Js
bepaald in de wet. We begrijpen dus dat een iniélestr
groepering een informatiecampagne wenst te voeren.

Zowel het SCK-CEN, het IRE als Belgoprocess zijniigar
voor hen geldt hetzelfde antwoord. Ik heb hen toch
schriftelijk gevraagd de overheidsmiddelen nietrvie
doelstelling te gebruiken.

De heer Geert Lambert (Onafhankelijke) — Ik dank de
minister voor zijn antwoord. Ik noteer dat hij fagel zegt dat
geen gelden gebruikt werden uit fondsen die aagdele
werden voor de latere ontmanteling. Toch zou ik het
bijzonder belangrijk vinden dat de regering al haar
vertegenwoordigers in IRE, het SCK en Synatom deambd
geeft duidelijk stelling te nemen in hun respectieaden van
bestuur en dat zij moeten meedelen dat het om zpdatdie
niet kunnen en die wij niet kunnen ondersteunei.igdeest
mogelijk dat het Nucleair Forum mag doen wat hetste
maar de regeringsvertegenwoordigers in organisaties
instellingen waarin de overheid participeert moggjms
inziens niet participeren aan een organisatie aiepagne
voert tegen een wettelijke bepaling. Ik vind dat
onaanvaardbaar en de regering moet haar vertegedigers
tot de orde roepen.

Mondelinge vraag van mevrouw Freya Piryns aan de
minister van Klimaat en Energie over «de bestrijding
van luchtvervuiling» (nr. 4-613)

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — We zijn nog maar in de
tweede maand van het jaar en in 41 van de 62 Balgis
meetposten werd gedurende tien tot vijftien dagen d
fijnstofnorm overschreden. Het zal dus moeilijk den de
Europese grenswaarde van maximaal 35 dagen pediaar,

nombre de moyens financiers. Son conseil d’admatish
décide des actions a mener compte tenu des moyens
disponibles. Cela passe par la publication du mehsu
Activité nucléaire 'organisation d’ateliers, la gestion d’'un
site web ou I'organisation d’'une campagne d’infotioa. Le
Forum nucléaire est un groupe industriel. J'ignorestie est
la contribution de Synatom dans ce Forum. Synatdnres
société privée dont le capital est entierement garé
Electrabel. Synatom est chargé de la gestion deléozycle
du combustible nucléaire des centrales nucléaisgds.
Depuis 2003, il gére en outre les provisions conéés pour
le démantélement des centrales nucléaires et pogestion
des matiéres fissiles irradiées dans les centrales.

L’Etat belge, qui détient une Golden Share, a dagxd
représentants au Conseil d’administration. Toutfoette
campagne est financée sur le budget ordinaire duifroLe
conseil d’administration de Synatom n’a donc pas ge
décision spécifique.

La loi du 11 avril 2003 a chargé Synatom de la ipestles
provisions pour le démantélement des centralestairels et
pour la gestion des matiéres fissiles irradiées.

La Commission des provisions nucléaires doit famesorte
gue ces provisions ne soient utilisées qu'a cet.dffest donc
exclu de les utiliser pour financer le Forum.

Qui plus est, la loi prévoit que I'énergie nucléasera
utilisée jusqu’a 2025. Nous comprenons donc quianige
industriel souhaite mener une campagne d’infornmatio

Comme le SCK-CEN, I'IRE, et Belgoprocess en sont aussi
membres, je leur ai demandé de ne pas utiliseddesers
publics a cet effet.

M. Geert Lambert (Indépendant)- Je remercie le ministre
pour sa réponse. Je prends note du fait que I'enpals puisé
dans les fonds prévus pour le démantélement déxsabeen
J'estime néanmoins que le gouvernement devrait deena
ses représentants a I'lRE, au CEN et a Synatom delpren
clairement position dans leurs conseils d’admimistm
respectifs et de leur faire savoir que certainessels ne se
font pas. Il est bien possible que le Forum nuckpuisse
faire ce qu'il veut mais les représentants du gouement
dans des organisations ou des institutions a pigeion
étatique ne peuvent, a mon sens, pas participer a
I'organisation d’une campagne qui va a I'encontrarte
disposition légale. Je trouve cela inacceptable. Le
gouvernement doit rappeler ses représentants ardéor

Question orale de Mme Freya Piryns au ministre du
Climat et de I'Energie sur «la lutte contre la
pollution de I'air» (n° 4-613)

Mme Freya Piryns (Groen!)— Nous sommes seulement au
deuxieme mois de I'année, et la norme en matiere de
particules fines a été dépassée pendant dix a gyinzs
dans 41 des 62 postes de mesure belges. Il setardés
difficile de respecter le plafond européen de 3Bgpar an
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sinds 2005 van kracht is, te halen. Belgié heeftatik net als
veertien andere EU-landen tot 2011 uitstel gevraagd het
halen van de fijnstofnormen.

Ook de norm voor stikstofdioxide (NJ) die vanaf
januari 2010 ingaat, zal Belgié niet halen. Ookrdaar zal
ons land vijf jaar uitstel moeten vragen.

Dat we die normen niet halen, heeft veel te makenhat feit
dat Belgié een dieselland is. Door het prijsveldcisisen
benzine en diesel aan de pomp zijn acht op denterwe
wagens die vandaag in Belgié verkocht worden, tiese
Dieselmotoren stoten evenwel veel meenM®dan
benzinewagens. En ook voor fijn stof geldt dat de
gevaarlijkste fijnstofdeeltjes veroorzaakt wordeomdde
dieseluitstoot.

Het lijkt dan ook de evidentie dat de regering arsgngen
zou doen om het aandeel van dieselvoertuigen op \wegen
te verminderen. Het gaat tenslotte om onze gezatdhe
Volgens de universiteit van Hasselt verliest degBied,5
levensmaanden door luchtvervuiling, en voor de \agm
komen daar nog een paar maanden bovenop.

Het voorontwerp van het federaal plan ter bestrgdian de
luchtvervuiling bevat echter bitter weinig maatriegeom het
dieselverkeer en zijn schadelijke effecten terudriegen. 1k
ben me ervan bewust dat de bevoegdheid hiervods ligie
bij de Vlaamse en Waalse overheid. Maar het isBedgié
als federale staat dat er niet in slaagt om de Eg@®pormen
voor fijn stof en stikstofdioxide te halen.

Welke maatregelen heeft de minister al genomenedkew

gaat hij nog nemen om te voldoen aan de fijnstofreor die
Europa heeft vastgelegd? Gaan we die norm halen tege
2011, zoals we Europa beloofd hebben?

Waarom worden er geen middelen vrijgemaakt om alle
nieuwe dieselwagens verplicht met een roetfilteteurusten?
Waarom blijft het bij vrijblijvende stimuli? Waaromorden
er niet meer fiscale stimuli voorgesteld?

Op welke manier wil de minister de zwaar vervuilend
dieselmotoren van het vrachtverkeer terugdringen?

Op welke manier zal de minister overleg plegen aeet
Vlaamse en Waalse overheden over de aanpak van
luchtvervuiling en fijn stof?

De heer Paul Magnette minister van Klimaat en Energie. -
Ik bevestig dat de drie gewesten in 2008 voor bdpasones
een afwijking tot in 2013 hebben gevraagd voor de
doelstellingen inzake fijnstofconcentraties.

Op basis van de recentste inzichten en zoals esatgegever
in het NEC-programma 2006, zullen de totale M@nissies
van Belgié het plafond van 176 kiloton overschrijde

De begrotingswet 2009 wil een cliquetsysteem vaoijazen
op diesel invoeren. Op termijn zouden de accijragen
brandstoffen daardoor op eenzelfde niveau wordbreght.
Die doelstelling wordt ondersteund door de sogialners.

De verplichte plaatsing van roetfilters in nieuvgeextuigen
zou in strijd zijn met artikel 95 van het Verdrag oprichting
van de Europese Gemeenschap inzake het vrije wveraae
goederen.

en vigueur depuis 2005. Comme quatorze autresgeys
I'Union européenne, la Belgique a demandé un rep@®11
pour la réalisation des objectifs fixés en matidesparticules
fines.

La Belgique dépassera également la norme pour beyd®
d'azote (NQ) qui prendra effet en janvier 2010. Pour cette
norme également, elle devra demander un reportrigans.
Cela n'a rien a voir avec le fait que notre pays@dui du
diesel. Etant donné la différence de prix a la poriptee
I'essence et le diesel, huit nouveaux véhiculesisuvendus
en Belgique sont des diesels. Les moteurs diestlae]
beaucoup plus de N@ue ceux a essence. Les particules
fines les plus dangereuses sont aussi émises pardeeurs
diesel.

I me semble dés lors évident que le gouvernensemait
faire des efforts afin de réduire le nombre de eéleis diesel
sur nos routes. Apres tout, il y va de notre saBdon
l'université de Hasselt, la pollution de I'air rédwle treize
mois et demi la vie des Belges, et il faut encapyter
quelques mois pour les Flamands.

Toutefois. I'avant-projet de plan fédéral de luttmtre la
pollution de I'air ne comporte guére de mesureamis
réduire le nombre de véhicules diesel et leurd=ffaisibles.
Je sais que la compétence en la matiere relévégiarhent
des autorités flamandes et wallonnes, mais c'eBelgique
en tant qu’Etat fédéral qui dépasse les normes &eopes
en matiere de particules fines et de dioxyde d&azot

Quelles mesures le ministre a-t-il déja prisesoshpte-t-il
prendre pour respecter les normes européennes &armde
particules fines ? Respecterons-nous ces horme8Xkh 2
comme nous I'avons promis a I'Europe ?

Pourquoi des moyens ne sont-ils pas dégagés pouogse
les véhicules diesel soient obligatoirement équipés filtre
a particules ? Pourquoi en reste-t-on a des incgant
facultatifs ? Pourquoi ne propose-t-on pas plus dltants
fiscaux ?

De quelle maniére le ministre envisage-t-il de iézlle
nombre de camions diesel trés polluants ?

De quelle maniére compte-t-il se concerter avealésrités
flamandes et wallonnes concernant la pollution’di &t les
particules fines ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de I'Energie. — Je
confirme que les trois régions ont demandé en 20@8
dérogation pour certaines zones concernant lesabifgeen
matiére de concentrations de particules fines.

Sur la base des prévisions les plus récentes eineom
annoncé par le programme NEC 2006, les émissioaketot
d'oxydes d’azote de la Belgique dépasseront le pthite
176 kilotonnes.

La loi budgétaire 2009 vise a introduire une syséta
cliquet pour les accises sur le diesel. A termeatesses sur
les carburants seraient portées au méme niveauokjettif
est soutenu par les partenaires sociaux.

Le placement obligatoire de filtres a particules ks
nouveaux véhicules serait contraire a 'article @5 Traité
instituant la Communauté européenne concernaribia |
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De Nederlandse aanpak die de invoering van de &umarm
voor personenwagens en lichte bedrijfswagens wil
vervroegen, lijkt mij interessant want naast steftjes
beoogt die ook NQ De Europese Commissie trekt de
beslissing echter in twijfel.

Het Nederlandse plan om dieselwagens zonder teetfihnaf
1 januari 2007 op de Nederlandse markt te verbiederd
door de Commissie geweigerd (beslissing 2006/372/66)
7 november 2008 besliste het Europees Hof de biegjigan
de Commissie echter ongedaan te maken.

Nederland heeft inmiddels andere maatregelen gemoohie
dan weer geannuleerd werden door een nationaléeeth

omdat ze in tegenspraak zouden zijn met het Eurapebé
(zaak nummer 200.005.444/01 van 14/10/2008).

In het kader van onderhandelingen over nieuwe Es®p
richtlijnen inzake productreglementering pleit Hélgoor een
ambitieuze aanpak, precies wegens de problematiekle
luchtkwaliteit en het terugdringen van de emisdiesfinale
versie van een richtlijn is evenwel steeds hetltaguvan een
onderhandelingsproces.

Bovendien stel ik voor de maatregelen inzake lustviviling
nog doeltreffender te maken door ze meer te focuspale
vervanging van oude voertuigen en door voertuigehtroge
milieuprestaties te promoten.

Wat de vrachtwagens betreft, stel ik voor het
investeringsrendement voor de aankoop van perfaeman
voertuigen te verhogen. Hoe die maatregelen eerzuiitzien,
moet nog worden besproken met staatssecretaris voor
Financién Clerfayt.

Wat de plaatsing van roetfilters in voertuigen eftben ik
ook vragende partij.

Ook de huishoudelijke verwarming draagt in groteamj
tot de luchtvervuiling. Verschillende koninklijkeesluiten
zijn al gepubliceerd en aanvullende koninklijkelbien zijn
pas voltooid. Die koninklijke besluiten beperkenNi®,- en
PM-emissies van ketels en kachels.

Mevrouw Freya Piryns (Groen!). — Ik verheug me over de
interesse van de minister voor Nederland. Misschieat hij
even enthousiast en creatief op zoek gaan naa extr
maatregelen. Het is immers duidelijk dat wij desfcijfers
op het ogenblik niet halen. Europa vraagt aanlizigtaten
een plan waarmee op federaal, regionaal en plglatsigeau
luchtvervuiling wordt bestreden. Ik vraag me aEofopa ons
nog lang uitstel zal blijven geven. Met de plandennu
voorliggen, halen we de doelstellingen van 201eifs van
2013 niet. Wetend dat luchtvervuiling maanden vem e
mensenleven kost, zouden we toch wat ambitieuzeteno
zijn dan vandaag blijkt.

Mondelinge vraag van de heer Philippe Monfils aan
de minister van Binnenlandse Zaken over «het feit
dat de nieuwe BMW'’s X5, aangekocht door de
wegpolitie, in de garage geblokkeerd staan»

(nr. 4-603)

De heer Philippe Monfils (MR)— Enkele maanden geleden

heb ik de voorganger van de minister een vraagetgesiver

circulation des biens.

L'approche des Pays-Bas qui veulent avancer I'insition
de la norme Euro 5 pour les voitures individueb¢des
véhicules utilitaires Iégers me parait intéressasdg au-dela
des particules fines, elle vise aussi les oxydazsade. La
Commission européenne met pourtant la décisioraasec

Le plan fédéral néerlandais visant a interdire &hicules
diesel sans filtre a particules a partir dfi janvier 2007 sur
le marché néerlandais a été rejeté par la Commissio
(décision 2006/372/CE). Mais le 7 novembre 200& dar
européenne a décidé d’annuler la décision de la @@sion.

Entre-temps, les Pays-Bas ont pris d’autres mesguesnt
de nouveau été annulées par un tribunal nationatpa
gu’elles seraient contraires au droit européendaéf numéro
200.005.444/01 du 14/10/2008).

Dans le cadre de négociations sur de nouvellestires
européennes en matiere de réglementation des pspdaui
Belgique plaide pour une approche ambitieuse, péscent a
cause de la problématique de la qualité de l'aidetla
réduction des émissions. La version finale d'umediive est
cependant toujours I'aboutissement d’un processus d
négociation.

En outre, je propose de rendre plus efficaces lesines
contre la pollution de I'air en les axant davantage le
remplacement de vieux véhicules et en promouvant le
véhicules a performances environnementales élevées.

En ce qui concerne les camions, je propose de neleve
rendement de I'investissement pour I'achat de wébsc
performants. Nous devons encore discuter de cegrases
avec le secrétaire d’Etat Clerfayt.

Je suis aussi demandeur en ce qui concerne lemlacede
filtres a particules sur les véhicules.

Le chauffage domestique contribue également damsange
mesure a la pollution de I'air. Divers arrétés rayaont déja
été publiés et des arrétés royaux complémentaiesment
d’étre finalisés. Ces arrétés royaux limitent lesigsions
d’'oxydes d’azote et de matieres particulaires s |
chaudiéres et les poéles.

Mme Freya Piryns (Groen!)— Je me réjouis de I'intérét du
ministre pour les Pays-Bas. |l devrait sans dodite &ussi
enthousiaste et créatif dans la recherche de mesure
complémentaires. Il est en effet clair que nousadspns les
objectifs chiffrés pour le moment. L’'Europe demaaabe
Etats membres un plan de lutte contre la pollutieri'air au
niveau fédéral, régional et local. Je me demand&srope
continuera & nous accorder encore longtemps desgiél
Dans les plans actuels, nous dépassons les okjeeti2011
et méme ceux de 2013. Sachant que la pollutiotaide |
réduit I'espérance de vie de plusieurs mois, nawidns
quand méme étre plus ambitieux.

Question orale de M. Philippe Monfils au ministre de
I'Intérieur sur «le blocage au garage des nouvelles
BMW X5 acquises par la police de la route»

(n° 4-603)

M. Philippe Monfils (MR) . — J'avais déja, il y a quelques
mois, interrogé votre prédécesseur sur I'achairtg ¢
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de aankoop van vijf BMW's X5. Ik vond die aankoopepagt
en zelfs schandalig omdat die luxewagens enkelamord
gebruikt voor ritjes op autosnelwegen.

De pers heeft onlangs het vervolg van het verhaaldie vijf
voertuigen onthuld: ze staan in de garage wegebhsagen
aan de pantsering. Die wagens kosten 250 000 @080
euro. Een dergelijk bedrag zou bijzonder welkom lzijineel
wat sociale organisaties die moeite hebben om terkdmen.
Het is dus raadzaam alle onnuttige uitgaven opteren.

Wat is er gebeurd? De politie heeft vastgestelddeat
veiligheidsstangen aan de binnenkant van de pemier
werden aangepast bij de pantsering van de portiel@r een
extern hersteller.

Die voertuigen worden ingezet voor de verkeergyresid.
Waarom moeten ze worden gepantserd? Gaat men er
misschien van uit dat alle bestuurders die te sjg#n, de
achtervolgende politie met kalasjnikovs beschieten?

Bovendien heeft pantsering van de deuren geen zitkealest
van het voertuig — ik denk in het bijzonder aamataen —
niet op dezelfde manier beschermd wordt. Pantsexémgde
deuren is belachelijk als bescherming tegen gangste

Die aanpassing zou ontdekt zijn toen er een problet het
koetswerk optrad. Waren die voertuigen al na enkelieen
betrokken bij een ongeval? Zo ja, over welk songeval
ging het dan?

Welk contract werd gesloten met de firma die detumen
heeft gepantserd? Was er een offerteaanvraag? Weke
bedragen ging het? Hoe komt het dat de politiesrtieieft
gemerkt bij ontvangst?

Wat gebeurt er nu? Die dure wagens rijden niet. |Hiog
nog?

Hoe groot is het gewicht van de pantsering varvdigrtuigen
waardoor ze meer verbruiken en meer,QCidstoten?

Worden nog andere wagens van de wegpolitie gepalt&s
was sprake van voertuigen van het merk Volkswdgen.
veronderstel dat het om Touaregs gaat, want ofnbegste
niveau van de politie ontzegt men zich niets.

Hoeveel kosten die aanpassingen aan de wagenscayaai
die kosten dragen?

De heer Guido De Padtninister van Binnenlandse Zaken.
Door de uiteenlopende omstandigheden waarin de oliigp
moet optreden kunnen ze te maken krijgen met gexdape
misdadigers. Het verleden heeft dat jammer geneegben.
De pantsering is dus raadzaam voor zowel de BMW'alX5
voor de traditionele patrouillewagens.

Volledige bepantsering van de voertuigen zou erkel z
hebben als de opdrachten van de politie vollediden
beschutting van het koetswerk, met andere woorden,
zittende houding, zouden plaatsvinden.

Dat is mogelijk, noch wenselijk. Gepantserde pogtie
bieden een zijdelingse bescherming aan politieagedie

BMW X5 que j'estimais inadéquat, voire scandalalags la
mesure ou ces voitures de grand luxe servent eoseeper
sur autoroute.

La presse nous a réveélé récemment la suite de dadsages
cing véhicules : ils sont bloqués au garage eonaie
malfacons dans le blindage. Faut-il le rappeles,vBtures
coltent 250 a 300 000 euros. Pour avoir particgpgatin a
une réunion avec des organisations sociales, geviowis
assurer que 250 000 ou 300 000 euros seraienielesenus
pour une série d'organismes qui tirent le diablelpaueue.
Il convient donc de traquer toute dépense inutile.

Que s’est-il passé ? La police s’est rendu compedes
barres de sécurité avaient été modifiées a l'ietériles
portiéres, a la suite du blindage de ces portigraasyn
réparateur extérieur.

Ces voitures sont affectées a la sécurité routi@rarquoi les
blinder ? A moins de considérer que tous les caedus
roulant trop vite sont munis de kalachnikovs edrtirsur les
policiers qui les poursuivent.

De plus, a quoi sert le blindage des portieres séte de la
voiture — je songe particulierement aux vitres faiiepas
I'objet de la méme protection ? Ce blindage deigas me
parait d’'une absurdité folle face a un acte de gf@nigme.

Il semblerait que I'on ait trouvé cette malfacofoacasion
d’un probléme de carrosserie. Les voitures en quresti
auraient-elles déja été accidentées en quelquesrsen? Si
oui, quel type d'accidents ?

Quel contrat a été passé avec la firme qui a ékdis
blindage ? Y a-t-il eu un appel d'offre ? Quelstden
montants ? Comment se fait-il que la police n'ihr
remarqué lors de la réception ?

Que se passe-t-il actuellement ? Ces voitures ses|ai grand
prix ne roulent pas. Jusqu'a quand ?

Quel supplément de poids entraine le blindage slergins,
avec pour conséguence un surcroit de consommdtion e
d’émission de C®?

D’autres voitures du parc de la sécurité routiérg-elles
également équipées de blindage ? On a parlé deewide la
marque Volkswagen. Je suppose qu'il s'agit du fiypeareg
car on ne se refuse rien a I'échelon supérieua golice.

Quel est le codt de ces diverses manipulationsietajle
supporter ?

—M. Guido De Padt ministre de I'Intérieur. — La diversité des
circonstances d’intervention des policiers de laedait
gu'ils peuvent étre confrontés a des malfaiteunséar; le
passé en a malheureusement fourni la preuve. Lédge
s'indique donc tout autant pour les BMW X5 que plesr
véhicules de patrouille traditionnels.

Le blindage complet des véhicules n'aurait de semssqles
missions des policiers étaient effectuées totalédéabri de
la carrosserie, donc en position assise.

Cela n’est ni possible ni souhaitable. Les portibteslées
offrent une protection latérale aux policiers pamdeur
présence dans I'habitacle ainsi qu'un rempart geux qui,

zich in de wagen bevinden en vormen een schilddegenen

debout a I'extérieur, se trouvent confrontés ameeace
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die buiten staan en met wapens worden bedreigd.

Twee BMW’s X5 waren bij een ongeval betrokken en één
voertuig werd hersteld.

Het contract met de firma die voor de pantsering ga
portieren heeft gezorgd, werd gesloten in overesnsting
met de wetgeving op de overheidsopdrachten. Igedial
betrof het een algemene offerteaanvraag.

Bij ontvangst van de voertuigen werd de pantsering
onvoldoende gecontroleerd. In de toekomst zullen bi
ontvangst van dergelijk materiaal uitgebreide tegteden
gedaan.

De voertuigen zullen pas opnieuw in gebruik worden
genomen als de constructeur het bewijs kan levéatde
gepantserde deuren aan de technische vereistenesmld

Het gewicht van de pantsering bedraagt acht kilogzer
deur. Dat bijkomende gewicht veroorzaakt geen Banit
meerverbruik of hogere G&uitstoot.

De wegpolitie gebruikt nog andere gepantserde vigen.
Naast de BMW's X5 zijn dat Audi A4, Citroén XantiagDp

Jetta, Volkswagen Sharan, Volvo S60 en Volvo S70.

De kosten zijn afhankelijk van het aantal voertnigearaan
aanpassingen moeten gebeuren en van de beslidsileg o
afgekeurde deuren stuk voor stuk worden vervarigewerd
gebruik gemaakt van de door de leverancier geboden
garantie. De ingebrekestellingen zijn reeds venstuu

De heer Philippe Monfils (MR)— De inlichtingen die de
minister geeft, bevestigen helemaal wat ik dacht.isl
makkelijk gezegd dat de voertuigen gepantserd moete
worden omdat er misdadigers zijn. Maar is het daarmodig
alle voertuigen van de wegpolitie, die voor 90%ednk
controles met betrekking tot de verkeersveilighuicberen,
te pantseren?

Andere politiediensten klagen overigens dat zen@at
behoren kunnen werken bij gebrek aan middeleretis h
verstandig de opbrengst van de boetes aan de apnkao
dergelijke voertuigen te besteden? Het zou intargssijn
even stil te staan bij het verschil tussen de ni@tddie aan
de wegpolitie worden toegekend en de middelen weaaie
agenten van de Veiligheid van de Staat beschikken.

De minister erkent dat de pantsering onvoldoendel we
gecontroleerd. Die controle is nochtans essentl&edou dus
willen dat de administratie van de minister ondekichoe het
komt dat er is bij ontvangst van het materiaal weiiciént
wordt gecontroleerd. Het gaat immers om een grote en
dergelijke nalatigheden zijn onaanvaardbaar.

Twee van de vijf voertuigen waren al na enkele wéljeeen
ongeval betrokken. Politieagenten zijn duidelijlstékende

chauffeurs! Er moet meer ernst aan de dag wordégggden

het beheer van het wagenpark.

Astra, Opel Vectra, Peugeot 406, Peugeot 407, Volkswageﬂi

armée possible ou réelle.

Deux véhicules BMW X5 ont été accidentés et uréa ét
réparé.

Le contrat passé avec la firme chargée du blindege d
portieres a été conclu conformément & la Iégisiatatative
aux marchés publics, en I'occurrence un marché appel
d'offres général. Lors de la réception des véhiguke
blindage n’a pas été controlé a suffisance. A hayda
réception d'un tel matériel s'accompagnera de ®stsustifs
appropriés.

Les véhicules ne seront remis en usage que loreque |
constructeur pourra attester d’'un travail satisfatisa savoir
que les portiéres blindées répondent bien aux exae
techniques.

Le poids du blindage est de huit a dix kilos patipoe. Un
tel supplément de poids n’entraine pas de surcomsdion
ou d’émission supplémentaire significative de,CO

La police de la route utilisent d’autres véhiculésdes.
Outre les BMW X5, il s'agit de I'Audi A4, la CitragXantia,
'Opel Astra, I'Opel Vectra, la Peugeot 406 et BuBeot 407,
Volkswagen Jetta, la Volkswagen Sharan, la V&80 et
la Volvo S70.

Les codts varieront en fonction du nombre de vébgul
concernés par les manipulations que vous évognszai’en
fonction de la décision de remplacer au cas palesas
portiéres incriminées. |l a été fait appel a laagéie offerte
par le fournisseur. Les mises en demeure ont déja ét
envoyées.

M. Philippe Monfils (MR) . — Les informations fournies par
le ministre corroborent tout a fait ce que je penghest
facile de dire qu'il faut blinder les véhicules pagu’il existe
des malfaiteurs. Est-il pour autant nécessairdidddr toutes
les voitures de la police de la route, qui pour 9@24ait que
des contr6les de sécurité routiere ?

De plus, les autres services de police se plaigiene
pouvoir travailler correctement faute de moyens:ilEst
judicieux d’affecter le produit des amendes a laate tels
véhicules ? Il faudra bien un jour s’interroger kudifférence
entre les moyens alloués a la police de la routewt dont
disposent les agents de la Slreté de I'Etat, panghee

Par ailleurs, le ministre reconnait lui-méme guedentrbles
du blindage n’ont pas été suffisants. Pareillefieation me
parait pourtant élémentaire. J'aimerais donc que
I'administration du ministre examine qui est resgairie de
I'absence de contrbles efficaces au moment deckption du
matériel. Une somme importante est en effet erjele
telles négligences sont inacceptables.

Enfin, deux véhicules sur cing ont déja été accigenpres
quelques semaines seulement. Les policiers sont
manifestement de brillants pilotes ! Il faudraitégpreuve de
davantage de sérieux dans la gestion du parc abttemo
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Mondelinge vraag van de heer Pol

Van Den Driessche aan de minister van
Binnenlandse Zaken over «de ontwikkeling in de
jeugdcriminaliteit» (nr. 4-619)

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V)- Recente
verklaringen over de jeugdcriminaliteit nopen nmtpe
enkele vragen te stellen aan de minister.

Brice De Ruyver, criminoloog en voormalig
veiligheidsadviseur van oud-premier Verhofstadtemelat
in Oostende sprake is van een chronische verzimiag rond
de buurt Montmartre. In die buurt zijn de voorbij@anden
en jaren zeer ernstige misdrijven gepleegd, dieegemaam
onder de noemer ‘zinloos geweld’ worden gecatalajjee
Brice De Ruyver vindt dat de bewuste buurt moetdear
gesaneerd en een nieuwe bestemming moet krijgen. De
burgemeester van Oostende ziet dat anders ervegdtiie
uitspraken.

Eveneens deze week verklaarde Glenn Audenaert, de
directeur van de federale gerechtelijke politi@mssel, dat
hij op het terrein met twee problemen te kampeiffthee
Enerzijds is er de groeiende radicalisering vangomgslims.
Anderzijds heeft zijn korps een technologische exsiénd
inzake de bestrijding van de georganiseerde misdaad
Bovendien veroudert het korps zonder dat er opmglgi
klaarstaat, waardoor heel wat expertise dreigbvenl te
gaan.

Deelt de minister de visie van Brice De Ruyverlaoitdij
zich eerder aan bij de visie van het Oostendseistastuur?
Gaat hij het probleem met het stadsbestuur bespPeke

Is de minister op de hoogte van het standpunt eattirécteur
van de federale gerechtelijke politie in Brussed,ak
toekomst van zijn korps somber inziet en zich lrifker grote
zorgen maakt over de integratie van de jeugd iBhessels
Hoofdstedelijk Gewest? Wat gaat de minister conaan
deze problemen doen?

De heer Guido De Padtminister van Binnenlandse Zaken.
Over de noodzaak om de uitgaansbuurt Montmartre in
Oostende te saneren en er een nieuwe bestemmirig aan
geven, kan ik me als minister van Binnenlandse Zaken
moeilijk uitspreken. Een dergelijk opzet moet grignaorden
bestudeerd door alle ter zake bevoegde instaimiees.
korpschef van de lokale politie kan in dat deb&ereen
bijdrage leveren, met name wat de specifieke
veiligheidsproblemen betreft. De lokale overheid ka
vanzelfsprekend ook het zonale veiligheidsplan assgn.

De politie en de inlichtingendiensten zijn voldoend
gewapend zijn om het probleem van de radicaliserarg
jonge moslims van nabij te volgen. Zo is er het Plan
radicalisme van de regering, dat regelmatig besrokordt
in het ministerieel comité Inlichtingen en Veiligtie

Als de directeur van de federale gerechtelijketiaoiin
Brussel van mening is dat zijn diensten een tecyiathe
achterstand hebben bij de bestrijding van de geisgarde
criminaliteit en dat hij bovendien kampt met eerouelering
van zijn korps, dan verwacht ik dat hij mij ondeubale
dossiers bezorgt via de directeur-generaal varedechtelijke
politie en de commissaris-generaal van de fed@lge en

niet via een persmededeling. Als er inderdaad ealgem

Question orale de M. Pol Van Den Driessche au
ministre de I'Intérieur sur «le développement de la
criminalité juvénile» (n° 4-619)

M. Pol Van Den Driessche (CD&V)- De récentes
déclarations au sujet de la criminalité juvénileimposent
d’interroger le ministre.

Brice De Ruyver, criminologue et ancien conseiller en
sécurité de I'ex-premier ministre Verhofstadt, restiqu’il est
guestion de problémes chroniques dans et autogudntier
Montmartre a Ostende. Il s'agit du quartier ou digdits tres
graves ont été commis ces derniers mois et andékss, qui
ont été catalogués familierement sous I'appellatien

« violence gratuite ». Brice De Ruyver estime qual lieu
d’assainir ce quartier et de lui donner une nouwell
affectation. Le bourgmestre d’Ostende ne partagegea
point de vue et relativise ces déclarations.

Cette semaine aussi, Glenn Audenaert, le direateuda
police judiciaire fédérale de Bruxelles, a dit éb@nfronté a
deux problémes sur le terrain : d’une part, la realisation
croissante des jeunes musulmans et, d’autre pargtard
technologique de son corps dans la lutte conti@itae
organisé. De plus, le vieillissement du corps samsne soit
assurée la reléve risque d’entrainer une perte pietise.

Le ministre partage-t-il le point de vue de Brice Rayver ou
se rallie-t-il a celui de I'administration de lalie d’'Ostende ?
Compte-t-il discuter de la question avec cette
administration ?

Le ministre est-il au courant de I'avis du direatele la
police judiciaire fédérale de Bruxelles qui prévait avenir
sombre pour son corps et s’inquiéte vivement d&jration
des jeunes dans la Région de Bruxelles-Capitale€ Qu
compte entreprendre concrétement le ministre aet sig ces
problemes ?

-M. Guido De Padtministre de I'Intérieur. — En tant que
ministre de I'Intérieur, il m’est difficile de megnoncer sur
la nécessité d'assainir le quartier récréatif de Mwmartre a
Ostende et de lui donner une autre affectationtélprojet
doit étre étudié en détail par toutes les instarmaapétentes
en la matiere. Le chef du corps de la police logaat
assurément participer a ce débat, spécialement fesur
problémes spécifiques de sécurité. Il va de soi que
'administration locale peut adapter le plan zonkd sécurité.

Les services de police et de renseignement sdigasument
armés pour suivre de prés le probléme de la radiasibn
des jeunes musulmans. Ainsi, Le Plan radicalisme du
gouvernement est régulierement discuté au comité
interministériel Renseignement et Sécurité.

Si le directeur de la police judiciaire fédérale Bruxelles
estime que ses services accusent un retard teajigak®
dans la lutte contre la criminalité organisée etibdoit de
surcroit faire face au vieillissement de son cofjagtends de
lui qu’il me transmette un dossier étayé, par Bimhédiaire
du directeur général de la police judiciaire et dommissaire
général de la police fédérale, et non qu'il fasss d
déclarations dans la presse. S'il y a effectivenpeobléme,
j'étudierai, avec mon collegue de la Justice, lanieee
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is, dan zal ik samen met mijn collega van Justitiderzoeken
hoe de beschikbare middelen kunnen worden aangewend

We zijn ons terdege bewust van dit aspect, daiveos een
van de acht strategische projecten van de fedpdditée is in
het Nationaal Veiligheidsplan 2008-2011.

Ook tijdens het Belgisch voorzitterschap van deopese
Unie in 2010 zullen de strijd tegen het terrorisnede
ontwikkeling van nieuwe technologieén op het progrea
staan. Zo zal een Europees netwerk worden gecreéerdle
follow-up en de ontwikkeling van nieuwe technoldiie
Hieraan zullen de privésector, de publieke seciatee
academische wereld deelnemen.

Het probleem van de leeftijdspiramide bij de pelis me
voldoende bekend. Het wordt verholpen door eenaddriije
monitoring van de instroom.

Wetsontwerp betreffende de
verhaalmiddelen inzake de wet van (...) op
het herverzekeringsbedrijf (Stuk 4-1099)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Duchatelet verwijst naar zijn
schriftelijk verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
C

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiiran
en voor de Economische Aangelegenheden is, afgemien
een technische correctie in de Nederlandse tekstxtikel 3,
dezelfde als de tekst van het door de Kamer van
volksvertegenwoordigers overgezonden ontwerp.tdle s
Kamer 52-1494/1, p. 293 tot 295.)

— De artikelen 1 tot 4 worden zonder opmerking
aangenomen.

Artikelsgewijze bespreking

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
21 december 1994 houdende sociale en
diverse bepalingen (Stuk 4-1097)
(Evocatieprocedure)

Algemene bespreking

De heer Richard Fournaux (MR)rapporteur. — Ik verwijs
naar mijn schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de Eiran
en voor de Economische Aangelegenheden is dez&dfde a
tekst van het door de Kamer van volksvertegenwgersli
overgezonden ontwerp. Zie stuk Kamer 52-1449/6.)

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

d'utiliser les moyens disponibles.

Nous sommes parfaitement conscients de cet aspideiitq
d’ailleurs I'objet de I'un des huit projets stratiégies du Plan
national de sécurité 2008-2011.

En outre, la lutte contre le terrorisme et le déyglement de
nouvelles technologies figureront au programmeade |
présidence belge de I'Union européenne en 2010i,Ains
réseau européen sera créé pour le suivi et le dgpeiment
de nouvelles technologies et ce avec la collabomnadiu
secteur privé, du secteur public et des milieuxdécaiques.

Je connais parfaitement le probléme de la pyrardigieages
a la police. Pour y remédier, une grande attentsh
accordée au recrutement.

Projet de loi relatif aux voies de recours
concernant la loi du (...) relative a la
réassurance (Doc. 4-1099)

Discussion générale

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(A 'exception de la correction technique apportéetexte
néerlandais de l'article 3, le texte adopté pactanmission
des Finances et des Affaires économiques est iderigu
texte du projet transmis par la Chambre des repr&sds.
Voir le document Chambre 52-1494/1, p. 293 a 295.)

— Les articles ' a 4 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib du
projet de loi.

Projet de loi modifiant la loi du

21 décembre 1994 portant des dispositions
sociales et diverses (Doc. 4-1097)
(Procédure d’évocation)

Discussion générale

M. Richard Fournaux (MR), rapporteur. — Je me référe a
mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Finances®t d
Affaires économiques est identique au texte du p@jesmis
par la Chambre des représentants. Voir le document
Chambre 52-1449/6.)

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

M. le président — M. Duchatelet se référe a son rapport écrit.



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donglérdizbruari 2009 — Namiddagvergadering — Handeling

4-62 [ p. 37

Wetsvoorstel tot wijziging van het
Gerechtelijk Wetboek met het oog op de
afschaffing van het automatisch ten laste
leggen van de eisende partij van alle
kosten in geval van eenzijdige aanvraag tot
echtscheiding (van de heer Philippe
Mahoux, Stuk 4-1115)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Het woord is aan de heer Delpérée voor €
mondeling verslag.

De heer Francis Delpérée (cdHjapporteur. — Ik zal
mondeling verslag uitbrengen over een tekst die
gisterenmiddag in de commissie werd goedgekeurd.

Wat is de huidige situatie?

In geval van eenzijdige aanvraag voor een echtsiamgi
wegens onherstelbare ontwrichting bepaalt de wetlda
eisende partij alle kosten draagt. Het GrondweteHof, dat
zich daarover diende uit te spreken in een arrast v

21 oktober 2008, besliste dat dit systeem discensind is en
de artikelen 10 en 11 van de Grondwet schendt.

De heer Mahoux diende daarom een wetsvoorsteldéterwde
dat een ander wetsvoorstel werd ingediend in dedfatoor
de dames Lahaye en Van Cauter. De senaatscommnussie
de Justitie heeft beide wetsvoorstellen vergelekemgaf de
voorkeur aan het voorstel dat in de Senaat werédind.
De idee erachter is dat de vragende partij niet seort
schuld op zich moet nemen omdat ze de echtscheidiag.

De wet van 27 april 2007 betreffende de hervormvimg de
echtscheiding wil beide partijen op gelijke voetgisen,
maar dat is duidelijk niet het geval wanneer deagr&omt
van één van beide partijen op grond van artikel, Z®van
het Burgerlijk Wetboek. Dat systeem moest dus worde
aangepast.

De commissie heeft het voorstel van de heer Mahoux
onderzocht en geamendeerd. Ze heeft gewezen op de
mogelijkheid dat partijen onderling overeenkomerkosten
te delen. Het gaat dan om het systeem van de okaneest.
Bij gebreke aan een overeenkomst worden de kostiar de
partijen omgeslagen door de rechter, die uiteraaret alle
omstandigheden van de zaak rekening houdt.

Het aldus geamendeerde voorstel werd eenparig gaegd
door de aanwezige commissieleden.

De heer Hugo Coveliers (VB)— Ik wil de Senaat feliciteren
omdat hij vandaag, 5 februari 2009, een arresthedn
Grondwettelijk Hof uitvoert dat het Hof nauwelijisie
maanden geleden velde. Ik vestig echter ook deaghmagan
de Senaat op een arrest van 2003 dat nog altijdsnie
uitgevoerd. Dat arrest is nu zes jaar oud en irlenk
internationale publicaties wordt het aangehaalceoop te
wijzen hoe zwak het rechtsstatelijke karakter vas land is,

aangezien arresten van het hoogste gerechtshekrjaar

Proposition de loi modifiant le Code
judiciaire visant a supprimer la mise a
charge automatique de I'entiereté des
dépens a la partie demanderesse en cas de
requéte unilatérale en divorce (de

M. Philippe Mahoux, Doc. 4-1115)

Discussion générale

ell. le président — La parole est a M. Delpérée pour un
rapport oral.

M. Francis Delpérée (cdH) rapporteur. — Je présenterai un
rapport verbal sur un texte qui a été adopté lus¥samidi en
commission.

Quelle est la situation actuelle ?

En cas de divorce pour cause de désunion irrémeédialal
suite d’'une demande unilatérale, il est prévu quealtie qui
sollicite le divorce supporte tous les dépens.l®gour
constitutionnelle, qui été amenée a se prononceressujet
dans un arrét du 21 octobre 2008, a considéré ejggsteme
était discriminatoire, qu'il était contraire auiales 10 et 11
de la Constitution et qu'il s’exposait de ce paletvue a
critiques.

M. Mahoux a donc déposé une proposition de lois san
ignorer d'ailleurs qu’une autre proposition dedwait été
déposée a la Chambre des représentants par Mmegelatha
Van Cauter. La commission de la Justice du Sénigt a é
amenée a comparer les deux propositions. Elle aédann
préférence a l'initiative sénatoriale. L'idée eseda partie
demanderesse n'a pas a endosser une forme deititdpab
parce gu’'elle a demandé le divorce. La loi du 27 2@07
réformant le divorce vise a mettre les partiepsed

d’'égalité mais ce n’est évidemment pas le cas lmrsg
demande est introduite par une des parties swasia the
l'article 229, 83, du Code civil. Il y avait doniel de corriger
ce systeme.

La commission a examiné la proposition de M. Maheugn
a amendé le texte. Elle a évoqué en effet I'hypetltesns
laguelle les parties conviennent entre elles dégartition
des dépenses. Il s'agit dans ce cas du systénze de |
convention. Elle a prévu ensuite qu'a défaut de eation,
les dépenses seraient compensées entre les partiesjuge
qui tiendra évidemment compte de toutes les citamegs de
la cause.

L’ensemble de la proposition de loi ainsi amendétéa
adoptée a 'unanimité des membres présents de la
commission.

M. Hugo Coveliers (VB)— Je tiens a féliciter le Sénat parce
que ce 5 février 2009, il exécute un arrét de laiCo
constitutionnelle émis il y a tout juste trois mdisttire
cependant I'attention du Sénat sur le fait qu'uréade 2003
n'a toujours pas été exécuté, apres un délai darssx
Certaines publications internationales en tirengjament

pour souligner la grande faiblesse de notre Etaticit. Il
s’agit de la Iégislation électorale et de la profétique de la
scission de I'arrondissement Bruxelles-Hal-Vilvord@vite
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nog altijd niet zijn uitgevoerd. Het gaat, zoalaweet, over de
verkiezingswetgeving en de problematiek rond disspd)
van het kiesarrondissement Brussel-Halle-VilvooAlevie
nu met veel enthousiasme dit ontwerp goedkeurp toep
ook dat andere arrest uit te voeren.

De heer Francis Delpérée (cdH) Deze vraag is helemaal
niet aan de orde. Er zijn zesendertig manieren dgeming te
houden met een arrest van het Grondwettelijk Hdietrtoe
te passen. De heer Coveliers ziet slechts één m&yaeis
een eenzijdige kijk op de zaken.

De heer Hugo Coveliers (VB)— Baron Delpérée heeft
uiteraard gelijk, maar ik stel wel vast dat hij rggeen enkel
middel heeft gevonden om dat arrest uit te voevelgens
sommigen weigert men op die manier de gelijkwadueiid)
van de rechterlijke macht en de waarde van detarresn
het Grondwettelijk Hof te erkennen. Het arrest nietoeren
staat in feite gelijk met het misprijzen van deéfisigen van
ons land.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Justitie, zie stuk 4-1115/4.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsvoorstel in zijn geheel éft
later plaats.

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Lieve Van Ermen
aan de minister van Migratie- en Asielbeleid over
«de nieuwe medische procedure voor vluchtelingen
en de rol van de geneesheren die de Dienst
Vreemdelingenzaken bijstaan» (nr. 4-608)

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Vreemdelingen die
aan een ziekte lijden die een reéel risico inheodt hun
leven of hun fysieke integriteit, of die het gevigren het
slachtoffer te worden van een vernederende behagdel
omdat in hun land van herkomst of in het land veaar
verblijven geen adequate behandeling van hun ziekte
mogelijk is, kunnen blijkens de rechtspraak vanthebpees
Hof voor de Rechten van de Mens onder de toepasaiien
van artikel 15, b, van de Kwalificatierichtlijn.

De toepassing van die medische procedure is gerggeeen
nieuw artikel ®er van de wet van 15 september 2006, die
sinds 1 juni 2007 in werking is getreden.

Het specifieke statuut van ernstig zieke persogeregeld
door artikel ®er, valt onder de bevoegdheid van de dienst
Vreemdelingenzaken. Het gespecialiseerde bureadevan
dienst Vreemdelingenzaken behandelt de medischaagen
en wordt hiervoor bijgestaan door ambtenaren-gémzes.
Ze hebben de bevoegdheid om de medische gegevene va
aanvrager verder te behandelen en controleondemagkte
voeren.

Hoeveel aanvragen op basis van artiket Rreeg de dienst

tous ceux qui approuvent avec enthousiasme le mr@sejet
a exécuter aussi cet autre arrét.

M. Francis Delpérée (cdH) — Cette question est totalement
en dehors de I'ordre du jour. Il y a trente-six maes
d’appliquer et de tenir compte d’'un arrét de laCou
constitutionnelle. M. Coveliers, lui, n’envisag€une
maniére, ce qui est une fagon unilatérale de esichoses.

M. Hugo Coveliers (VB)— Le Baron Delpérée a raison
évidemment, mais je constate gu’il n'a encore téoaucun
moyen d’exécuter cet arrét. Selon certains, onsefile cette
maniére de reconnaitre I'équivalence du pouvoiligiadre et
des arréts de la Cour constitutionnelle. Ne paseta¥

I'arrét revient en fait a mépriser les institutiods notre pays.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission de la Jastioir
document 4-1115/4.)

— Les articles £ et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnib de
la proposition de loi.

Questions orales

Question orale de Mme Lieve Van Ermen a la
ministre de la Politique de Migration et d’Asile sur
«la nouvelle procédure médicale pour réfugiés et le
réle des médecins assistant I'Office des étrangers»
(n° 4-608)

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Les étrangers atteints
d’'une maladie présentant un risque réel pour leerou leur
intégrité physique, ou qui risquent de devenirimietd'un
traitement dégradant parce qu'ils ne peuvent étigrees de
maniere adéquate dans leur pays d’origine ou dansalys ou
ils séjournent, peuvent, selon la jurisprudencéad@our
européenne des droits de I'homme, tomber sousligin
de l'article 15, b, de la directive européenne tela a la
qualification.

L'application de cette procédure médicale est oigée par
un nouvel article frde la loi du 15 septembre 2006, entrée
en vigueur au % juin 2007.

Le statut spécifique des personnes gravement nglade
organisé par l'article %er, reléve de la compétence de
I'Office des étrangers. Le bureau spécialisé ddflt@ traite
les demandes médicales, assisté par des médecins
fonctionnaires. Ceux-ci sont chargés de continurger les
ardonnées médicales du demandeur et de faire leFgde
contrdle.

Combien de demandes sur la base de l'artitde [9ffice
des étrangers a-t-il regues jusqu’a présent ?

Vreemdelingenzaken tot nu toe?

Combien de dossiers ont-ils a ce jour été traits|®ffice
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Hoeveel dossiers werden door de dienst Vreemdelzraken
tot op heden afgehandeld?

Hoeveel kandidaat-vluchtelingen konden tot nu taedie
nieuwe medische procedure toch in Belgié blijven?

Over hoeveel ambtenaren-geneesheren beschikt i die
Vreemdelingenzaken vandaag? Wat is de preciezestaak
die artsen?

Wat is de gemiddelde termijn voor het afhandeleneen
dossier op basis van artikek®?

Worden de medische dossiers die ontvankelijk zignywerkt
in een database? Met andere woorden worden de
desbetreffende aandoeningen in kaart gebracht?

Is er enige samenwerkingsverband met de FOD
Volksgezondheid?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Binnen de tijd die me gegund wasapne
mondelinge vraag te antwoorden was het niet maglig
gegevens te verzamelen. Ik zal u deze later selijift
meedelen.

Met betrekking tot de vraag naar het aantal karadida
vluchtelingen die via de medische procedure in iBdtgnnen
blijven, kan ik melden dat statistieken worden éjguden
over het totale aantal geregulariseerde persomemigéover
aantallen op basis van de door mevrouw Van Ermanelde
wetsartikelen, noch over aantallen op basis van de
voorafgaande status van de aanvrager. In 2008 w& 369
vluchtelingen geregulariseerd.

De twee artsen die bij DVZ in dienst waren hebbeateas
carrierekeuzes gemaakt en sinds 1 januari 200®rijj de
bevoegde dienst geen artsen actief. Een op het eamd2008
nieuw geselecteerde arts treedt in de komende wiaken
dienst. Daarenboven werd een SELOR-procedure gestart
in totaal zes artsen-ambtenaren beschikbaar teeshebb

Ik voorzie voorts in een wetgevend initiatief ormdie
toekomst ook contractuele artsen voor de diensinaen
aantrekken.

Wat de afthandeling van eeteBdossier betreft moet ik u
melden dat de bevoegde dienst geen statistiekieouaff over
gemiddelde termijnen. Dergelijke gemiddelden hebben
immers een zeer geringe pertinentie. De termijnerden
beinvioed door tal van factoren waarop de DVZ geeloed
of gezag heeft, zoals rechterlijke uitspraken, rimiatie die
van justitiéle overheden moet komen, feedback vegiBche
ambassades omtrent medische voorzieningen in teerden,
uitspraken van asielinstanties, enzovoort.

Aangaande de vraag naar de verwerking in datableese s
meedelen dat de verzamelde informatie over medische
situaties en de situatie in herkomstlanden in vestbraet
ontvankelijke aanvragen inderdaad worden bewaard.

Er is geen samenwerking met de FOD Volksgezondhég.
waarschuwt de betrokken dienst de FOD Maatschgbgeli
Integratie in het geval dat een persoon wordt gdaegeerd.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Het verheugt me dat
er weer iemand is om die taak uit te oefenen wamnmtoet

toch wel degelijk een zekere continuiteit zijn ezd

des étrangers ?

Combien de candidats réfugiés ont-ils pu jusqu@spnt
rester en Belgique par le biais de cette nouveltEgdure
médicale ?

De combien de médecins fonctionnaires I'Officeétesngers
dispose-t-il & ce jour ? Quelle est leur tache jBéc?

Quel est le délai moyen pour le traitement d’unsiferssur la
base de l'article ger?

Les dossier médicaux recevables sont-ils intégaés dne
base de données ? En d’autres termes, les maleidiéss
sont-elles cartographiées ?

Y a-t-il des collaborations avec le SPF Santé puidlig

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d'asile. — Je n’ai pas pu recueillautes les
données dans le délai dont je disposais. Je vaus le
communiquerai par écrit.

Concernant la question sur le nombre de candidéfisgiés
pouvant rester en Belgique par le biais de la pracéd
médicale, je puis vous dire que les statistiquesement le
nombre total de personnes régularisées et non hiéfses sur
la base des articles de loi mentionnés par Mme \fameE, ni
sur des chiffres sur la base du statut préalablelemandeur.
En 2008, 8 369 réfugiés ont été régularisés.

Les deux médecins qui travaillaient pour I'Offiaesd
étrangers ont fait d'autres choix de carriére epdss le

1%" janvier 2009, aucun médecin ne travaille au sexvic
concerné. Un médecin recruté & la fin de 2008 eatea
service dans les prochaines semaines. De pluspiaogdure
de recrutement a été lancée par le SELOR pour déspies
six médecins fonctionnaires au total.

Je prévois en outre une initiative législative ppouvoir
aussi recruter a I'avenir des médecins contractpelsr le
service.

Quant au traitement d'un dossiete® je vous informe que le
service concerné ne tient aucune statistique ssirdééais
moyens. En effet, de telles moyennes ont une @ectrirés
limitée. Les délais sont influencés par diversdacs sur
lesquels I'Office des étrangers n'a aucun impactaaun
pouvoir, a savoir des décisions judiciaires, unfeimation
émanant des autorités judiciaires, un feed-back des
ambassades belges concernant les installationsaaledi
dans des pays tiers, des décisions d’'instancesatiene
d’'asile, etc.

Quant a la question portant sur I'intégration dashss bases
de données, je vous communique que les informations
recueillies sur les situations médicales et laatiton dans les
pays d’origine en ce qui concerne les demandesadtes
sont effectivement conserveées.

Il 'y a aucune collaboration avec le SPF Santé fmutd.
Cependant, le service concerné informe le SPF Intiégra
sociale lorsqu’une personne est régularisée.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— Je me réjouis qu'il y ait de
nouveau quelqu’un pour exercer cette tache, cdoil y



4-62 / p. 40

Sénat de Belgique — Séances plénie¥erdi 5 février 2009 — Séance de I'aprés-midi raes

belangrijke dienst.

Ik vraag me dus af, als arts en als inwoner vamwaren,
waar veel hiv-patiénten naar het wereldvermaardpi3ch
Instituut komen, of zij geen optimale behandelimdpiin
eigen land kunnen krijgen. Uiteraard moeten digsesrtdan
telefonisch of per tamtam contact opnemen met Congoa
te gaan of in dat land anti-hiv-producten voorhanzig.

Het is belangrijk dat deze situatie nauwgezet wgedlgd.
Het is jammer dat de functie niet continu werd exitgfend.

Mondelinge vraag van mevrouw Els Schelfhout aan
de minister van Migratie- en Asielbeleid over «de
toekenning van tijdelijke verblijfsvergunningen»

(nr. 4-612)

Mevrouw Els Schelfhout (CD&YV). — Bij tijdelijke
regularisaties wordt heel vaak vermeld dat de kkéoe na
een jaar werk moet hebben, zo niet wordt de
verblijfsvergunning niet verlengd. Enkele maandeleden
besliste de dienst Vreemdelingenzaken dat dezevazode
letterlijk vervuld moet zijn. De betrokkene moetscdeffectief
werken; een beroepsopleiding volgen of aantonemeat
inspanningen heeft gedaan om werk te vinden vaisiaa
niet langer. Voorheen was dit wel het geval.

In deze economisch moeilijke tijden is het echtet evident
werk te vinden, zeker niet voor asielzoekers. Egwlriende
studie of bijscholing kan een oplossing bieden arh beter
aan de arbeidsmarkt aan te passen. Bovendien kale he
integratie van de betrokkene ten goede komen.

Graag had ik van de minister vernomen of het eetbéavust
beleid is om tijdelijke verblijfsvergunningen nieeer te
verlengen als de betrokkene niet aan het werk &.i%\te
motivatie hiervoor? Is de minister niet van meniag een
bijkomende opleiding of studie de betrokkene ektraven in
handen geeft om zich op de arbeidsmarkt te begaveo de
integratie kan bevorderen? Is de minister berem de
maatregel opnieuw te bekijken?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Bij de behandeling van aanvragen e&m
verlenging van het verblijf wordt rekening gehoudest de
context waarin de betrokkene op het grondgebied is
aangekomen.

Als het om een student gaat, vraagt men hem tegzmwdat
hij zijn studies voortzet aan de hand van eentattes
inschrijving voor studies en vraagt men ook eenijseyan
bestaansmiddelen.

Als het om een werknemer gaat, vraagt men henmvigzes
dat hij de vereiste activiteit op wettige wijzeagfent, aan de
hand van een arbeidskaart of een beroepskaart.

Als het gaat om een persoon die om humanitairenesde
geregulariseerd werd, wordt er rekening gehouderdme
individuele situatie van de betrokkene, meer bepawdt zijn
leeftijd, zijn gezinssituatie of medische situatle,situatie in
het land van herkomst, de uitoefening van een gaw&nde
activiteit of de voortzetting van studies ...

avoir une certaine continuité dans ce service ingour

Je me demande, en tant que médecin et habitanteef$\n
ville qui attire de nombreux patients HIV en raistala
présence de son Institut tropical célébre dansdade entier,
si ces patients ne peuvent pas recevoir un traittmgtimal
dans leur propre pays. Il va de soi que ces médeatmivent
prendre contact par voie téléphonique ou autre de€ongo
pour vérifier si des produits anti-HIV sont dispdef#hdans
ce pays.

[l importe que cette situation soit suivie atteathent. Il est
regrettable qu'il n'y ait pas eu de continuité ddiexercice
de la fonction.

Question orale de Mme Els Schelfhout a la ministre
de la Politique de Migration et d'Asile sur «I'octroi
de permis de séjour temporaires» (n° 4-612)

Mme Els Schelfhout (CD&V)— Lors de régularisations
temporaires, il est frequemment mentionné quesragsé est
obligé d’'avoir un emploi aprés un an, faute de degyermis
de séjour ne sera pas prolongé. Il y a quelquesnti@ffice
des étrangers a décidé que cette condition dait @&ellement
remplie. L'intéressé doit donc travailler effectivent.
Désormais, il ne suffit plus, comme auparavanisuiere une
formation professionnelle ou de prouver les efftaits pour
trouver un emploi.

En cette période de difficultés économiques, iltn’es
cependant pas toujours évident de trouver du ttaeai
particulier pour les demandeurs d’asile. Des étudesine
formation complémentaires peuvent favoriser I'adéiph au
marché de I'emploi et, de surcroit, faciliter I'égration de
l'intéressé.

J'aimerais savoir si la décision de ne plus prolentg
permis de séjour provisoire lorsque l'intéressé p&s
d’emploi constitue une politique délibérée. Quelteest la
motivation ? La ministre n’estime-t-elle pas qu’doemation
ou des études complémentaires donnent des atouts
supplémentaires a I'intéressé pour trouver un eimgig@our
s'intégrer ? La ministre est-elle disposée a reidé@®er cette
mesure ?

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d’asile. — Lors du traitement des dedes de
prolongation du séjour, il est tenu compte du crigtelans
lequel I'intéressé est arrivé sur le territoire.

S'il s’agit d'un étudiant, on lui demande de prouge'’il
poursuit ses études en présentant une attestafioscdption
aux études. On lui demande aussi une preuve da®gEns
d’existence.

Si c’est un travailleur, il doit prouver qu’il exee I'activité
requise de maniére Iégale, en présentant une cirtieavail
ou une carte professionnelle.

Si c'est une personne régularisée pour des raison
humanitaires, il est tenu compte de sa situatiatividuelle,
plus spécialement de son age, de sa situationitdendu
médicale, de la situation dans son pays d'origaes,
I'exercice d’'une activité lucrative ou de la pouiteud’études.

L’exercice d'une activité lucrative est donc 'uasdéléments
d’'appréciation dont I'intérét n’échappera a persanil est
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De uitoefening van een winstgevende activiteitus den van
de beoordelingselementen waarvan het belang niezand
ontgaan. Het klopt dat ik mijn diensten de instrigegeven
heb om het verblijf van personen die afhankelijk zan het
OCMW, niet meer te verlengen als hun persoonlijiieatie
de terugkeer naar het land van herkomst mogelijkina

Mevrouw Els Schelfhout (CD&V). — Is de minister niet van
mening dat een bijkomende opleiding of studie deokkene
meer troeven in handen geeft op de arbeidsmarkt?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Uiteraard geeft een opleiding bijlerde
troeven, maar niets belet de betrokkene om gedarded
periode dat hij hier wettelijk verblijft, een optig of studie
te volgen.

Mondelinge vraag van de heer Hugo Coveliers aan
de minister van Migratie- en Asielbeleid en aan de
minister van Binnenlandse Zaken over «de
communicatiestoornis tussen de Dienst
Vreemdelingenzaken en de politie in verband met de
opsporing van illegalen» (nr. 4-616)

De heer Hugo Coveliers (VB)— InHet Laatste Nieuwsgan
31 januari namen wij kennis van het onwaarschigalij
verhaal dat de dienst Vreemdelingenzaken, meeralskda
dienst die zich met het Printraksysteem bezighaailt,
verhuisd zijn naar een ander gebouw maar daarntgjten
zou zijn het faxtoestel mee te verhuizen. Het Raksysteem
is gecreéerd in het kader van de Schengenovereeatkom
het asielshoppetegen te gaan. Door vingerafdrukken te
nemen wou men voorkomen dat iemand die in een
Schengenland asiel aanvraagt, in een ander ScHanden
opnieuw een aanvraag zou indienen.

Het Printraksysteem werkt vrij goed. Overigens mikenp
dat de DVZ, met de beperkte mogelijkheden waardeer
dienst beschikt, doet wat hij kan. Daarnet werderdiscussie
met de minister van Justitie nog de vraag gestalarom de
DVZ niet stelselmatig contact opneemt met de péeketMen
vergeet daarbij dat de DVZ geen politiedienst isanveerkt
met ambtenaren. Door hun plichten in het kaderhetn
geheim van het onderzoek, is het voor hen nietegnid
contact te leggen met de parketten.

Het faxtoestel zou gedurende 10 tot 14 dagen ohidxsar
zijn geweest, of het zou althans zolang geduurtériot het
weer werkte. Het gevolg was dat de politiediensien
Printraksysteem niet meer konden gebruiken. Warnreeeen
vreemdeling hadden opgepakt, hadden ze bijgevag ge
enkel element om uit te maken wat er verder met ime@st
gebeuren. Vaak maakt dat niet veel uit, omdat de
politiediensten in een dergelijk geval maar zelden
wettelijke basis hebben om wat dan ook te ondernebat
is overigens een probleem dat, gezien de recentatms,
eens onder de loep zou moeten worden genomen.

Wat was de exacte oorzaak van de onbeschikbaarheitdet
faxtoestel?

Kan de Dienst Vreemdelingenzaken geen andere
communicatiemiddelen gebruiken om de politie ofhdegte
te brengen?

Hoeveel aanvragen van de politiediensten konden in
genoemde periode niet worden behandeld? Hoeveel

exact que j'ai donné instruction a mes serviceaa@elus
prolonger le séjour de personnes émargeant au CB/Ague
leur situation personnelle permet le retour au pdigigine.

Mme Els Schelfhout (CD&V)— La ministre n’estime-t-elle
pas qu’une formation ou des études complémentdorsent
des atouts supplémentaires sur le marché du tr&vail

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d’asile. — En effet, mais rien n'emipéc
I'intéressé de suivre une formation ou de faire éiesles
pendant sa période de séjour Iégal dans notre pays.

Question orale de M. Hugo Coveliers a la ministre
de la Politique de Migration et d’Asile et au ministre
de I'Intérieur sur «les problemes de communication
entre I'Office des étrangers et la police en ce qui
concerne la recherche des illégaux» (n° 4-616)

M. Hugo Coveliers (VB)—Het Laatste Nieuwdu 31 janvier
a publié un récit invraisemblable : I'Office desaigers et
plus précisément le service qui s’occupe du sysEnné&ak
aurait déménagé vers un autre batiment mais adraitte
occasion oublié d’'emmener son télécopieur. Le mste
Printrak a été créé dans le cadre de la Conventien d
Schengen pour combattre le « shopping de I'asitern.
enregistrant les empreintes digitales, on voulgite qu'une
personne qui demande l'asile dans un pays partie a
convention de Schengen introduise une autre dendsiue
un autre pays Schengen.

Printrak fonctionne assez bien. Je remarque d’aiegue
I'Office des étrangers fait ce gu'il peut avec tesyens
limités dont il dispose. On a demandé tout a I'lecam
ministre de la Justice pourquoi I'Office ne prerabp
systématiquement contact avec les parquets. Canfaisn
oublie que I'Office n’est pas un service de potitas
travaille avec des fonctionnaires. Leurs devoilgtits au
secret de l'instruction ne leur facilite pas lestact avec les
parquets.

Le télécopieur aurait été indisponible durant diguwatorze
jours ou il aurait tout au moins fallu attendre tare temps
pour gu'’il fonctionne a nouveau. Par conséquerst services
de police n'ont plus pu utiliser Printrak. Lorsqwihvaient
arrété un étranger, ils ne disposaient donc d’auéiément
pour décider ce qu'ils devaient en faire. Souvenhe change
pas grand-chose car, dans un tel cas, les serdegmlice ne
disposent que rarement d’'une base Iégale pour prearelre
quelque chose. C'est d'ailleurs un probléme qumpte tenu
des évolutions récentes, devrait étre examiné.

Quelle est la cause exacte de l'indisponibilitétélécopieur ?

L'Office des étrangers ne peut-il pas utiliser di@s moyens
de communication pour informer la police ?

Combien de demandes des services de police n'estas

pu étre traitées au cours de la période en quei@ombien
d’'étrangers la police a-t-elle da laisser partirrsasuite ? La
police ne peut-elle pas apporter son aide en cabskEnce de
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vreemdelingen moest de politie zonder verder gelabén
gaan of kon de politie niet helpen bij gebrek aagayens
omtrent hun identiteit en verblijfsstatuut?

Heeft het voorval ook gevolgen gehad voor andexesien
die gebruik maken van het Printraksysteem? Zogar v
welke diensten en welke waren die gevolgen dan?

Van de Dienst Vreemdelingenzaken worden een aadtiais
verwacht. De dienst moet dan ook de mogelijkheiddn die
acties uit te voeren. Indertijd maakten onder ndeebienst
Vreemdelingenzaken en de Veiligheid van de Staaltule
van eenzelfde dienst. Voor onder meer de inlicletienst
is een afzonderlijk wettelijk kader gecreéerd. Derist
Vreemdelingenzaken daarentegen is nog steeds eest,di
wat zowel voor- als nadelen heeft.

Mag ik er ook op wijzen dat toenmalig minister Delvap
17 december 2004, bij de bespreking van de progevaet
in de Senaat, gezegd heeft dat het de bedoelinglevas
asielshoppingregeling uit te breiden tot visumaagen?
Indien de regeling ook op visumaanvragen wordtepegt,
zal het nog belangrijker zijn dat de communicai&sen de
politiediensten en de Dienst Vreemdelingenzakeimaatl
verloopt.

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Voor alle duidelijkheid, het faxtéelswerd niet
vergeten. Aangezien de faxlijn geen onderdeel @kinean
de telefooncentrale, moest een nieuwe aanvraageword
gedaan bij Belgacom. De aanvraag werd tijdig uitged,
maar administratief liep er iets mis. Volgens adisfprzou
Belgacom de lijn aansluiten op 19 januari, maagBebm is
pas opgedaagd op 28 januari.

Printrak ontvangt via de faxlijn vingerafdrukkemvae
Gerechtelijke Identificatiedienst (ongeveer 90%) en
rechtstreeks van politiediensten (ongeveer 10%¥akign
wordt ook gebruikt om de antwoorden door te sturaar de
politiediensten.

Met de Gerechtelijke Identificatiedienst (GID) werd
afspraken gemaakt zodat de vingerafdrukken telkpns
vrijdag via een koerier worden bezorgd. Voor drimgige
gevallen werd steeds een snelle zending georgadisae
konden de resultaten telefonisch worden meegedeeld.

Antwoorden per fax is steeds slechts de standazzdgure.
Voor dringende gevallen of indien er problemen mijet de
fax wordt telefonisch geantwoord.

Door de verhuizing was het Printraksysteem nietligbaar
tussen 22 en 30 december 2008. Op 31 decembem26a8
al begonnen de achterstand weg te werken. In tot@en
1087 sets vingerafdrukken via een koerier overggiinzan
GID naar Printrak, gespreid over vier transfersndéag zijn
nagenoeg alle desbetreffende vingerafdrukken bethdnd

Er wordt hoe dan ook in eerste instantie gewerkiagis van
de persoonsgegevens als naam en geboortedatum om de
administratieve toestand bij de DVZ vast te stell2a.
politiediensten kunnen daartoe contact opnemerboreiu
C, en buiten de kantooruren met een permanentigdiéam
steeds bereikbaar is. De controle van vingerafdrnkka
Printrak is slechts een bijkomend middel waaropeéakn
beroep kan worden gedaan tijdens de kantooruren.

données relatives a leur identité et a leur stawiséjour ?

Cette histoire a-t-elle aussi eu des conséquenzes p
d’autres services qui utilisent Printrak ? Si oug quels
services s'agit-il et quelles furent les conséqesriz

On attend certaines actions de la part de I'Offites
étrangers. Il doit dés lors recevoir les moyengegemener.
Dans le temps, I'Office et la SOreté de I'Etat nataent
faisaient partie d'un méme service. Un cadre lgmaticulier
a été créé entre autres pour le service de rensengmt.
L'Office est par contre toujours un service, ce présente
tant des avantages que des inconvénients.

Je voudrais aussi souligner que I'ancien ministen@el a
déclaré le 17 décembre 2004, lors de la discuss®la loi-
programme au Sénat, que |'objectif était d’étenidre
réglementation relative au « shopping de I'asilaux
demandes de visas. Si c'était le cas, il seraibenplus
important que la communication passe de maniérienze
entre les services de police et I'Office.

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d'asile. — Soyons clairs : le téléagymi n'a pas
été oublié. Puisque la ligne pour le fax ne fais partie de la
centrale téléphonique, une nouvelle demande ard(fdte
aupres de Belgacom. Elle a été introduite a temps s@i
parcours administratif ne s’est pas bien passavdit été
convenu que Belgacom devait raccorder la ligne lgab@ier
mais cela n'a été fait que le 28.

Printrak recoit par fax des empreintes digitalessguvice
d’identification judiciaire (environ 90%) et diresment des
services de police (environ 10%). La ligne du fsixaeissi
utilisée pour envoyer des réponses a ces services.

Des accords ont été conclus avec le service difiestion
judiciaire (SIJ) pour que les empreintes digitadesent
fournies par courrier chaque vendredi. Pour les aegents,
une expédition rapide a déja été organisée etdesltats ont
été communiqués par téléphone.

Répondre par fax n’est que la procédure standardir fees
cas urgents ou si des problemes se posent avéétmpieur,
une réponse est donnée par téléphone.

A cause du déménagement, le systéme Printrak était
indisponible entre le 22 et le 30 décembre 2008. Le

31 décembre, on a déja commencé a résorber I'a&rifu
total, 1 087 jeux d’empreintes digitales ont énsmis par
courrier du SIJ a Printrak. Quatre transferts ont leawu.
Aujourd’hui, presque toutes les empreintes concexrpég été
traitées.

Quoi qu'il en soit, I'Office travaille en premieielu sur la
base des données personnelles telles que le nlanda&te de
naissance pour fixer la situation administrativeslservices
de police peuvent a cet effet prendre contact &vbareau C
et, en dehors des heures de bureau, avec un selwice
permanence toujours disponible. Le contrble desremigs
digitales grace a Printrak n’est qu’'un moyen compéhtaire
auquel on ne peut recourir que durant les heurebuteau.
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Er waren geen gevolgen voor andere diensten.

Het communicatieproces verloopt als volgt. De
vingerafdrukken worden genomen door de politied&ms
Die versturen ze, via LiveScan of FIT-station (Finpyit
Image Transmission), naar het centrale punt, nakroij
GID. Indien gewenst door de politiediensten faxbD@le
vingerafdrukken door naar DVZ. In de loop van 20@®9de
vernieuwing van het vingerafdruksysteem van GlDezs
interface worden geinstalleerd tussen het vingaukfysteem
van GID en Printrak ter vervanging van de fax.

De heer Hugo Coveliers (VB)— Uit het antwoord van de
minister blijkt nogmaals hoe belangrijk de Dienst
Vreemdelingenzaken wel is. Cynisch genoeg moelgseate
DVZ voor een faxaansluiting acht dagen wachten op
Belgacom. Onvoorstelbaar in de eenentwintigste eeuw

Het wordt overigens stilaan tijd dat men ook inened
technische mogelijkheden voorziet. Voor politiediem die
vaak al heel wat problemen hebben om iemand tedtunn
voorleiden, laat staan te arresteren, is het hijeon
frustrerend als ze de identiteit van de persodwiastie om
technische redenen niet kunnen controleren.

De minister weet even goed als ikzelf dat wannemiand
zijn correcte identiteit opgeeft, een voorleidiregan kansen
op tien geen zin heeft. Hopelijk kan men met dergestelde
maatregelen het probleem oplossen. Misschien igdest om
toch nog eens na te denken over de relatie tussgaijels de
DVZ en de politiediensten en anderzijds — ook deister
van Justitie heeft er zopas op gezinspeeld — de én/de
parketten. Geen van beide laatste zijn aan elkaar
ondergeschikt; ze moeten op voet van gelijkheichiemn
samenwerken.

C

De voorzitter. — Bij de Senaat zijn voorstellen ingediend tq
wijziging van de samenstelling van bepaalde comnigsss

Samenstelling van commissies

Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en deor

Il 'y a eu aucune conséquence pour d'autres sesvic

Le processus de communication se déroule comme_sait
empreintes digitales sont prises par les servieepdlice.
Ceux-ci les envoient, grace a LiveScan ou a un iagipal T,
a un point central, a savoir le SIJ. Si les serside police le
souhaitent, le SIJ envoie par fax les empreintgitadés a
I'Office des étrangers. Dans le courant de 2009gape
renouvellement du systeme de biométrie digitalSlduune
interface sera installée entre ce systeme du SPJietrak et
il remplacera le fax.

M. Hugo Coveliers (VB)— La réponse de la ministre montre
une fois encore a quel point I'Office des étrangess
important. Cyniquement, c’est précisément lui apit d
attendre pendant huit jours que Belgacom fasse un
raccordement de sa ligne de fax. C’est inimaginalleXXF
siécle !

Il est d'ailleurs temps qu’on prévoie aussi d'agmmoyens
techniques. Pour les services de police qui ontesoude
nombreux probléemes pour pouvoir amener quelqu’'oe —
parlons pas de l'arréter —, il est particulieremédnistrant de
ne pas pouvoir controler I'identité de cette penseren
raison de problémes techniques.

La ministre sait aussi bien que moi que, lorsqu’peesonne
fournit correctement son identité, sa comparutiGmaucun
sens dans neuf cas sur dix. J'espére qu’on pougsaudre le
probléme par des mesures prévues. |l convient @eeatde
réfléchir a la relation entre, d’une part, I'Officet des
services de police et, d’autre part, I'Office e lgarquets. Le
ministre de la Justice vient d'y faire allusion. Anades deux
n'est subordonné a I'autre ; ils doivent pouvoillaborer
d’'égal a égal.

omposition de commissi ons

t M. le président — Le Sénat est saisi de demandes tendant a
modifier la composition de certaines commissions :

Commission des Relations extérieures et de |la [3éfen

Landsverdediging:

— De heer Philippe Mahoux vervangt mevrouw Anne-Mari
Lizin als effectief lid.

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden:

— De heer Philippe Mahoux vervangt mevrouw Anne-Mari
Lizin als plaatsvervangend lid.

Commissie voor de Institutionele Aangelegenheden:

— mevrouw Sfia Bouarfa vervangt mevrouw Anne-Marie
Lizin als plaatsvervangend lid.

Adviescomité voor gelijke kansen voor vrouwen emnen:

e— M. Philippe Mahoux remplace Mme Anne-Marie Lizin
comme membre effectif.

Commission de I'Intérieur et des Affaires admirasires :

e— M. Philippe Mahoux remplace Mme Anne-Marie Lizin
comme membre suppléant.

Commission des Affaires institutionnelles :

— Mme Sfia Bouarfa remplace Mme Anne-Marie Lizin
comme membre suppléant.

Comité d’avis pour I'égalité des chances femmes+hem:

— mevrouw Christiane Vienne vervangt
mevrouw Anne-Marie Lizin als lidinstemming)

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik heb u een brief gestuur
over de vervanging van mevrouw Lizin in de intdoratle
parlementaire assemblees.

— Mme Christiane Vienne remplace Mme Anne-Marie Lizin
comme membrgAssentiment)

dM. Philippe Mahoux (PS). — Je vous ai également adressé un
courrier en ce qui concerne le remplacement de Maip
dans les assemblées parlementaires internationales.

De voorzitter — We zullen dat zo spoedig mogelijk

M. le président — Nous examinerons cela le plus rapidement
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onderzoeken. possible.
Stemmingen Votes

(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.)

Wetsontwerp betreffende de verhaalmiddelen inzake
de wet van (...) op het herverzekeringsbedrijf
(Stuk 4-1099)

Stemming 1

Aanwezig: 62
Voor: 51

Tegen: 0
Onthoudingen: 11

De heer Philippe Moureaux (PS})- Ik wou voorstemmen.
De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik wou ook voorstemmen
— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Koning ter bekrachtiging worden
voorgelegd.

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van
21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen (Stuk 4-1097) (Evocatieprocedure)

Stemming 2

Aanwezig: 64
Voor: 51

Tegen: 6
Onthoudingen: 7

— De Senaat heeft het wetsontwerp ongewijzigd
aangenomen. Het zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden met he
00g op de bekrachtiging door de Koning.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek met het oog op de afschaffing van het
automatisch ten laste leggen van de eisende partij
van alle kosten in geval van eenzijdige aanvraag tot
echtscheiding (van de heer Philippe Mahoux,

Stuk 4-1115)

Stemming 3

Aanwezig: 65
Voor: 65

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsvoorstel is eenparig aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

De voorzitter. — Ik feliciteer de indiener van dit voorstel.

q

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week dez¢
agenda voor:

Donderdag 12 februari 2009 om 15 uur

Inoverwegingneming van voorstellen.

Regeling van de werkzaamheden

s (istes nominatives figurent en annexe.)

Projet de loi relatif aux voies de recours concernant
la loi du (...) relative a la réassurance (Doc. 4-1099)

Vote n® 1

Présents : 62
Pour : 51
Contre : 0
Abstentions : 11

M. Philippe Moureaux (PS) — Je voulais voter oui.
M. Philippe Mahoux (PS). — Moi aussi, je voulais voter oui.
— Le projet de loi est adopté.

— Il sera soumis a la sanction royale.

Projet de loi modifiant la loi du 21 décembre 1994
portant des dispositions sociales et diverses
(Doc. 4-1097) (Procédure d'évocation)

Vote n°® 2

Présents : 64
Pour : 51
Contre : 6
Abstentions : 7

— Le Sénat a adopté le projet sans modification. Cekhgi
sera transmis a la Chambre des représentants en vde

I la sanction royale.

Proposition de loi modifiant le Code judiciaire visant
a supprimer la mise a charge automatique de
I'entiéreté des dépens a la partie demanderesse en
cas de requéte unilatérale en divorce (de M. Philippe
Mahoux, Doc. 4-1115)

Vote n® 3

Présents : 65
Pour : 65
Contre : 0
Abstentions : 0

— La proposition de loi est adoptée a I'unanimité.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

M. le président — Je félicite I'auteur de cette proposition.

Drdre des travaux

> M. le président — Le Bureau propose I'ordre du jour suivant
pour la semaine prochaine :

Jeudi 12 février 2009 a 15 heures

Prise en comatd# de propositions.
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Actualiteitendebat en mondelinge vragen.

Evocatieprocedure

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 12 ap€bh
betreffende het vervoer van gasachtige producteamdare
door middel van leidingen; Stuk 4-1096/1 tot 3.

Vanaf 17 uur: Naamstemming over het afgehandelde
agendapunt in zijn geheel.

Vragen om uitleg:

— van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministemirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “het lieste
van een preventief consult in het kader van heioNaal
Kankerplan” (nr. 4-711);

van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over “de
psychiatrische medische urgentieteams” (nr. 4-712);

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eersterginig
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“nosocomiale infecties” (nr. 4-713);

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over “het in stand houden van een
wachtdienst van huisartsen in sommige landelijke
gebieden” (nr. 4-714);

van de heer Philippe Mahoux aan de vice-eerstetairgs
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oster “
aanwezigheid van medicinale residu’s in het drirtier’a
(nr. 4-715);

van de heer Alain Destexhe aan de vice-eersterirest
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oket “
gebruik van de geldmiddelen van Beliris” (nr. 4-¥17

van mevrouw Nahima Lanjri aan de vice-eersteminister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oket “
uitblijven van een koninklijk besluit over de
ziekteverzekering voor niet-begeleide minderjarige
vreemdelingen” (nr. 4-719);

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eersteramis
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“de internationale rekrutering van ziekenhuispeesih

(nr. 4-723);

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Ambtenarenzaken
Overheidsbedrijven en Institutionele Hervormingeero
“de wijzigingen in de dienstregeling van de NMBS op
lijn 162 tijdens de spitsuren sinds 1 februari 2009

(nr. 4-716);

van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over “de impact van de
liberalisering van de postdiensten op het loopbalheér”
(nr. 4-718);

van de heer Marc Elsen aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over “de sluiting van
verschillende postkantoren” (nr. 4-721);

— van de heer Richard Fournaux aan de vice-eerstsitirgn

Débat daité et questions orales.

Procédure d'évocation

Projet de loi portant modification de la loi du 42il 1965
relative au transport de produits gazeux et apiaes
canalisations ; Doc. 4-1096/1 & 3.

A partir de 17 heures :Vote nominatif sur 'ensemble du
point a I'ordre du jour dont la discussion est tieds.

Demandes d’explications :

— de M. Louis Ide a la vice-premiéere ministre et rsiiré des
Affaires sociales et de la Santé publique sur kgéaisation
d’une consultation préventive dans le cadre du Rédional
de lutte contre le cancer » (n°® 4-711) ;

de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsire des
Affaires sociales et de la Santé publique sur €dpspes
médicales d’'urgence psychiatrique » (n°® 4-712) ;

de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiere ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les infections nosocomiales » (n° 4-713) ;

de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiere ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« le maintien du service de garde assuré par laomde
générale dans certaines zones rurales » (n° 4:714)

de M. Philippe Mahoux a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« la présence de résidus médicamenteux dans I'eau
potable » (n° 4-715) ;

de M. Alain Destexhe a la vice-premiere ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« l'utilisation des montants de Beliris » (n° 4-y17

de Mme Nahima Lanjri & la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« I'absence d'un arrété royal sur 'assurance nialpdur
les mineurs non accompagnés » (n° 4-719) ;

de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« le recrutement international de personnel hogita

(n° 4-723) ;

de Mme Dominique Tilmans au vice-premier ministre et
ministre de la Fonction publique, des Entreprisdsdigues
et des Réformes institutionnelles sur « les madlitms de
I'horaire de la SNCB sur la ligne 162 aux heurepaiate
depuis le T février 2009 » (n° 4-716) ;

de M. Berni Collas au vice-premier ministre et rgire de
la Fonction publique, des Entreprises publiqueest d
Réformes institutionnelles sur « 'impact de |aéliblisation
des services postaux sur la gestion des carriéres »

(n° 4-718) ;

— de M. Marc Elsen au vice-premier ministre et miriste la
Fonction publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles sur « la fermeture déaies
bureaux de poste » (n°® 4-721) ;

—de M. Richard Fournaux au vice-premier ministre et
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minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen over “de treinverbinglin
Dinant-Namen-Brussel” (nr. 4-724);

— van de heer Philippe Monfils aan de minister vastitia
over “de toepassing van de wetten tot beschernangie
maatschappij” (nr. 4-710);

— van mevrouw Freya Piryns aan de minister van Migyran
Asielbeleid over “de behandeling van uitgeprocedeer
asielzoekers op de luchthaven” (nr. 4-683);

— van mevrouw Nahima Lanjri aan de minister van Migrat
en Asielbeleid over “de afwezigheid van een
ambtenaar-geneesheer op de Dienst Vreemdelingarizak
(nr. 4-720);

— van de heer Philippe Monfils aan de minister van
Binnenlandse Zaken over “de hervorming van het aahtr
wapenregister” (nr. 4-709);

— van de heer Wouter Beke aan de minister van Biamnelse
Zaken over “het onveiligheidsgevoel in de Vlaamse
kuststeden” (nr. 4-722).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en Institutionele
Hervormingen over «een mogelijke
boeteclausule tussen de Belgische
regering en BNP Paribas» (nr. 4-708)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — In de pers wordt
gewag gemaakt van onderhandelingen tussen de 8wedgis
regering, Fortis Holding en BNP Paribas. Tegelijklearde
premier Van Rompuy dat de regering vasthoudt aasedder
gemaakte afspraken met BNP Paribas.

Volgens de pers bevat het contract tussen BNP &aeb de
Belgische regering een boeteclausule voor het gival
overeenkomst tot verkoop van Fortis aan BNP nigtitvo
uitgevoerd. Andere berichten ontkennen dan weebdsthan
van de boeteclausule.

Bevat het contract tussen BNP Paribas en de Bakgisc
regering een boeteclausule?

Zo ja, hoeveel bedraagt de boete als de overeenkoenif
niet integraal kan worden uitgevoerd?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&bard van
minister Reynders.

Het Protocolakkoord dat de Belgische Staat, de riaézle
Participatie- en Investeringsmaatschappij, verkaidle
entiteiten van de Fortis Groep en BNP Paribas op

10 oktober 2008 hebben gesloten, bevat geen baetedé of

andere boetevorm voor het geval een van de pahgan

ministre de la Fonction publique, des Entreprisdsdigues
et des Réformes institutionnelles sur « la liaifroviaire
Dinant-Namur-Bruxelles » (n°® 4-724) ;

— de M. Philippe Monfils au ministre de la Justice su
« I'application des lois de défense sociale » (A4@) ;

— de Mme Freya Piryns a la ministre de la Politiqae d
Migration et d’Asile sur « le traitement de demaunde
d’asile déboutés a I'aéroport » (n° 4-683) ;

— de Mme Nahima Lanjri a la ministre de la Politiqee d
Migration et d’Asile sur « 'absence de fonctiomeai
e médecin a I'Office des étrangers » (n° 4-720) ;

— de M. Philippe Monfils au ministre de I'Intériewirs« la
réforme du registre central des armes » (n° 4-709)

— de M. Wouter Beke au ministre de I'Intérieur sue «
sentiment d’insécurité dans les villes cotieremfiades »
(n° 4-722).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen au vice-premier ministre et ministre
des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «la présence possible
d’une clause de pénalité dans le contrat
conclu entre le gouvernement belge et BNP
Paribas» (n° 4-708)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- La presse a fait état de
négociations entre le gouvernement belge, Fortiklidg et
BNP Paribas. En méme temps, le Premier ministre Van
Rompuy a déclaré que le gouvernement maintenait les
accords conclus plus t6t avec BNP Paribas.

Selon la presse, le contrat entre BNP Paribas et le
gouvernement belge contient une clause de pémaiitias ou
I'accord de vente de Fortis a BNP ne serait pas etéécu
D’autres nouvelles démentent I'existence d’'une stade
pénalité.

Le contrat entre BNP Paribas et le gouvernement belge
contient-il une clause de pénalité ?

Dans I'affirmative, a combien s’éleve la pénalité@as ou
I'accord ne pourrait étre exécuté, partiellement ou
intégralement ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dnistrie
Reynders.

Le Protocole d’accord conclu le 10 octobre 2008 eititEtat
belge, la Société Fédérale de Participation et
d’'Investissement, diverses entités du Groupe FettBNP
Paribas ne contient pas de clause pénale ou d'dotrae de
pénalité applicable en cas d'inexécution par I'udes parties



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Donglérdizbruari 2009 — Namiddagvergadering — Handeling

4-62 | p. 47

verbintenissen krachtens deze overeenkomst nietmiak

De aanvullende overeenkomst bij het Protocolakkodirdop
1 februari 2009 werd gesloten, bevat evenmin ezusclle
van die aard.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de terugbetaling van parodontale
chirurgie» (nr. 4-699)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

de ses engagements aux termes de cette convention.

L'avenant a ce Protocole d’'accord, tel qu'il a é@nclu le
1% février 2009, ne contient pas non plus de clawsesitype.

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiere ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «le remboursement de la chirurgie
parodontale» (n° 4-699)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — In de beleidsnota vanM. Louis Ide (Indépendant)— Dans le paragraphe de la note

de minister lezen we bij de paragraaf ‘nieuwe atigven’
onderstaande paragraaf.

‘Uitvoering van een eerste fase van terugbetalmy v
parodontale chirurgie, onder bepaalde voorwaarderoer
patiénten die beantwoorden aan welbepaalde criteria
hetzelfde geldt voor de tegemoetkoming voor
tandsteenverwijdering, uitgebreid tot de subginigizane, en
onder lokale verdoving.’

In dit verband kreeg ik graag een antwoord op vudge
vragen. Hoe ziet de minister bovenstaande maatregel
concreet? Komt er een nieuw nomenclatuurnummer?ti€on
een aparte erkenning — een apart RIZIV-nummer + voo
parodontologen? Wordt de honorering aangepast?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Het antwaordig
minister luidt als volgt.

In eerste instantie wordt in 2009 het subgingiyeater het
tandvlees) verwijderen van tandsteen met evenglaél
maken van het worteloppervlak, onder lokale vendgyi
ingevoerd in de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen en wel ter preventie van verder ghametaal
verval waardoor tandverlies en algemene
gezondheidsproblemen kunnen optreden.

De maatregel zal in werking treden op 1 mei 200%erdt
gepland voor sociale verzekerden tussen deetb46'
verjaardag.

In een tweede fase, normaliter gepland voor 2040 eerder
vermelde doelgroep verder worden uitgebreid en koeme
nieuwe initiatieven in de parodontologie ter beledimg) van
problemen die niet opgelost konden worden door eliddn
de subgingivale reiniging en een chirurgische bdaking
vereisen.

De nationale commissie heeft, rekening houdenddmet
budgettaire mogelijkheden, allereerst in de eestsiie van de
parodontologische behandeling willen voorzien.

Voor het subgingivaal verwijderen van tandsteendenrer
dus nomenclatuurcodes ingevoerd. Per kwadrant veoridt
een honorarium voorzien ter waarde van 38,03 eliiemaal
de vergoeding voor een gewone tandsteenverwijdering

De nieuwe verstrekkingen zullen kunnen worden aakgad
door algemeen tandartsen en tandarts-specialisig® i

de politiqgue générale de la ministre relatif auurelles
initiatives, j'ai relevé le passage suivant : « Usremiere
phase de remboursement de la chirurgie parodorsailes
certaines conditions et pour des patients répondaaes
criteres bien définis sera exécutée, de méme quel@o
détartrage étendu jusqu’a la zone sous-gingivalesso
anesthésie locale. »

Comment la ministre envisage-t-elle concrétemeté ce
mesure ? Un nouveau code de nomenclature sera-t-il
instauré ? Une reconnaissance distincte — avecuméno
INAMI distinct — est-elle prévue pour les parodoatples ?

n . . .
Les honoraires seront-ils adaptés ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Voici la réponse de la niindis

Dans un premier temps, en 2009, le détartrage gingival,
accompagné éventuellement d’un surfacage radicjaious
anesthésie locale est instauré dans la nomenclatese
prestations de santé et ce afin de prévenir toethute
parodontale entrainant une perte de dent et deblpmes de
santé généraux.

Cette mesure entrera en vigueur férhai 2009 et est prévue
pour les assurés sociaux entre leuf &bleur 46
anniversaire.

Au cours d’'une seconde phase, prévue normalemetQ
le groupe cible précité serait élargi et de nousglinitiatives
seraient prises en parodontologie en vue du tragtetnae
problémes qui n'ont pu étre résolus au moyen détadrage
sous-gingival et qui exigent un traitement chirggdi

Tenant compte des possibilités budgétaires, la Gssiom
nationale a voulu prévoir une premiére étape ditéraent de
parodontologie.

En ce qui concerne le détartrage sous-gingival,aetes de
nomenclature sont donc instaurés. Des honoraire33je3
euros sont prévus par quadrant, soit trois foisnlentant de
l'intervention prévue pour un détartrage normal.

Ces nouvelles prestations pourront étre attestéesles
dentistes généralistes et par des dentistes sjtesien
parodontologie. Pour ce dernier groupe, il exisepdis 2007
un numéro INAMI distinct.

parodontologie. Voor deze laatste groep bestasihds 2007
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een apart RIZIV-nummer.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Dat is een schuchte
aanzet tot de herwaardering van de parodontoldgaiet
alleen te maken heeft met mondhygiéne en een netit. g
Een adequate behandeling voorkomt prothesen, iafeeti
sepsis. Daarom is het belangrijk dat de doelgroepd
genoeg is en zeker boven de 40 jaar wordt uitgebrei

eM. Louis Ide (Indépendant)— C’est une timide ébauche de
revalorisation de la parodontologie, laquelle nelis@te pas
a I'hygiene buccale et a une belle dentition. Uritement
adéquat évite aussi les prothéses, les infectibhétat
septique. C’est pourquoi il importe que le groupsecsoit
étendu au-dela de I'age de 40 ans.

Er wordt dus doorgewerkt aan nomenclatuurnummeray ma J'ai bien noté que des numéros de nomenclaturensero

een aparte RIZIV-erkenning voor parodontologenés$ aan
de orde, wat een gemiste kans is. Voor orthodismteat wel
het geval. lk zal de minister er in de toekomst apgvijzen
dat erkenning van de parodontologie een noodzaak is

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de jaarverslagen ziekenhuishygiéne en
antibioticabeleid» (nr. 4-700)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretad
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Zoals de minister
wellicht weet, werd de ziekenhuishygiéne fel opganaiaerd
door haar voorganger Rudy Demotte. Onder zijn ispul
werden ook de antibioticabeleidsgroepen gestatéimeeste
ziekenhuizen. Sinds vorig jaar zijn ze nu allenvaplicht in
elk ziekenhuis. Dit is een goede zaak, want algedie
manier kunnen we de strijd tegen de Meticillinesente
Staphylococcus aureus (MRSA), Extended-specffum
lactamase (ESBL), Clostridium difficile (CD), nosodaia
infecties, enzovoort winnen.

Eén van de verplichtingen voor zowel het comité
ziekenhuishygiéne als voor de antibioticabeleidsgris het
opstellen van een jaarverslag.

Ook al werken comité en antibioticabeleidsgroep
onafhankelijk van elkaar, ze vormen een triumviraat het
microbiologisch labo. Ze kunnen niet los van melgesien
worden. Zoals beschreven@iinical Microbiology and
Infection(CMI) winnen we de strijd tegen MRSA, ESBL,
CD, nosocomiale infecties indien we een rationeel
antibioticabeleid voeren, handhygiéne toepasseeesen,
dekoloniseren, isoleren, enzovoort.

Ondanks het feit dat het microbiologisch lab, feehité en
team ziekenhuishygiéne, en de antibioticabeleidsggro
onafhankelijk van elkaar werken, is er sprake vem e
noodzakelijke overlapping. De epidemiologische data
gegenereerd in het microbiologisch lab, zijn eebdzaak om
het gevoerde beleid inzake ziekenhuishygiéne naladat
van het antibioticabeleid te evalueren. De aciitdgtevan
deze drie entiteiten moeten onderling bekend Bigarom is
het ook belangrijk dat ze kennis nemen van elkander
jaarverslag, waar vanzelfsprekend ook een studaweing
inzit.

instaurés mais une reconnaissance distincte des
parodontologues par I'INAMI n’est pas prévue. C'est
regrettable. Une telle reconnaissance existe pour
I'orthodontie. A I'avenir, jinsisterai encore sua nécessité
de la reconnaissance de la parodontologie.

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnelace
au fauteuil présidentiel.)

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiere ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «les rapports annuels concernant
I’hygiéne hospitaliére et la politique en
matiére d’antibiotiques» (n° 4-700)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— Comme la ministre le sait
peut-étre, I'hygiene hospitaliére faisait I'objet tbutes les
attentions de son prédécesseur, M. Rudy Demotts.sou
impulsion, des groupes de gestion de I'antibiotpérant été
formés dans les plupart des hépitaux. Depuis I'amir,
leur constitution est obligatoire dans chaque hépiC’est
trés bien car c’est ainsi seulement que nous pauligter
avec succes contre le staphylocoque doré résiatémt
meéticilline (SARM), les béta-lactamases a spectmgéla
(BLSE), le Clostridium difficile (CD), les infections
nosocomiales, etc.

L'une des obligations tant du comité d’hygiene litasipre
que du groupe de gestion de I'antibiothérapie astbaction
d’un rapport annuel.

Ce comité et ce groupe travaillent indépendammentde
l'autre, ils forment un triplet avec le laboratoide
microbiologie. Comme décrit dainical Microbiology and
Infection, nous ne gagnons la guerre contre le SARM, les
BLSE, le CD et les infections nosocomiales quelss no
appliquons une gestion rationnelle de I'antibiotagie, une
hygiéne des mains, recherchons les causes, désolmi
isolons les germes, etc.

Quoique le laboratoire de microbiologie, le congtd’équipe
d’hygiéne hospitaliere et le groupe de gestion de
I'antibiothérapie travaillent indépendamment lesudes
autres, leurs taches se recoupent nécessairemesidannées
épidémiologiques provenant du laboratoire de miatmgie
sont indispensables a une politique d’hygiéne habgre
mais le sont aussi pour I'évaluation de la gestien
I'antibiothérapie. Chacun des trois organismes ditre
informé des activités des deux autres. C'est panirifju
importe gqu'ils prennent connaissance de leurs ratgo
annuels respectifs ou il y a évidemment des matiére
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Kan de minister, gelet op het feit dat het micrédmasch
labo, het comité ziekenhuishygiéne en de
antibioticabeleidsgroep als het ware een triumvivaamen
die noodzakelijk kennis nemen van elkanders aetteit en
gelet op een mogelijke administratieve vereenvadodign de
gezondheidszorg, akkoord gaan met één enkel geserey
jaarverslag van het comité en team ziekenhuishggién
enerzijds en de antibioticabeleidsgroep anderaijdsyruit
duidelijk blijkt dat er een aparte werking was? Kin
minister met een dergelijk jaarverslag akkoord géameinde
administratief te vereenvoudigen en kennis te deterder
dat dit leidt tot het opheffen van één van dezaintges en
deze instanties inhoudelijk hun aparte werking nveeten
aantonen in dit jaarverslag?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h&band van
de minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid.

Ik ben het volledig met de heer Ide eens dat eneewe
samenwerking moet bestaan tussen het team voor
ziekenhuishygiéne en de antibioticabeleidsgroefk I
microbiologisch laboratorium en de ziekenhuisapekhe
moeten een belangrijke rol vervullen. Daarom werdien
geneesheer-ziekenhuishygiénist, de microbioloodeen
ziekenhuisapotheker opgenomen in de minimale
samenstelling van de antibioticabeleidsgroep.

De heer Ide zal het ongetwijfeld met mij eens di beide
activiteiten van cruciaal belang zijn voor de belesing van
de kwaliteit in de ziekenhuizen. Daarom vind ik bek
verantwoord te vragen dat beide instanties afzdijiger
jaarverslagen maken.

Ondanks de bestaande overlapping worden trouwetesen
accenten gelegd door beide instanties. Ten slottid & op
wijzen dat het jaarverslag van de antibioticabslgidep
gevraagd wordt in het kader van een externe ragogtnaar
hetBelgian Antibiotic Policy Coordination Committee
(BAPCOQ), terwijl het jaarverslag van het team voor
ziekenhuishygiéne bedoeld is voor interne rappaoiger

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Ik kan begrip
opbrengen voor het feit dat het verslag van het
antibioticabeleid, dat op een min of meer gestarttiseerde
wijze gevraagd wordt aan de ziekenhuizen, bedceldor
externe rapportering, terwijl de verslagen vandogité voor
ziekenhuishygiéne bestemd zijn voor intern gebrnilde
beleidsnota’s van de vorige minister van Welzijn da
Vlaamse Gemeenschap lees ik echter dat gestrdefcaden
naar het openbaar maken van gegevens. Dat doet mij
enigszins de wenkbrauwen fronsen, want de gegevens
variéren van ziekenhuis tot ziekenhuis en zijn dak
moeilijk vergelijkbaar. Ik begrijp wel dat beideajaerslagen
twee aparte zaken zijn, maar ik vind het toch emdnaak
dat beide geintegreerd worden, precies opdat lrestenties
kennis zouden nemen van elkanders activiteitenwiaat
eigenlijk de kern van mijn vraag. lk heb alle bpgroor de
eventueel externe publicatie van de BAPCOC, mawinié

toch dat zodra gerapporteerd werd, alsnog overwogsst

communes.

Etant donné que le laboratoire de microbiologiecdenité
d’hygiéne hospitaliére et le groupe de gestion des
antibiothérapies forment un triplet et doivent r&sarement
prendre connaissance réciproquement de leurs aésit
compte tenu d’une possible simplification admimiste dans
le secteur des soins de santé, la ministre peatreiirquer
son accord pour qu’il y ait un unique rapport conmrdu
comité et de I'équipe d’hygiéne hospitaliere d'yaet, et du
groupe de gestion des antibiothérapies de I'audteuel il
ressortirait clairement gu’il y a un fonctionnemetistinct ?
La ministre peut-elle donner son accord sur urrdeport
annuel, en vue d’'une simplification administratétedu
partage des connaissances sans que cela ne corauise
supprimer aucune de ces instances ? Dans ce rapport
chacune des trois instances devra bien montretrsmail
spécifique ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deiiistre de
la Santé publique et des Affaires sociales.

Je suis tout a fait d’accord avec M. Ide sur laessité d'une
étroite collaboration entre I'équipe d’hygiéne haapiére et
le groupe de gestion de I'antibiothérapie. Le laddoire de
microbiologie et la pharmacie de I'hépital ont ausa réle
important a jouer. C’est pourquoi le médecin hyggémn
hospitalier, le microbiologiste et le pharmaciershialier
sont d’'office membres du groupe de gestion de
I'antibiothérapie dans sa composition la plus miale

M. Ide pensera certainement comme moi que les deux
activités sont d’'importance cruciale pour la promotde la
gualité des soins dans les hopitaux. C'est pourggitiouve
également raisonnable de demander que les delanicess
fassent un rapport annuel distinct.

Malgré I'existence d'un chevauchement entre lesxdeu
activités, chacun des deux organes y porte denésce
différents.

Pour finir, je souligne que le rapport annuel du gpe de
gestion de I'antibiothérapie est un rapport extedestiné a
la Commission belge de coordination de la politique
antibiotique (BAPCOC) alors que le rapport de I'équipe
d’hygiéne hospitaliere est un rapport interne.

M. Louis Ide (Indépendant)— Je puis comprendre que le
rapport de la gestion de I'antibiothérapie, qui tiprendre
une forme plus ou moins standardisée, doive seorirme
rapport externe alors que les rapports du comitéydiene
hospitaliere sont destinés a un usage interne. Danste de
politiqgue du précédent ministre du Bien-étre de la
Communauté flamande, je lis toutefois qu’on esaaier
rendre publiques les données. Cela me fait frofesr
sourcils car ces données varient d’hépital a hépétasont
donc difficilement comparables. Je comprends bienlgs
deux rapports annuels sont deux affaires distingtas je
trouve néanmoins nécessaire qu'ils soient intégrés,
précisément pour que les deux organes prennent
mutuellement connaissance de leurs activités. €'kbdjet
principal de ma question. Je comprends qu'’il yusiée
éventuelle publication externe de la BAPCOC, maigjesp
tout de méme que dés lors qu'il y a rapport, iltfanvisager
d’'intégrer les deux rapports annuels car a ternsesiéront
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worden beide jaarverslagen te integreren, waneopijn
zullen ze toch beide extern worden gecommuniceerd.

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Monfils aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «de discriminerende
terugbetaling van Fosamax-Fosavance»
(nr. 4-701)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretq
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Philippe Monfils (MR)— Osteoporose is een ziekitg
die voorkomt bij vrouwen in de menopauze, maarijok
mannen of vrouwen die lijden aan verschillende
aandoeningen of risicofactoren verbonden met
botdemineralisatie. Kenmerkend voor die aandoersraat
de botmassa afneemt of dat men een breuk oplo@pt. M
behandelt die aandoening met calciumsupplementen,
vitamine B en met een groep geneesmiddelen, deaagee
bifosfonaten waaronder Fosamax.

De preventie en de behandeling van de ziekte heddren
aanzienlijke evolutie doorgemaakt en zijn minddastend
geworden voor het dagdagelijkse leven van de patitat
geneesmiddel werd inderdaad lange tijd intraveneus
voorgeschreven, maar wordt vandaag oraal toegediend

In het begin werden mannen en vrouwen op dezekidém
behandeld: ze moesten dagelijks voér het onthijtteblet
van 10 mg op de nuchtere maag met één of tweengleeter
innemen. Nadien hebben de farmabedrijven een wdekta
ontwikkeld; weektabletten zijn comfortabeler orreimen en
hebben minder bijwerkingen.

Er bestaat echter een belangrijk, voor de artsen
onverklaarbaar verschil inzake de terugbetaling dan
weektabletten; personen van het mannelijke gestpafieten
geen terugbetaling voor wekelijks toegediend lofwesht.
Verschillende patiénten hebben een klacht wegens
discriminatie ingediend tegen hun ziekenfonds.

Kan de minister me de redenen voor die discriménati
uitleggen? Waarom kunnen mannelijke patiénten geen
terugbetaling genieten? Is de minister voornemengl@
discriminatie weg te werken?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetand van
de minister.

Alendronaat, het actieve bestanddeel van Fosamax en
Fosavance, heeft de indicatie voor de behandelimg va
mannelijke osteoporose alleen gekregen voor deednim)
van 10 mg per dag. Voor de toediening van 70 mg deld
indicatie voor de behandeling van osteoporose allemor
vrouwen in de menopauze.

Het is u niet onbekend dat de registratie van iatis
gebaseerd is op klinische studies bij specifiekmufadies.
Aangezien de stofwisseling van man en vrouw vamelka

quand méme rendus publics I'un et l'autre.

Demande d’explications de M. Philippe
Monfils a la vice-premiere ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «le remboursement
discriminatoire du Fosamax-Fosavance»
(n°® 4-701)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

2 M. Philippe Monfils (MR) . — L'ostéoporose est une maladie
que I'on rencontre chez la femme ménopausée mass au
chez 'homme ou la femme souffrant d’affectionsedses ou
de facteurs de risque associés a une déminérafisaseuse.
Cette affection se caractérise par une réductida desse
osseuse ou par la présence d’'une fracture. Elteagisie par

la prise de suppléments calciques, de vitaminesduae
famille de médicaments appelés biphosphonateslelont
Fosamax fait partie.

La prévention et le traitement de cette maladie ont
considérablement évolué, rendant moins contraigeant
quotidien de ces patients. En effet, aprés avéipgtscrit
longtemps par voie intraveineuse, ce médicamet# a é
prescrit par voie orale.

Au début, hommes et femmes ont bénéficié de dertnant
de facon similaire : chaque jour, un demi comprdeél0 mg
avant le repas du matin, & jeun, avec un ou deurvd’eau.
Les firmes pharmaceutiques ont ensuite développé le
comprimé hebdomadaire, plus confortable et entrdiimains
d’effets secondaires que le comprimé quotidien.

Une différence importante et que les médecins ne
s'expliquent pas, existe pourtant pour le rembouesd de ce
médicament hebdomadaire : les personnes de sexelimas
ne peuvent en effet bénéficier d'un remboursemeut fe
biphosphonate administré dans ces conditions. Cette
discrimination a poussé plusieurs patients a ppitente
contre leur mutualité.

La ministre peut-elle m’expliquer les raisons d'teke
discrimination ? Pourquoi les patients masculinp@&event-
ils pas bénéficier d'un tel remboursement ? La stiai
entend-elle prendre des mesures pour supprimer cett
discrimination ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse aeiféstre.

L’alendronate, la substance active du Fosamax et du
Fosavance, n'a recu l'indication du traitement de
I'ostéoporose masculine que pour la posologie ded @ar
jour. Les posologies de 70 mg n’ont re¢u I'indicatou
traitement de I'ostéoporose que chez la femme natrsigue.

Vous devez savoir que I'enregistrement d'indicatier base
sur des études cliniques menées sur des populations
spécifiques. Etant donné que le métabolisme de Fherat
de la femme est différent, des études spécifighes c
I’'homme seraient nécessaires pour déterminertidation

verschillen, zijn er specifieke studies bij de madig om te

de la posologie hebdomadaire a 70 mg est sans effet
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bepalen of de wekelijkse toediening van 70 mg geane
bijwerkingen heeft. Dergelijke studies bestaan erchiet.

De commissie voor de terugbetaling van geneesnaddein
de terugbetaling alleen toekennen op grond van
geregistreerde indicaties in het kader van hoofki$t() dat
betekent dat het voorafgaande akkoord vereistrisdea
adviserend geneesheer van het ziekenfonds vartiéatp®e
wet beperkt overigens het voorschrijven van genielelenen
altijd tot de geregistreerde indicaties.

Evenmin als de minister van Volksgezondheid karelktien
dat een niet geregistreerde indicatie wordt vooofesven en
a fortiori wordt terugbetaald. Het gaat dus helerha@t om
een genderdiscriminatie, maar wel om de striktdiegliging
van de wetgeving.

De heer Philippe Monfils (MR)— Ik zal de kwestie grondig
bekijken, maar het antwoord van de minister verveshohe.
Ik ben slechts de spreekbuis van talloze geneeaskigezich
naar eigen zeggen in een moeilijke situatie bevinde
Bovendien hebben patiénten een geding aangespasgem t
de ziekenfondsen.

Het antwoord van de minister is niet van aard o he
‘strijdbijltje’ te begraven. Nochtans streven wéeah een
groter comfort na. Leg me nu eens uit waarom die
geneesmiddelen voor een dagelijkse dosis van 1borg
mannen en voor vrouwen worden terugbetaald en waaro
men de terugbetaling weigert voor mannen die wjkkel
70 mg moeten innemen! Hier rijst ontegensprekelijk
probleem.

Ik zal het antwoord van de minister bezorgen aaartien
die mij geinterpelleerd hebben. We zien dan wekt gelolg
we eraan geven.

Mijnheer de staatssecretaris, u bent uiteraard niet
verantwoordelijk voor deze gammele situatie.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de erkenning van de psychologie»

(nr. 4-706)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Enkele weken
geleden stelde ik reeds een vraag over de erkenaimge
beroepstitel van psycholoog. Vanuit het veld israssn
enorme vraag naar.

Het antwoord van de minister was toen al vrij veldisgend.
‘Momenteel bestudeer ik inderdaad de problematakde
erkenning van de titel van psycholoog en psychagbaut. 1k
overweeg trouwens een meer uitgebreide denkoefenieg
dit onderwerp, onder meer met de ambitie de plaide
beroepen van de geestelijke gezondheidszorg igeieatel
van de gezondheidszorgberoepen te definiéren st
eenvoudig als ook de hiérarchische indeling van de
verstrekkingen moet worden bepaald. Zoals u weds istel
van psycholoog nu beschermd door een wet van

8 november 1993. Aangezien heel wat psychologen

secondaires majeurs. Or de telles études n’exiptEnt

La Commission de remboursement des médicamentsube pe
accorder le remboursement que sur la base desiiudis
enregistrées, dans le cadre du chapitre 1V, c'eliteédavec
I'accord préalable nécessaire du médecin consdd de
mutuelle du patient. La loi limite d'ailleurs toujaua
prescription de médicaments aux indications entregis.

Comme ministre de la Santé publique, je ne peuwxiet la
prescription, et donc aussi a fortiori le rembonrert, d'une
indication non enregistrée. Il ne s’agit donc awuant d'une
discrimination liée au sexe mais du strict respleda
|égislation.

M. Philippe Monfils (MR) . — Je vais étudier en détail cette
question, mais la réponse de la ministre m'étontze.
question n'est que le relais des interrogationsaiebreux
médecins qui se trouvent, disent-ils, dans unatsito
difficile. De surcroit, des patients ont attaquereutuelles en
justice.

La réponse de la ministre tend & continuer la epgtierre ».
Or il s’agit d’offrir un plus grand confort. Queoh
m’explique pourquoi on autorise le remboursemertete
médicaments pour une dose quotidienne de 10 mgl@sur
hommes et les femmes, et pourquoi on le refusdammes
pour une prise hebdomadaire de 70mg !lly a
incontestablement un probléme.

Je transmettrai la réponse de la ministre aux niéslgali
m’ont interrogé. Nous verrons la suite a y donner.

Monsieur le secrétaire d’Etat, vous n’étes évidentrpas le
responsable de cette situation bancale.

Demande d’explications de M. Louis Ide a
la vice-premiére ministre et ministre des
Affaires sociales et de la Santé publique
sur «la reconnaissance de la psychologie»
(n° 4-706)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre répondra.

M. Louis Ide (Indépendant)— Il y a quelques semaines, jai
déja posé une question sur la reconnaissance m@u tit
professionnel de psychologue. Les acteurs de terrai
réclament cette reconnaissance avec force.

La réponse de la ministre était trés prometteubémque :
« J'étudie actuellement la problématique de la
reconnaissance des titres de ‘psychologue’ et de
‘psychothérapeute’. J'envisage, par ailleurs, ugélaxion
plus large sur le sujet ayant notamment pour arobitie
définir la place des professions de la santé merdahs les
professions de la santé, ce qui n'est pas simpd@adon doit
définir la hiérarchisation des prestations. Vouséwez, le
titre de psychologue est maintenant protégé péwildu

8 novembre 1993. C’est pourquoi il me semble eig$ent
compte tenu du nhombre important de fonctions de
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verbonden zijn aan ziekenhuizen en ziekenhuiscentizet
belangrijk is om niet zomaar, zonder psychologische
begeleiding, antidepressiva te verstrekken, of vaelter
geneesmiddel in het kader van de geestelijke gémitidian
00k, is het van essentieel belang te bestuderda tifel van
klinisch psycholoog op het niveau van de volksgeheid
kan worden erkend. Het spreekt voor zich dat dblproatiek
van de nomenclatuur in dit kader zal worden aarigepa

Dit verheugt me, doch heb ik nog enkele bijkomewndgen.

Welk tijdschema zal de minister aanhouden vooehetnnen
van de beroepstitel van psycholoog?

Welk tijdschema zal de minister aanhouden voor het
ontwikkelen van een nomenclatuur voor de psycheldgi

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
minister Onkelinx.

Mijnheer Ide weet heel goed dat volgens het koijinkl
besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen eeefoero
vooraf moet worden ingeschreven binnen de
gezondheidszorgberoepen alvorens men tot de eriggman
een bijzondere beroepstitel kan beslissen.

Er werden dienaangaande twee wetsvoorstellen ingy ti¢
de Kamercommissie voor de Sociale Aangelegenhédxn:
wetsvoorstel tot wijziging van het koninklijk beglar. 78
van 10 november 1967 betreffende de uitoefeningdean
gezondheidszorgberoepen met het oog op de reglermant
van de uitoefening van de klinische psychologie, da
klinische seksuologie en van de klinische orthogedik,
ingediend door Luc Goutry c.s. (Stuk 52-1357) en he
wetsvoorstel tot wijziging, wat de uitoefening vde
beroepen uit de sector van de geestelijke gezodstraig
betreft, van koninklijk besluit nr. 78 van 10 novssn 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidszoogpen,
ingediend door Yvan Mayeur c.s. (Stuk 52-1126).

Zolang deze voorstellen ter bespreking liggen, kageen
details geven. Het is belangrijk dat het parlenmégrtover zo
vlug mogelijk een grondig maatschappelijk debatrtzdie
kan wel al zeggen dat het parlement in deze aaggeteid
mijn steun geniet.

Meerdere initiatieven sneuvelden al als gevolgdean
complexiteit van het debat, bijvoorbeeld over deleéng
van de taken tussen de artsen en de andere
gezondheidszorgberoepen.

Ik hoop in ieder geval dat de bespreking van destetien
tijdens deze regeerperiode tot een goed einde \gefutcht.

De heer Louis Ide (Onafhankelijke) — Het doet me een
beetje glimlachen dat mevrouw Onkelinx geduldig ftap
de goedkeuring van de wetsvoorstellen in de Karaer v
volksvertegenwoordigers. Als mevrouw Onkelinx wdifke
iets wil, dan drukt ze wel een wetsontwerp dooteld
daaruit af dat ze de erkenning van de titel varcipsipog niet
zo belangrijk vindt.

Het tijd dringt nochtans, want in de multidiscigire
geneeskunde is de geestelijke gezondheidszorgssentile
schakel. Vele huisartsen zijn daar trouwens vamtoigel. 1k
betwijfel of Vlaamse huisartsen en specialisten

psychologues au sein des cliniques et centres tatisps et
sachant qu’il est important de ne pas uniqguemeesgire
des antidépresseurs ou tout autre médicament @éacadre
de la santé mentale sans soutien psychologiquijdig¥ les
possibilités de reconnaitre le titre de psychologlirgicien au
niveau de la santé publique. Il va de soi que BbpFmatique
de la nomenclature sera abordée dans ce cadre ».

Je m’en réjouis, mais je souhaiterais toutefoisgpagielques
guestions complémentaires.

Quand la ministre pense-t-elle pouvoir reconnakérétre
professionnel de psychologue ?

Quand la ministre pense-t-elle pouvoir élaborer une
nomenclature pour la psychologie ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deilaistre
Onkelinx.

M. Ide sait trés bien qu’en vertu de I'arrété roy&l 78 du
10 novembre 1967 relatif a I'exercice des profassides
soins de santé, une profession doit au préalab&iéscrite
dans les professions des soins de santé avantaqupuisse
décider de reconnaitre un titre professionnel gadier.

Deux propositions de loi ont été déposées en ceasen
commission des Affaires sociales de la Chambre : la
proposition de loi modifiant I'arrété royal n°® 7&id

10 novembre 1967 relatif a I'exercice des profassides
soins de santé en vue de la réglementation derteeede la
psychologie clinique, de la sexologie cliniqueet d
I'orthopédagogie clinique, déposée par Luc Goutry e
consorts (Doc. 52-1357) et la proposition de loidifiant, en
ce qui concerne l'exercice des professions defidésa
mentale, I'arrété royal n® 78 du 10 novembre 19&atif a
I'exercice des professions des soins de santé séépuar
Yvan Mayeur et consorts (Doc. 52-1126).

Tant que ces deux propositions sont en discusigarg peux
donner aucun détail. Il est important que le pagginmeéne
le plus rapidement possible un débat de sociétécdppdi a
ce sujet. Je peux toutefois déja indiquer que jgisos le
parlement dans ce dossier.

Plusieurs initiatives ont déja avorté en raison de |
complexité du débat, notamment sur la répartities thches
entre les médecins et les autres professions sart.

J'espere en tout cas que la discussion des praposit
aboutira durant cette législature.

M. Louis Ide (Indépendant)— Cela me fait quelque peu
sourire que Mme Onkelinx attende patiemment I'aidopdes
propositions de loi par la Chambre des représergant
Lorsque Mme Onkelinx veut vraiment quelque chdkee, e
réussit a imposer un projet de loi. J'en déduisefje’accorde
peu d'importance a la reconnaissance du titre de
psychologue.

Le temps presse pourtant car les soins de santéataesont
un maillon essentiel de la médecine multidisciptmaDe
nombreux médecins généralistes en sont convaidewdoute
gue les médecins généralistes et spécialistes fldma
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tegenwerpingen zullen maken. In beide landsdelegthaen
wel een verschillende opvatting aan. Daar zou ¢tleentje
kunnen wringen.

Ik zal onderzoeken wat ik kan ondernemen om de t&ak
versnellen, aangezien mevrouw Onkelinx het parleanen
initiatief geen strobreed in de weg zal leggen.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve Van
Ermen aan de vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid en aan de
staatssecretaris voor Personen met een
handicap over «de ongelijkheden tussen
Vlaanderen en Wallonié wat betreft de
berekening van de verhoogde
kinderbijslag» (nr. 4-707)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Uit navraag blijkt dat
Wallonié en Vlaanderen momenteel andere normereremt
voor de berekening van de verhoogde kinderbijslag.

Zo geven Waalse artsen-deskundigen bij trisomie 21
(Downsyndroom) vanaf de geboorte 66% invaliditeit.
Vlaamse artsen doen dat niet. Een kind met dit ®ordr
heeft in het eerste levensjaar immers niet meerovging
nodig dan een normale baby. De voorzitter van dgiSzhe
vereniging voor neuropediaters deelt die mening.

Een kind met diabetes zonder complicaties scoort in
Vlaanderen 7 punten, wat overeenkomt met een vdigge
van 97,41 euro. In Wallonié geeft men een scoredvan
punten, wat overeenkomt met een bedrag van 22181 e
Voor dezelfde handicap ontvangen ouders in Walldog
129,90 euro meer per maand. Dat is geen rechtegardi
situatie.

Is de minister of de staatssecretaris op de hoagteleze
scheefgetrokken situatie? Wat gaan zij hieraan ?2loen
Beschikken zij over gedetailleerd cijfermateriaa¢o
verhoogde kinderbijslag?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees @bard van
de minister en de staatssecretaris.

Ik kan in dit stadium noch bevestigen noch ontkerate er
voor de evaluatie van de handicap van kinderendiméetes
of het syndroom van Down verschillen zouden bestaan
naargelang het taalstelsel waartoe ze behoren.

Sinds de hervorming van de verhoogde kinderbijsi&2p03
werd de evaluatieregeling volledig herzien enjimigt meer
alleen gebaseerd op de ongeschiktheid of de diagrassde
kinderen. De nieuwe evaluatie is voortaan gebasgentie
pijlers: de pijlers P1 en P2 die specifiek zijn vbet kind en
de pijler P3 die de inspanningen van het gezireof d
omgeving, ten gevolge van de tenlasteneming van de
handicap van het kind, in aanmerking neemt.

De evaluatie is bijgevolg veel meer geindividualise Het

émettent des objections. Les points de vue framcapht
flamand différent, c’est ce qui pourrait poser gesblémes.

J'examinerai ce que je peux faire pour accéléreldssier
étant donné que Mme Onkelinx ne fera aucun obséacle
l'initiative parlementaire.

Demande d’explications de Mme Lieve Van
Ermen a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et & la secrétaire d’Etat aux
Personnes handicapées sur «les inégalités
entre la Flandre et la Wallonie concernant
le calcul des allocations familiales
majorées» (n° 4-707)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)— Renseignements pris, il
s'avere que la Wallonie et la Flandre appliquentusttement
des normes différentes pour le calcul des allocatio
familiales majorées.

Ainsi, les médecins experts wallons accordent 66%
d'invalidité dés la naissance pour la trisomie 2¥r{drome
de Down). Ce n’est pas le cas des médecins flamaimds
enfant atteint de ce syndrome ne nécessite paantisa
premiére année d’existence, davantage de soinsidpébé
normal. Le président de I'’Association belge de npadiatrie
partage cette opinion.

Un enfant souffrant d’'un diabéte sans complicatibtient 7
points en Flandre, ce qui correspond a une allocatie
97,41 euros. En Wallonie, il obtient 9 points, switmontant
de 227,31 euros. Pour le méme handicap, les parents
recoivent dés lors 129,90 euros de plus en Wallquien
Flandre. Ce n’est pas équitable.

La ministre ou la secrétaire d’Etat est-elle au canirde cette
distorsion ? Comment compte-t-elle y remédier ?
Dispose-t-elle de chiffres détaillés sur les allimas
familiales majorées ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse deiaistre et
de la secrétaire d'Etat.

A ce stade, je ne puis ni confirmer ni démentir que
I'évaluation du handicap d’enfants souffrant dultée ou du
syndrome de Down serait différente selon le régime
linguistique auquel ils appartiennent.

Depuis la réforme des allocations familiales magsé&n
2003, les reégles d’évaluation ont été complétemmnies et
ne sont plus uniguement basées sur l'inaptitudecdémts
ou sur le diagnostic établi. La nouvelle évaluatest
désormais basée sur trois piliers : les piliers PP2,
spécifiques a I'enfant, et le pilier P3 qui prend en
considération les efforts consentis par la faniile
I'entourage en raison de la prise en charge du lieayd de
I'enfant.
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multidimensionale aspect van de evaluatie beleteechet
dat moet worden gestreefd naar een uniformeringdean
beslissingen van de artsen-evaluatoren van detigirec
generaal Personen met een Handicap en dit ongdagithats
waar het onderzoek wordt uitgevoerd. Wanneer zich
problemen voordoen in verband met de evaluatie van
bepaalde handicaps, worden werkgroepen opgeriaht me
artsen van de beide taalrollen; dat zal ook hetlggijn voor
de gevallen die de vraagsteller aanhaalt.

De directie-generaal bestudeert op dit ogenblikwdaliteit
van de organisatie en de afhandeling van de meglisch
onderzoeken in verband met de handicaps. Dit prajeet
nagaan hoe die medische onderzoeken kunnen worden
verbeterd. Het project betreft zowel de mediscrae@peken
voor kinderen als voor volwassenen.

De Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemeesdhikt
niet over gegevens over het aantal gehandicaptesopet
aandoening zoals trisomie 21 of diabetes. De Righsd
beschikt ook niet over gegevens over het aantakbpuat in
het evaluatiesysteem per soort handicap wordt teegk

Enkel de globale verdeling van het aantal kinderehaan
aandoening per gewest is beschikbaar. Het gaateosomen
met een handicap jonger dan 21 jaar waarvoor een
bijkomende bijslag wordt uitbetaald. Op 31 decenif7
was de verdeling voor het stelsel van de werknemers

— voor het Vlaams Gewest 18 338 kinderen, of 56,8890 t
opzichte van het Rijk;

— voor het Waals Gewest 11 289 kinderen, of 35,01 te
opzichte van het Rijk;

— voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest 2 614 kiadgof
8,11% van het Rijk.

Ik kan tot slot meedelen dat een ontwerp van kdijink
besluit, dat als doel heeft de reglementering ragekking
tot de evaluatie van de kinderen met het syndroamBown
te verduidelijken teneinde interpretatieverschilien
voorkomen, ter finale ondertekening voorligt.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister
en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over «de weergave van
privéadressen van artsen op de websites
van ziekenfondsen» (nr. 4-695)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatywoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Onlangs
stelde ik vast dat de privéadressen van artsendzre
zelfstandige zorgverleners zonder enige toestemmorden
vrijgegeven op de websites van verschillende zifeketsen.

De adressen van alle zorgverleners die een RIZIVrm@m
hebben, zijn wereldwijd toegankelijk via de websitan de
CM en de Socialistische Mutualiteiten. Hierbij wogeen
onderscheid gemaakt tussen het privéadres en het
praktijkadres. Meestal wordt alleen het privéadyegeven,
aangezien dit het correspondentieadres is metldé¥ RZo

kan men de privéadressen vinden van alle professore

L'évaluation est par conséquent beaucoup plus
individualisée. L'aspect multidimensionnel de I'ixadion
n'empéche toutefois pas qu'il faut viser a uneamifisation
des décisions des médecins évaluateurs de la idinect
générale Personnes handicapées et ce, quel quie $ieiti ou
'examen est effectué. Lorsque I'évaluation deaipst
handicaps pose probleme, des groupes de travailségs
avec des médecins des deux rbles linguistiquean; sera
également ainsi pour les cas évoqués par Mme VanrErme

La direction générale étudie actuellement la qéatie
l'organisation et la réalisation des examens médican
rapport avec les handicaps. Ce projet doit perneetke voir
comment améliorer ces examens médicaux. Il cond¢ante
les enfants que les adultes.

L'Office national d’allocations familiales pour tvailleurs
salariés ne dispose pas de données sur le nombre de
handicapés par type d'affection, comme la trisoRdiou le
diabéte. L'Office national ne dispose pas davani@ge
données sur le nombre de points attribués par tgpe
handicap dans le systéme d’'évaluation.

Seule la répartition globale du nombre d’enfantégantant
une affection par région est disponible. Il s’adgt personnes
handicapées agées de moins de 21 ans et pour lesjuee
allocation supplémentaire est versée. Au 31 déce(Dé,
la répartition pour le régime des travailleurs sa&s était la
suivante :

— pour la Région flamande, 18 338 enfants, soit 56,88%
I'ensemble du pays ;

— pour la Région wallonne, 11 289 enfants, soit 35,@E%
'ensemble du pays ;

— pour la Région de Bruxelles-Capitale, 2 614 enfest,
8,11% de I'ensemble du pays.

Enfin, je vous annonce qu’un projet d'arrété royeslant a
clarifier la réglementation relative a I'évaluatiates enfants
atteints du syndrome de Down en vue d’éviter lesrdences
d’interprétation est soumis a la signature défieti

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven a la vice-premiere ministre
et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «la disponibilité des
adresses privées de médecins sur les sites
internet des mutualités» (n° 4-695)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- J'ai récemment
constaté que les adresses privées de médecinges au
dispensateurs de soins indépendants étaient meggsnsans
la moindre autorisation sur les sites web de défdes
mutualités.

Les adresses de tous les dispensateurs de soinswaya
numéro INAMI sont universellement accessibles pardis
des sites web de la MC et des Mutualités socialisda n'y
fait aucune distinction entre adresses privées et
professionnelles. Le plus souvent, on n’indiquel@ukesse
privée puisqu’il s'agit de I'adresse de corresponde avec
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assistenten, huisartsen en specialisten.

De ziekenfondsen willen aldus hun leden informereer
waar ze welke arts kunnen vinden en of die al dain n
geconventioneerd is. Op zich is dit een nobel doekr het
schiet zijn doel voorbij, aangezien de patiént deet
privéadressen niets kan doen, tenzij hij slechtiwékngen
heeft.

Een collega-arts correspondeerde in maart dit jeaover
met de privacycommissie. Die gaf hem aanvankebjijlgen
meldde dat de bedoelde gegevens niet mogen worden
gepubliceerd zonder voorafgaande toestemming van de
betrokken persoon. In september kreeg hij echter, n
consulteren van het VAS, een mail van de commiaiele
gegevens wel mogen worden vrijgegeven, aangezien de
ziekenfondsen bij wet verplicht zijn die gegeveas hun
leden mede te delen.

Volgens mij kan niemand er een probleem mee hebben
publiek te maken welke zorgverleners geconventiahein;
ook praktijkadressen kunnen volgens mij vrijgegewenden.
Zomaar privéadressen van zorgverleners publiek maken
zonder voorafgaande toestemming of zonder dit zalfsde
betrokkenen te laten weten, lijkt me een brug te lmedeze
tijden van onveiligheid en stijgende agressie teagésen, lijkt
me het vrijgeven van privéadressen geen goed idee.

In de praktijk blijken ook de ziekenfondsen zonperbleem
de gegevens te willen aanpassen, maar het lijkakadns dat
de arts dan alle ziekenfondsen hiervan op de hoogét
stellen. Het is ook geen oplossing voor de colleglée niet
op de hoogte zijn van het feit dat hun privéadresdv
vrijgegeven. De meest logische oplossing lijkt Inijijhet
RIZIV te liggen.

Graag had ik dan ook van de minister geweten dfezigid is
met het RIZIV overleg te plegen zodoende dat hetalhog
maar de praktijkadressen en niet langer de privé- o

correspondentieadressen aan de ziekenfondsen éftorge

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees wbard van
de minister.

Ik ben mij ten volle bewust van de door senator
Vankrunkelsven aangehaalde problematiek, die Heirjuiste
kader wil plaatsen.

Sinds 1992 worden de RIZIV-bestanden van de zorgwers
aan de verzekeringsinstellingen opgestuurd en régiigen
wekelijks op magnetische drager aan de
verzekeringsinstellingen bezorgd. Bepaalde
verzekeringsinstellingen publiceerden ten behoavehun
leden op hun website de gegevens van die bestadiden,
contactadressen bevatten die de zorgverlenerdra®ZIV
opstuurden.

In artikel 128 van de gecotrdineerde wet van 14104
over de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen en artikel 160 van het
uitvoeringsbesiluit bij deze wet wordt de verplichte
gegevensoverdracht door het RIZIV aan de
verzekeringsinstellingen en de informatieplicht dan
verzekeringsinstellingen aan hun leden behandeld.

Vooral artikel 127 van de voormelde gecoodrdineevdeis

INAMI.

Les mutualités veulent ainsi informer leurs membles
I'endroit ou ils peuvent trouver tel médecin et e§t ou non
conventionné. Cet objectif est noble en soi maisque son
but puisque le patient ne peut rien faire avecldesses
privées, sauf s’il est mal intentionné.

A mon sens, la publication des dispensateurs de soin
conventionnés ne dérange personne ; les adresses
professionnelles peuvent aussi étre mentionnées. En
revanche, publier tout simplement les adresse€psivle
dispensateurs de soins sans leur accord préalabiesans le
faire savoir aux intéressés eux-mémes, me semt#ssk En
ces temps d’insécurité et de multiplication deseagions
contre des médecins, communiquer des adressegpmned
me parait pas une bonne idée.

Dans la pratique, il s'avére que les mutualitéslgatiaussi
adapter sans probléme les données, mais il estdbgjue le
médecin doive alors en informer toutes les muggli€e
n'est pas non plus une solution pour les collegpeése sont
pas au courant du fait que leur adresse privée est
communiquée. La solution la plus logique me sesible
trouver auprés de I'INAMI.

C’est pourquoi j'aimerais savoir si la ministre elisposée a
se concerter avec I'INAMI de maniére a ce qu’on ne
communique plus aux mutuelles que les adresses
professionnelles et non plus les adresses privégostales.

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dmiaistre.

Je suis parfaitement consciente du probléme expaisé
M. Vankrunkelsven et je voudrais le resituer dams so
contexte.

Depuis 1992, les fichiers INAMI-dispensateurs dessbnt
transmis aux organismes assureurs et les adaptateur
sont envoyées chaque semaine sur bandes magnétiques
Certains organismes assureurs publiaient en etfetesir site
web, a l'intention de leurs affiliés, les donnéescds fichiers
ou apparaissaient des adresses de contact que les
dispensateurs de soins envoyaient a I'INAMI.

L'article 128 de la loi coordonnée du 14 juillet949sur
I'assurance obligatoire soins de santé et indensritie
l'article 160 de son arrété d’exécution traitent iebligation
de transmission de données par I'INAMI vers les nigaes
assureurs et de I'obligation d’information des onggmes
assureurs vers les affiliés.

C’est surtout I'article 127 de la loi coordonnéeégitée qui
est important. On y trouve les régles que doivespecter les
dispensateurs de soins en matiére de publicitérdes
termes du paragraphe 5 de cet article, il n’est passtion de
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echter belangrijk. Hierin staan immers de regedsdei
zorgverleners inzake publiciteit moeten naleverig®ios
paragraaf 5 van dit artikel is er geen sprake vwanigiteit
wanneer ‘de verzekeringsinstellingen, met het qpde
informatieverstrekking aan de rechthebbenden, deenaen
adressen van hetzij zorgverleners die tot de on&oeast of
het akkoord zijn toegetreden, hetzij zorgverlemgesiet of
gedeeltelijk tot het akkoord zijn toegetreden, Imekeaken.’

Enkele zorgverleners hebben erover geklaagd biRH&Y
hun contactadres aan de verzekeringsinstellingeorgde.
De voorlopige oplossing bestond erin dat de
verzekeringsinstellingen de rechthebbenden verder
informeren en dat de betrokken zorgverleners hetsad
mogen kiezen dat aan de verzekeringsinstellingedtwo
meegedeeld. Hiervoor heeft het RIZIV een online
informaticatoepassing ontwikkeld, rechtstreeks améglijk

voor de zorgverleners, zodat de artsen en tanddntse adreg

kunnen wijzigen. Hierbij wordt uitdrukkelijk meegeeld dat
die adressen aan de verzekeringsinstellingen zwibeden
bezorgd. De zorgverleners beslissen dus zelf wdrssaan
de verzekeringsinstellingen wordt meegedeeld. Bpéssing
voor de adressen van de tandartsen is sinds @evant2008
operationeel; die van de artsen sinds 11 decentl& é&n dit
op uitdrukkelijk verzoek van de Nationale Commissie
geneesheren-ziekenfondsen.

Het RIZIV werkt momenteel een directe toegang van d
tandartsen tot hun praktijkadressen uit. In dejaabekomst
zal een rechtstreekse toegang van de artsen tot hun
praktijkadressen worden ontwikkeld. Die zullen desasen
vervangen die momenteel aan de verzekeringsimgeli
worden bezorgd.

Al die operaties zijn tijdelijk, maar zullen wordgebruikt
voor het opstellen van het kadaster van de
gezondheidsberoepen, waarbinnen de zorgverlenpealoe
persoonlijke gegevens zelf zullen kunnen beheren.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de vice-eersteminister
en minister van Buitenlandse Zaken over
«de houding van de Belgische regering ten
aanzien van het antiraketschild» (nr. 4-682)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd

voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — De
Amerikaanse minister van Buitenlandse Zaken Rice
ondertekende in 2008 bilaterale verdragen met haar
Tsjechische en Poolse collega’s met betrekkingebt h
plaatsen van respectievelijk radars en tien rakéttdet
kader van het Amerikaanse raketschild.

De NAVO liet een studie uitvoeren in hoeverre dhiatschild
nuttig kan zijn voor het Atlantisch Bondgenootschbpgen
de NAVO-top van april 2009 in Straatsburg en Kahl a
Rhein zouden hieruit de eerste conclusies getrokkanen
worden.

Via de media signaleerden verschillende militaipests dat
dit raketschild vandaag nog steeds met technisdtweten

publicité dans le cas suivant : « Les organismesiasirs
peuvent, pour assurer I'information des bénéfi@airpublier
les noms et adresses soit des dispensateurs deaiont
adhéré a la convention ou a I'accord, soit de disgaeurs de
s0ins qui n'ont pas ou qui n'ont que partiellemadhéré a
I'accord ou a la convention ».

Quelques dispensateurs de soins se sont plairits de
transmission de leur adresse de contact INAMI aux
organismes assureurs. Une solution temporaire drété/ée
pour que les organismes assureurs puissent comtaue
informer les bénéficiaires et que les dispensatearsernés
puissent choisir I'adresse qu’ils acceptent de w@nsmise
aux organismes assureurs. Pour cela, 'INAMI a déppé
une application informatique on-line, directemeatessible
aux dispensateurs de soins, pour que les médeties e
dentistes puissent modifier leur adresse. On yqineli
expressément que ces adresses seront transmises aux
organismes assureurs. Les dispensateurs de soirgoon la
maitrise de I'adresse qu'ils acceptent de transraettix
organismes assureurs. L'application pour les adessdes
dentistes est opérationnelle depuis le printem@326elle
des médecins depuis le 11 décembre 2008, et ae, a |
demande expresse de la Commission nationale médico-
mutualiste.

L'INAMI développe en ce moment un acces direct des
dentistes a leurs adresses professionnelles eg damvenir
proche, assurera un acces direct des médecinsra leu
adresses professionnelles. Ces derniéres adresses
remplaceront celles qui sont actuellement transsnéaex
organismes assureurs.

Toutes ces opérations sont temporaires mais semvao
I'établissement du cadastre des professions deésantles
dispensateurs de soins pourront gérer eux-mémésimges
données personnelles.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangéres sur «la
position du gouvernement belge
concernant le bouclier antimissiles»

(n° 4-682)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a

la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- La ministre
américaine des Affaires étrangeres, Condoleezza Rice,
signé en 2008 des accords bilatéraux avec ses logues
tcheque et polonais en vue de I'installation dearaden
République tchéque et de dix missiles en Pologmes lda
cadre du bouclier antimissiles américain.

L'OTAN a commandé une enquéte pour savoir dansequell
mesure ce bouclier peut étre utile a I'Alliance atigue. Les
premiéres conclusions pourraient en étre tiréenala
sommet de 'OTAN d’avril 2009 a Strasbourg et a Kehl

Plusieurs experts militaires ont signalé dans lesliag@que
ce bouclier présente encore toujours des défaatmiques.
Il est des lors tout sauf fiable et sera en ougreilblement
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kampt, bijgevolg allesbehalve betrouwbaar is énatdmven
peperduur zal zijn.

Bovendien worden door de bouw van het raketsctald d
relaties met Rusland grondig gehypothekeerd. Reesid
Medvedev kondigde aan dat er in de Kaliningradesecla
Russische Iskanderraketten worden geplaatst iratien
Amerikaanse raketten komen.

Wat is de houding van de Belgische regering tegende
Amerikaanse raketverdediging?

Hoe ziet Belgié een eventuele poging om hiervan een
NAVO-raketschild te maken?

Kan een effectieve wereldwijde ontwapening geexdiiar
alternatief bieden voor een duur en inefficiénietakhild?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees h@bard van
collega De Gucht.

Zoals de andere NAVO-landen is Belgié van oordeetida
proliferatie van ballistische raketten een potdatikeiging
vormt voor de strijdkrachten, het grondgebied en de
bevolking van de landen die deel uitmaken van danfische
Alliantie. Ons land ziet deze dreiging als reéedamniet
imminent. Mede daarom stond Belgié van bij de angweer
behoedzaam tegenover het Amerikaanse initiatief g¢eo
bouw van een raketschild. Belgié behoorde met &nder
Europese landen tot de groep die in de voorbijajheeft
aangedrongen op diepgaande studies naar de teobnisc
haalbaarheid, de betrouwbaarheid en de kostprijeea
geintegreerd systeem. Op de NAVO-top van Boekarest
april 2008 werd afgesproken te onderzoeken in welite
het Amerikaanse systeem kan worden gelinkt aanuikge
inspanningen van de NAVO inzake raketverdedigingen
integratie ervan in een mogelijke toekomstige
NAVO-defensie-infrastructuur.

Zoals bepaald in het communiqué van de vergadeangie
NAVO-ministers van Buitenlandse Zaken van 2 en

3 december 2008 zal een rapport over de vooruitgeraike
deze werkzaamheden aan de NAVO-staatshoofden en -
regeringsleiders worden voorgelegd ter gelegenyeaidde
top die begin april 2009 te Straatsburg-Kehl plaati.

In hetzelfde communiqué drongen de ministers van
Buitenlandse Zaken aan op de noodzakelijke versignkan
de samenwerking met Rusland inzake raketverdediiyiog
een maximum aan wederzijdse transparantie en dxor h
nemen van vertrouwenwekkende maatregelen.

Effectieve wereldwijde ontwapening is een
langetermijndoelstelling die Belgié zeker nastrdefdie zin
promoten wij actief de universalisering van devatge
internationale verdragen, meer bepaald de verdraigetie
proliferatie of het gebruik van massavernietigingpens aan
banden willen leggen. Er blijft echter nog een kmgg af te
leggen. Bovendien blijken bepaalde staten zichteakillen
onttrekken aan hun internationale verplichtingendé
gegeven omstandigheden dient het debat over dezakelijk
geachte defensieve maatregelen dan ook gevoerartem
In die zin heeft Belgié er altijd voor gepleit de
raketverdediging in een breder kader te plaatsen.
Wapenbeheersing, ontwapening en non-proliferatigein in
aanzienlijke mate bij tot vrede, veiligheid en ditdit.

cher.

De plus, les relations avec la Russie sont sérieasem
hypothéquées par la construction de ce boucliepiésident
Medvedev a annoncé que des missiles Iskander russes
seraient installés dans I'enclave de Kaliningradesi missiles
ameéricains étaient placés en Pologne.

Quelle est la position du gouvernement belge zaréglu
bouclier antimissiles américain ?

Que pense la Belgique d'une éventuelle tentative fiee un
bouclier de TOTAN ?

Un désarmement mondial effectif n’est-il pas plubgieux
qu’un bouclier antimissiles cher et inefficace ?

M. Etienne Schouppgesecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dék Gucht.

Tout comme les autres Etats membres de 'OTAN, ladelg
estime que la prolifération des missiles balist&jest une
menace potentielle pour les forces armées, letterei et la
population des pays faisant partie de I'Allianceaatique.
Notre pays considére que cette menace est réeliepaa
imminente. C’est aussi pourquoi la Belgique se neodépuis
le début trés circonspecte vis-a-vis de l'initigti@méricaine
de construction d’un bouclier antimissiles. La Beig fait
partie, avec d’autres pays européens, du groupadusisté
ces derniéres années pour que soient réaliséeétddes
approfondies sur la faisabilité technique, la fi@giet le colt
d'un systéme intégré.

Lors du sommet de 'OTAN d’avril 2008 a Bucaresa, été
convenu de rechercher dans laquelle mesure leragste
américain peut étre relié aux efforts actuels @TAN
relatifs a la défense antimissiles et a son intégredans une
infrastructure de défense de 'OTAN qui pourraitrdeijour
a l'avenir.

Comme indiqué dans le communiqué de la réunion des
ministres des Affaires étrangéres de 'OTAN des 2 et

3 décembre 2008, un rapport sur I'évolution de @qesstions
sera soumis aux chefs d’Etat et de gouvernemer®daN &
I'occasion du sommet qui aura lieu a Strasbourg &ehl au
début d’avril 2009.

Dans ce méme communiqué, les ministres des Affaires
étrangeres soulignent la nécessité du renforcemietd
coopération avec la Russie dans le cadre de landéfe
antimissiles grace a un maximum de transparencpegue
et par I'adoption de mesures rassurantes.

Un désarmement mondial effectif est un objeciiing lterme
que la Belgique poursuit assurément. A cet effets nou
promouvons activement I'universalisation des timité
internationaux importants, notamment ceux qui pative
entraver la prolifération ou I'utilisation d’armede
destruction massive. |l reste toutefois un longinea
parcourir. En outre, certains Etats semblent vouksr
soustraire a leurs obligations internationales. Bases
circonstances, le débat sur les mesures défenjsigéss
nécessaires doit étre mené. La Belgique a toujolaigdép
pour que la défense antimissiles soit placée dansadre
plus large. Le contrble des armes, le désarmentdatren-
prolifération contribuent sensiblement a la paiXa&sécurité
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Daarom pleiten wij voor preventie inzake de vergling en
het gebruik van massavernietigingswapens en deateidd
waarmee deze kunnen worden gelanceerd. Wij dringese|
binnen de NAVO als in andere multilaterale fora epn
doorgedreven inspanningen ter zake.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Ik ben
tevreden met het tweede deel van het antwoord, weaarhet
overige kan ik alleen maar vaststellen dat de n@nismtrent
het raketschild een groot waas creéert en dat déNA
weerom niet in staat is een eigen koers te varek.stel ik
vast dat president Obama in twee dagen kan wat*d&ON
niet in twee jaar kan, namelijk een groot vraagtgilaatsen
bij de plaatsing van een raketschild in Tsjechi®elen.
President Obama toont daarmee dat hij alleen nsserdp
zijn tanden heeft dan alle NAVO-lidstaten samen.

Vraag om uitleg van de heer Philippe
Mahoux aan de minister van Justitie over
«de inwerkingstelling van de wetten van

21 april 2007 betreffende de internering van
personen met een geestesstoornis en van
26 april 2007 betreffende de
terbeschikkingstelling van de
strafuitvoeringsrechtbank» (nr. 4-702)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretd
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministatwoordt.

De heer Philippe Mahoux (PS)- In de vorige regeerperiod
heeft het Parlement een wetsontwerp goedgekeurdedatt
op het sociaal verweer van 1964 wijzigde, die ogr ieeurt
de wet op het sociaal verweer van 1930 hervormeewEt
van 21 april 2007 voert een grondige vernieuwing da
interneringsprocedure door.

In dezelfde periode hebben de Kamers een tekstaanten
die de terbeschikkingstelling toevertrouwt aan
strafuitvoeringsrechtbanken als een bijkomende stvar
daders die als een belangrijk en blijvend gevaarrae
maatschappij moeten worden beschouwd. Het gaateowetl
van 26 april 2007 betreffende de terbeschikkintistelan
de strafuitvoeringsrechtbank.

Beide teksten verduidelijken en verbeteren de delica
interneringsprocedure en de terbeschikkingsteliag de
strafuitvoeringsrechtbanken.

Voor beide wetten zijn uitvoeringsbesluiten nodig.

Wat is de stand van zaken? Zullen die besluitendsikort
worden gepubliceerd?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetand van
de minister van Justitie.

De bepalingen van de wet van 21 april 2007 betneléede
internering van personen met een geestesstoorrie evet
van 26 april 2007 betreffende de terbeschikkinfistelan
de strafuitvoeringsrechtbank zijn inderdaad nog ke

et a la stabilité. C’est pourquoi nous plaidons ptau
prévention de la prolifération et de I'utilisatiaes armes de
destruction massive et des moyens de les lances No
insistons, tant a 'OTAN que dans l'autres forums
multilatéraux, pour que les efforts en ce sensngoie
poursuivis.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Je me réjouis de la
seconde partie de la réponse mais dans I'enserjedie peux
gue constater que le ministre reste tres flou gatsiu
bouclier antimissiles et que 'OTAN n’est a nouvpas
capable de mener sa propre politique. Je constassieque le
président Obama peut faire en deux jours ce quEAR ne
peut faire en deux ans, a savoir mettre un grandtpo
d’interrogation sur I'installation d’un bouclier aimissiles en
République tchéque et en Pologne. Il montre ainsi gu’
davantage de pugnacité que 'ensemble des Etats rasmib
'OTAN.

Demande d’explications de M. Philippe
Mahoux au ministre de la Justice sur «la
mise en ceuvre des lois du 21 avril 2007
relative a I'internement des personnes
atteintes d’un trouble mental et du

26 avril 2007 relative a la mise a disposition
du tribunal de I'application des peines»

(n° 4-702)

risl. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

e M. Philippe Mahoux (PS). — Lors de la Iégislature
précédente, le Parlement a voté un projet visagwair la loi
de défense sociale de 1964 réformant la loi dendéfeociale
de 1930. Ce projet, devenu la loi du 21 avril 2G87ipve en
profondeur les mécanismes de I'internement.

Dans un méme temps, les Chambres ont adopté un text
visant a confier aux tribunaux d'application desps le
systeme de mise a disposition, soit une peine camghtaire
qui vient s’ajouter a la premiére peine infligée auteurs
présentant une menace importante et durable psociaté.
Ce texte est devenu la loi du 26 avril 2007 retatida mise a
disposition du tribunal de I'application des peines

Ces deux textes clarifient et améliorent la dédiqgabcédure
d’'internement et de mise a disposition des tribunau
d’application des peines.

Ces deux lois nécessitent des arrétés d’application

Quel est I'état de la situation ? Pouvez-vous nigjodr si ces
arrétés seront publiés sous peu ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse chistne de la
Justice.

Les dispositions de la loi du 21 avril 2007, relatdv
l'internement des personnes atteintes d’un trooi@atal, et
de la loi du 26 avril 2007, relative a la mise spdisition du
tribunal de I'application des peines, ne sont éiffement pas
encore d'application. Ces dispositions doiventemndn

toepassing. De bepalingen moeten uiterlijk in 2Dl &erking
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treden.

De bepalingen van de wet van 17 mei 2006 betreffeerd
externe rechtspositie, die zijn opgenomen in deveset
26 april 2007, zullen eerst in werking moeten trede

Voor de inwerkingtreding zijn echter nog een aantal
administratieve formaliteiten nodig. Daaraan worlt
gewerkt. De TBR-dossiers moeten worden afgehaideld
de dienst Individuele gevallen, waarna de
strafuitvoeringsrechtbank een samenvatting moeemakn
elk lopend dossier. Bovendien is voor de inwerkéedjhg een
koninklijk besluit nodig. Er moet ook een minigtégi
rondzendbrief worden opgesteld.

De vraag rijst of het nodig is sommige bepalingan ge wet
van 26 april 2007 nu al te herzien. De evaluatiaas de

gang.

De wet van 21 april 2007 betreffende de internerirmydt
geévalueerd door de werkgroep Internering, ondeledtng
van de procureur-generaal van het parket van LHikewel
de wet nog niet in werking is getreden, onderzdekt
werkgroep de juridische vragen en problemen die deowet
worden opgeworpen. De werkzaamheden van de weikgrg
hebben uiteraard mijn bijzondere aandacht.

De heer Philippe Mahoux (PS)- Ik dank de minister voor
zijn antwoord. We zullen de zaak in de commissie @e
Justitie van de Senaat blijven volgen.

Omdat het probleem van de internering geregeld kamt, is
het belangrijk te weten welke bepalingen terzakeege Een
evaluatie is een goede zaak, maar in de huidigedstan
zaken gaat het om de evaluatie van een wettelet déawet
nog niet van toepassing is. Ik vind het uitermaiagrijk
dat zowel de regering als het Parlement zich sdoreet die
problemen bezighouden.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de minister van Justitie over «het
toekomstige Justitiepaleis van Eupen»
(nr. 4-705)

De voorzitter. — De heer Etienne Schouppe, staatssecretq
voor Mobiliteit, toegevoegd aan de eerste ministetywoordt.

De heer Berni Collas (MR) — Ik heb al verschillende vrage
gesteld over dit onderwerp.

Tussen 2003 en 2008 heb ik drie schriftelijke vrage
ingediend met de nummers 3-1685, 3-1898 en 4-2540.

Verwijzend naar een recent artikel@renz-Echowil ik
nogmaals uw aandacht vestigen op de klachten van de
Eupense magistraten en op de wenselijkheid dringend
nieuw justitiepaleis te bouwen.

De huidige infrastructuur bevindt zich in een zoefpkende
toestand: de slechte toegankelijkheid voor mindatea, de
afwezigheid van een vergaderzaal, een lift en eEnvidor
bezoekers zijn enkele voorbeelden die twee matgistia een
interview inGrenz-Echovan 20 januari 2009 aanhalen.

vigueur au plus tard en 2012.

Les dispositions de la loi de 17 mai 2006 relativestatut
juridique externe, insérées dans la loi du 26 2007,
entreront en vigueur en priorité. L'entrée en vigudel ces
dispositions nécessite cependant des formalités
administratives qui sont en cours. Ainsi, les darssile mise a
disposition doivent étre conclus par le serviceCas
individuels et transmis aux tribunaux de I'applioatdes
peines. Le tribunal de I'application des peines didiger un
résumé pour chaque dossier en cours. De plusyéit aoyal
est nécessaire pour que la loi entre effectivermentigueur.
Une circulaire ministérielle doit également étrdigée.

La question qui se pose est de savoir s'il est saaesde
revoir dés maintenant certaines dispositions di&i ldu
26 avril 2007. L'évaluation des dispositions dediadu
26 avril 2007 a lieu en ce moment.

La loi du 21 avril 2007 relative a l'internementtfédbjet
d’'une évaluation au sein du groupe de travail eritTgment »,
sous la direction du procureur général du pargedtiege.
Bien que celle-ci ne soit pas encore entrée erevigice
groupe de travail examine les questions et les|@nuds
juridiques soulevés par la loi du 21 avril 200#dlde soi que
j'accorde la plus grande attention au travail sgapar ce

groupe de travail.

M. Philippe Mahoux (PS). — Je remercie le ministre de sa
réponse. Nous suivrons attentivement le travalls&an
commission de la Justice du Sénat.

Le probleme de l'internement se posant de manigndiége,
il importe de savoir quelles dispositions régissestte
matiere. Il est Iégitime de procéder a une évalnatiais,
dans I'état actuel des choses, il s’'agit de I'éziin d’'un
texte législatif puisque I'application n’est pasctualité. Il
me parait trés important, comme l'indique la régots
ministre, que I'on s’occupe spécifiquement de ceblgmes
tant au niveau du gouvernement que du parlement.

Demande d’explications de M. Berni Collas
au ministre de la Justice sur «le futur palais
de Justice d’Eupen» (n° 4-705)

ris. le président — M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a
la Mobilité, adjoint au premier ministre, répondra.

nM. Berni Collas (MR) — J'ai déja posé plusieurs questions
sur le futur palais de Justice d’'Eupen.

J'ai déja déposé entre 2004 et 2008 trois queséorites,
sous les numéros 3-1685, 3-1898 et 4-2540.

Me référant a un article paru récemment dar@renz-Echo
je me permets d’attirer une fois de plus I'attemtsoir les
doléances de la magistrature eupenoise en général e
'opportunité de construire d’urgence un nouvedaipale
justice.

L'infrastructure actuelle est dans un état préocotipa
I'accessibilité réduite pour personnes handicagédssence
de salle de réunion, d'ascenseur et de toilettas ysiteurs
sont quelques exemples cités par deux magistitatyiewées
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De verantwoordelijken van de plaatselijke hulpdiensvan
de brandweer, hebben overigens een waslijst van
veiligheidsrisico’s in het huidige justitiepaleipgesteld.

‘Als privégebouw was dit al lang gesloten’ k@renz-Echo
op 20 januari 2009.

In haar antwoord op mijn schriftelijke vraag numn31898
van 4 maart 2005 kondigde de gewezen minister ustitié
onder andere aan dat men de werken tegen het tweede
kwartaal van 2007 zou aanvatten. ‘Op voorwaardenraiard
dat de budgettaire middelen voor het project bddudar
zijn’, voegde ze eraan toe.

Wat is de stand van zaken in dat dossier? Is envseover
het begin van de werkzaamheden?

Welk budget is voor dat project voorhanden?
Wanneer zijn die middelen beschikbaar?

Kunt u preciseren om welke redenen het dossidt blij
aanslepen?

De heer Etienne Schouppstaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik lees hetmnd van
de minister.

Het project behelst de groepering van alle gerdgke
diensten op terreinen aan de ‘Rathausplatz’, ej@szn een
nieuwbouw aan de achterzijde van het gebouw waarin
momenteel de rechtbank van eerste aanleg en hiettpaan
de procureur des Konings gehuisvest zijn, en aifjderna
ingrijpende renovatie- en verbouwingswerken, irzdttle
gebouw en in het aanpalende gebouw, ‘Rathausplatz’
nummer 10, dat eigendom is van de Staat en geliigelte
wordt ingenomen door het restaurant van de FOD Faiém,
en voor de rest in een huurpand van de Stad Eugpemals
op de plaats van verschillende af te breken womrdije
onlangs in de nabijheid van bovengenoemde gebouwen
werden onteigend.

Volgens de administratie van de Regie der Gebouwéndte
het dossier zich in de fase van het voorontwerpdij
inspecteur van Financién bij de Regie.

De werken zouden kunnen beginnen in 2010 in hetrkash
een promotieopdracht die na een offerteaanvraagitvor
toegekend.

De duur van de werken wordt op ongeveer drie jasthat
voor de eerste fase, namelijk de nieuwbouw, emgp\eer
twee jaar voor de tweede fase, namelijk de ingnijize
renovatie.

Voor meer details en voor de bekrachtiging van @amihg
door de administratie van de Regie der Gebouwengniédi
uit u te richten tot de minister van Financién det toezicht
heeft over de Regie der Gebouwen.

Op 20 april 2007 heeft de ministerraad een kredaat
20,4 miljoen euro, BTW inbegrepen, goedgekeurd.

De FOD Justitie heeft de Regie der Gebouwen vetsnti
keren moeten meedelen dat hij zijn behoeften dieadde
passen, ten gevolge waarvan de bruto-nettoverhgudin

par leGrenz-Echde 20 janvier 2009.

Par ailleurs, les responsables des services darsdogaux,
des pompiers, ont dressé toute une liste de risipiesécurité
dans ce batiment.

« Un batiment privé aurait été fermé depuis longtem
titrait I'édition duGrenz-Echadu 20 janvier 2009.

Dans sa réponse a ma question écrite n °3-1898 du

4 mars 2005, la ministre de la Justice de I'épaquencait,
entre autres, le commencement des travaux po@ubeigne
trimestre de 2007, « a condition évidemment queniegens
budgétaires pour le projet soient disponibles saithelle.

Les travaux n'ayant pas encore débuté, je me pedreatsus
poser les questions suivantes.

Quel est I'état d’'avancement de ce dossier ? Y dd-
nouveaux éléments concernant le début des travaux ?

Quelle est I'enveloppe budgétaire pour ce projet ?
Quand ces moyens seront-ils disponibles ?

Pourriez-vous préciser les causes pour lesqueadlepssier
s'éternise ?

M. Etienne Schouppe secrétaire d’Etat a la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je vous lis la réponse dugine.

Le projet consiste a regrouper I'ensemble des ssvic
judiciaires sur le site « Rathausplatz », d’'und, gans une
nouvelle construction située a l'arriére du batitrestupé
par le tribunal de premiére instance et le pardugirocureur
du roi, et d’autre part, aprés rénovation lourde et
reconstruction, dans le batiment actuel du tribaleal
premiére instance et du parquet du procureur detrson
immeuble contigu, Rathausplatz, n° 10, propriétéftat,
occupé pour partie par le mess du SPF Financeniel
reste par une location a la Ville d’'Eupen, ains gur le site
de diverses habitations a démolir, rEcemment exjdeg
situées a proximité des batiments précités.

Selon les renseignements fournis par 'adminisiratie la
Régie des Batiments, le dossier se trouve devaspkction
des finances accréditée aupres de la Régie dand3as et en
est au stade de I'avant-projet.

Les travaux pourraient débuter en 2010, dans leeadidn
marché de promotion attribué via un appel d’offres.

La durée des travaux est estimée a environ troipaumsla
premiere phase, qui porte sur la nouvelle constiucét plus
ou moins deux ans pour la deuxieme phase, a davoir
rénovation lourde.

Pour plus de détails et pour la validation du tgnionné par
'administration de la Régie des Batiments, je viowite a
vous adresser au ministre des Finances, qui eletatelle
de la Régie des Batiments.

Une enveloppe budgétaire de 20,4 millions d’eufds)
comprise, a été approuvée par le Conseil des manigt
20 avril 2007.

Le SPF Justice a di communiquer a plusieurs repees
adaptations de ses besoins a la Régie des Batinsergsi a
eu pour conséquence d'augmenter le ratio brutireedonc
fallu revoir le dossier. Le mess actuel du SPF Fiaansis
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gestegen. Men heeft dus ook het dossier moeterassam
Het huidige restaurant van de FOD Financién aan de
Rathausplatz, zal met het oog op schaalvoordeléin
nieuwe justitiepaleis worden ondergebracht.

De heer Berni Collas (MR)- Ik dank de staatssecretaris
voor zijn antwoord. Ik onthoud dat we in het begteal pas
in 2016 over de nieuwe infrastructuur zullen kunnen
beschikken.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van
Justitie over «valse rijbewijzen» (nr. 4-676)

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de staatssecretaris
voor Mobiliteit over «valse buitenlandse
rijbewijzen» (nr. 4-677)

De voorzitter. — Ik stel voor deze vragen om uitleg samen
voegen(Instemming)

De heer Etienne Schouppe, staatssecretaris vootitdipi
toegevoegd aan de eerste minister, antwoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Vorige
week was in de pers te lezen dat zowat 10 000 messse
vreemde afkomst hun rijbewijs uit hun land van loenkt
probleemloos hebben ingeruild voor een Belgischrgplaar.
Toch wordt aan de hand van enkele getuigenissen
gesuggereerd dat ze de oorspronkelijke documeratak v
gewoon kochten of dat het om een vervalst exempjiagr

Sommige exemplaren zijn goed nagemaakt en daardoor
moeilijk te detecteren. Bovendien zijn de
gemeenteambtenaren die ze moeten ruilen, er niet in
gespecialiseerd valse van echte exemplaren te soidsden.
Bij twijfel kunnen ze echter het document naar éattale
Dienst voor de bestrijding van valsheden van dertd
politie sturen.

In 2007 onderschepte deze dienst 1982 valse baitdsé
rijbewijzen, wat neerkomt op een vijfde van allegmruilde
exemplaren. Niet alleen komt door het grote aavattsle
rijpewijzen de verkeersveiligheid in het gedrangk betekent
deze valsheid in geschrifte een strafrechtelijlkednk.

Welke sanctie werd aan de indieners van 1982 valse
documenten opgelegd?

Hoeveel strafvorderingen werden er ingesteld?

Hoeveel overtreders werden veroordeeld voor valsinei
geschrifte?

Mijn tweede vraag is aan staatssecretaris Schagipe
gericht.

Zoals ik al zei, onderschepte de Centrale Dienst @eo
bestrijding van valsheden van de federale politi2007 1982
valse buitenlandse rijbewijzen, wat neerkomt op\ggde
van alle omgeruilde exemplaren. Hoeveel buitenlende
zonder rijpekwaamheid op onze wegen rondrijdentwee
niemand.

Rathausplatz, sera intégré dans le nouveau paalastice
afin de réaliser des économies d’échelle.

M. Berni Collas (MR). — Je remercie M. le secrétaire d’Etat
pour cette réponse. Je retiendrai que dans leaueilles cas,
nous ne disposerons pas de cette infrastructurdg 204.6.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au ministre de la Justice
sur «les faux permis de conduire»

(n° 4-676)

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven au secrétaire d’Etat a la
Mobilité sur «les faux permis de conduire
de I'étranger» (n° 4-677)

teMl. le président — Je vous propose de joindre ces demandes

d’explications.(Assentiment)

M. Etienne Schouppe, secrétaire d’Etat a la Mobiitgoint
au premier ministre, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- La semaine
derniére, on pouvait lire dans la presse que queldix mille
personnes d’origine étrangére avaient échangé sasn
probléme le permis de conduire du pays d’originarpm
permis belge. D'apres quelques témoignages, il faib
que les documents originaux sont souvent des datame
achetés ou des faux.

Certains exemplaires sont de bonnes contrefagossretdes
lors difficiles a détecter. En outre, les fonctionmea
communaux qui doivent procéder a I'’échange ne gast
formés a distinguer vrais et faux documents. Endeadoute,
il peuvent toutefois transmettre le document afig@fcentral
pour la répression des faux de la police fédérale.

En 2007, cet office détecta 1982 faux permis deuwond
étrangers, ce qui représente environ un cinquieetods les
permis échangés. Non seulement ce grand nombeuge f
permis met en danger la sécurité routiere, maisfaas en
écriture sont des infractions pénales.

Quelles sanctions ont-elles été infligées aux postdes
1982 faux documents ?

Combien d’actions pénales ont-elles été intentées ?

Combien de contrevenants ont-il été condamnés faonren
écriture ?

Ma deuxiéme question s’adresse plus précisement a
M. Schouppe, secrétaire d’Etat a la Mobilité.

Comme je viens de le dire, I'Office central de egmion des
fraudes de la police fédérale a détecté, en 20982 faux
permis de conduire étrangers, ce qui représent@@mwun
cinquiéme de tous les permis échangés. Combieradtrs
conduisent sur nos routes sans formation a la cedoul ne
le sait !

Dans une déclaration a la presse, le secrétaireat Bt
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In een verklaring voor de pers wijst de staatssaxseop de
talloze verdragen die Belgié met niet-Europese laraeeft
gesloten als de kern van het probleem. Verdragigkk
verplichtingen kunnen echter niet boven de rechtdifeaus
omnia corrumpitworden gesteld.

Waarom wordt niet in alle gevallen het document@an
Centrale Dienst overgemaakt, daar zij toch gesjieetad
zijn en efficiénter vervalsingen kunnen opsporen?

Sluiten verdragsrechtelijke bepalingen uit dagéwal van
inruiling, de bevoegde instanties in het land varkbmst de
geldigheid van het rijbewijs bevestigen en datid@ncer geen
of een negatief antwoord komt, de betrokkene als®rg
bekwaamheidstest in ons land dient af te leggen?

Welke sanctie werd aan de indieners van 1982 valse
documenten opgelegd? Het gaat hier immers om vdlghe
geschrifte. Werden er strafvorderingen tegen deee@ders
ingesteld?

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Ik wens laeh¢e lid
er eerst en vooral op te wijzen dat ik twee wekeleden
uitgebreid heb geantwoord op een vraag vanmevrouw
Jansegers over dezelfde problematiek.

Ik heb toen beklemtoond dat we de problematiekdean
inruiling van valse rijbewijzen in de juiste contemoeten
bekijken. Mogelijk gaat het om 15 tot 20% van dleetwvijzen
die afkomstig zijn van landen waarover we twijfetaiden
kunnen hebben, maar het is absoluut niet bewezeteda
rijpewijzen van die landen vervalst of gekocht zijn

Het systeem dat we in het leven hebben geroepekt we
volgens mij relatief goed. Jaarlijks onderschepperimmers
een kleine tweeduizend valse buitenlandse rijb@nijz

De procedure is als volgt: de gemeenten beschi@keneen
specimen van alle buitenlandse rijbewijzen die vpariling
in aanmerking komen. In geval van twijfel schaketerde
Centrale Dienst voor de bestrijding van de valshadas de
Federale Politie in.

Het voorstel om verplicht alle buitenlandse rijben ter
verificatie aan die dienst door te sturen, lijkt melk geval
overdreven. We zouden dit moeten doen voor alfeltizend
rijpewijzen, terwijl er in de meeste gevallen geakel
probleem is. Als we het voor één land verplicht erakn
voor een ander land niet, dan moeten we daarvasrgaede
redenen kunnen inroepen, anders maken we ons gghalal
discriminatie. Als we vaststellen dat voor een lagghéand de
rijpewijsvoorwaarden niet meer vervuld zijn, dattee we de
inruiling voor alle rijpewijzen van dat land stdp.de jaren
negentig is dat voor drie landen gebeurd.

Ten eerste moeten we zeker en vast onze contrale op
buitenlandse rijbewijzen aanscherpen. Ten tweedée deoe
administratie nauwlettender in het oog houden redexhntal
vastgestelde vervalsingen van bepaalde landenesmlen
vervolgens korter op de bal spelen om onregelmatigh aan
het betrokken land te signaleren en desnoods laétizal
akkoord opzeggen.

Krachtens internationale en bilaterale akkoord@gnwze
verplicht om een buitenlands rijbewijs in te ruil@s het

rijpewijs authentiek wordt bevonden en de desbieineie

souligné que le grand nombre de conventions qBzlgique
a conclu avec des pays non européens est au nceud du
probléme. Des obligations nées de ces conventiepeavent
toutefois pas étre placées au-dessus de la regieaie: la
fraude corrompt toutffaus omnia corrumpit

Pourquoi tous les documents ne sont-ils pas tranamis
I'Office central ? Cet office est en effet spésialet peut
détecter les faux de la maniére la plus efficace.

Les dispositions des conventions internationaletuent-
elles qu’en cas d’échange de permis, on demande aux
instances compétentes du pays d'origine de confitane
validité du permis et que, si elles émettent us aggatif ou
ne répondent pas, on fasse passer un examen deiteond
automobile a l'intéressé dans notre pays ? Il S&gi effet de
faux en écriture. Des actions pénales ont-ellesriéhtées
contre ces contrevenants ?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat & la Mobilité, adjoint
au premier ministre. — Je souhaite avant tout signgu’il y

a deux semaines j'ai déja répondu en détail a urestion
similaire de Mme Jansegers.

J'avais alors insisté sur le fait qu'il fallait réacer la
guestion des échanges de faux permis de conduieldar
contexte. Il est possible qu'il y ait de 15 a 2Qipeent des
permis de conduire qui proviennent de pays sunielsgon
pourrait avoir des doutes, mais il n’est absolumess
démontré que les permis provenant de ces paysts$aienou
achetés.

Le systéme que nous avons instauré fonctionneuetaent
bien. Chaque année, nous détectons en effet umpms de
deux mille faux permis de conduire étrangers.

La procédure est la suivante : les communes dispaken
spécimen de tous les permis de conduire étrangsers q
peuvent faire I'objet d’'un échange. En cas de doeites
envoient le permis a I'Office central de la répliessdes faux
de la police fédérale.

La proposition de transmettre obligatoirement tbespermis
étrangers a cet office pour vérification me paeittout cas
excessive. Nous devrions le faire pour dix millee de
conduire alors que dans la plupart des cas il n'gueun
probléme. Si nous imposons cette obligation poupays et
non pour les autres, nous devons pouvoir invogeerés
bonnes raisons, sinon nous nous rendons coupables d
discrimination. Si nous constatons que, pour urspay
déterminé, les conditions d'obtention d’'un permascdnduire
ne sont pas remplies, nous cessons de procédéclkiahge
de tous les permis de conduire de ce pays. Ceda gfeduit
pour trois pays durant les années nonante.

Nous devons améliorer le contrdle sur les permisataluire
étrangers. L'administration doit étre davantageeative a
surveiller I'évolution de la détection des faux yeoant de
certains pays et en conséquence a réagir plus eapaht
pour signaler au pays en question les irrégulargés
éventuellement dénoncer la convention bilatérale.

En vertu des accords internationaux et bilatérawoys
sommes obligés d'échanger un permis de conduieagér
pour autant qu’il soit authentique et que les cdiodis
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administratieve voorwaarden vervuld zijn. Een
terugkoppeling naar de bevoegde instanties inamet Van
herkomst is niet opgenomen in de akkoorden.

Ik lees nu het antwoord van de minister van Jestigi de
eerste vraag.

De Centrale Dienst voor de bestrijding van valshedmn de
Federale Politie kan inderdaad buitenlandse rijfzemiop
hun echtheid onderzoeken. Deze dienst registreegdntal
gedetecteerde valse rijbewijzen.

Indien de dienst vaststelt dat een rijbewijs valstelt ze
daarvan proces-verbaal op en zendt het voor veeldarig
over aan de parketten. De parketten registreregadiallen
evenwel niet afzonderlijk van andere dossiers wazlsheid
in geschrifte of het gebruik van een vals stuk werd
vastgesteld. Ze registreren alle dossiers die Hetrghebben
op valsheid in geschrifte of het gebruik van eds stuk,
immers onder een en dezelfde code.

Bijgevolg kan de minister van Justitie niet antwder op de
vragen omtrent de opgelegde sancties, het aagedtelde
strafvorderingen en het aantal veroordelingen wggen
vervalsing van een rijbewijs.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Het
verwondert me dat de regering zo weinig precies kan
antwoorden op parlementaire vragen. Voor zowatpallgen
draait ze flink om de zaak heen. Ik betreur vodedlop de
laatste vraag niet is geantwoord.

Als de diensten op een totaal van tienduizendwijjzen er
tweeduizend valse weten te onderscheppen, is lssthien
toch wel goed om alle rijbewijzen grondig te beé&ijk Dat
kan toch geen al te grote kosten veroorzaken.

Ik heb echter begrepen dat de regering niet opuligestie
wenst in te gaan.

De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdagh@uari
om 15 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 18.50 uur.)

B

Afwezig met bericht van verhindering: de dames dgess en
Lizin, de heren Dubié en Martens, om gezondheidsete

Berichten van verhindering

— Voor kennisgeving aangenomen.

administratives y afférentes soient respectéessan
accords, il n'est pas prévu d’interroger en retdempays
d’origine.

Je vous lis la réponse du ministre de la Justite gremiére
partie de la demande d’explications.

L'Office central de répression des faux de la pohédérale
peut en effet vérifier 'authenticité des permiscdaeduire
étrangers. Cet office comptabilise le nombre de faermis
gu'il détecte. Lorsque I'office constate qu’un p&mst faux,
il dresse un procés-verbal et I'envoie au pargles
parquets ne comptabilisent pas ces cas séparémerdudres
dossiers de faux en écriture ou d’'usage de fawepitennent
en effet sous un méme code tous les dossiers acanstate
un faux en écriture ou un usage de faux.

En conséquence, le ministre de la Justice ne ppondre
aux gquestions sur les sanctions infligées, suotabre
d’actions pénales intentées ni sur le nombre de
condamnations pour falsification de permis de caredu

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Je m'étonne que le
gouvernement puisse répondre de maniére aussingeisp
aux questions parlementaires. Sur presque tousdegs, il
tourne autour du pot. Je déplore surtout qu'’il rende
aucune réponse a ma derniére question.

Lorsque les services arrivent a détecter deux rpilemis
faux sur un total de dix mille, il serait peut-étren
d’examiner tous les permis de conduire en détala®@e
représente pas un colt exorbitant.

Mais j'ai compris que le gouvernement ne souhgadte p
s’engager dans cette voie.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 12 févries &.

(Lane@ est levée a 18 h 50.)

XCUSES

Mmes Jansegers et Lizin, MM. Dubié et Martens, paison
médicale, demandent d’excuser leur absence adame
séance.

— Pris pour information.
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Bijlage

Naamstemmingen
Stemming 1

Aanwezig: 62
Voor: 51

Tegen: 0
Onthoudingen: 11

Voor

Annexe

Votes nominatifs
Vote n° 1

Présents : 62
Pour : 51
Contre : 0
Abstentions : 11

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBesichi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Dirk ClaesnBgollas,
Christophe Collignon, Alain Courtois, Hugo CovelieMarie-Héléne Crombé-Berton, Sabine de Bethum@aAd De Decker,
Christine Defraigne, Jean-Jacques De Gucht, MiDletdcroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairsi@ehe, Roland
Duchatelet, Marc Elsen, Richard Fournaux, Margrietrians, Louis Ide, Joélle Kapompolé, Nahima LaMyegs Leterme,
Nele Lijnen, Vanessa Matz, Philippe Monfils, JeamHfRrocureur, Francois Roelants du Vivier, Els Sttloelt, Miet Smet,
Helga Stevens, Martine Taelman, Elke Tindemans, Hugwdenberghe, Luc Van den Brande, Pol Van Den tiess\nke
Van dermeersch, Freddy Van Gaever, Joris Van HauytRatrik Vankrunkelsven, Karim Van Overmeire, T&fgn Parys,
Marc Verwilghen, Christiane Vienne, Paul Wille, @lgrihen.

Onthoudingen

Abstentions

Marcel Cheron, José Daras, Vera Dua, Isabelle DuFaeya Piryns, Carine Russo, Guy Swennen, Marfesnmerman,
Lieve Van Ermen, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikavke.

Stemming 2

Aanwezig: 64
Voor: 51

Tegen: 6
Onthoudingen: 7

Voor

Vote n°® 2

Présents : 64
Pour : 51
Contre : 6
Abstentions : 7

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBestchi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Dirk ClaesnBegollas,
Christophe Collignon, Alain Courtois, Hugo CovedieMarie-Hélene Crombé-Berton, Sabine de Bethun@aAd De Decker,
Christine Defraigne, Jean-Jacques De Gucht, MiDledcroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairsi2ehe, Roland
Duchatelet, Marc Elsen, Richard Fournaux, Margrietrians, Joélle Kapompolé, Nahima Lanjri, Yves Leteidade Lijnen,
Philippe Mahoux, Vanessa Matz, Philippe Monfilsjliphe Moureaux, Jean-Paul Procureur, Frangois &deldu Vivier, Els
Schelfhout, Miet Smet, Martine Taelman, Elke Tindem&hgo Vandenberghe, Luc Van den Brande, Pol Vam De
Driessche, Anke Van dermeersch, Freddy Van Gadeéag Van Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Karim \Garermeire,
Tony Van Parys, Marc Verwilghen, Christiane VienkRaul Wille, Olga Zrihen.

Tegen

Contre

Marcel Cheron, José Daras, Vera Dua, Isabelle DuFaeya Piryns, Carine Russo.

Onthoudingen

Abstentions

Louis Ide, Helga Stevens, Guy Swennen, Marleen TemamerLieve Van Ermen, Myriam Vanlerberghe, André Van

Nieuwkerke.

Stemming 3 Vote n° 3
Aanwezig: 65 Présents : 65
Voor: 65 Pour : 65
Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, JacqBesichi, Yves Buysse, Jurgen Ceder, Marcel Chelbink, Claes, Berni
Collas, Christophe Collignon, Alain Courtois, Hugoveliers, Marie-Héléne Crombé-Berton, José D&abjne de Bethune,
Armand De Decker, Christine Defraigne, Jean-JacfeeGucht, Michel Delacroix, Francis Delpérée, Aavaux, Alain
Destexhe, Vera Dua, Roland Duchatelet, Isabell@btyMarc Elsen, Richard Fournaux, Margriet Hermanosijs Ide, Joélle
Kapompolé, Nahima Lanjri, Yves Leterme, Nele Lijnehilippe Mahoux, Vanessa Matz, Philippe Monfils, IRipe
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Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul Procureur, Frafmelants du Vivier, Carine Russo, Els Schelfhbligét Smet, Helga
Stevens, Guy Swennen, Martine Taelman, Marleen TemarerDominique Tilmans, Elke Tindemans, Hugo Vandegtimr
Luc Van den Brande, Pol Van Den Driessche, Anke d&meersch, Lieve Van Ermen, Freddy Van Gaevers ¥am
Hauthem, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghedré Van Nieuwkerke, Karim Van Overmeire, Tonyn\arys,

Marc Verwilghen, Christiane Vienne, Paul Wille, @lgrihen.

In overweging genomen voorstellen P

Wetsvoorstellen
Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van het Burgerlijk Wetdo
betreffende het statuut van levenloos geboren kémdgzan
de dames Anne Delvaux en Vanessa Matz; 8tk50/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel Bis van de wet van
1 augustus 1985 houdende fiscale en andere bepalingt
de financiéle hulp aan slachtoffers van opzettelijk
gewelddaden betreft (van de heer Geert Lambert;
Stuk4-1160/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 teneinde het hoogskatire
bedrag van de onkostenvergoeding voor kinderoppas t
verhogen (van mevrouw Nele Lijnen; Stdki161/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie tot invoering van een jgksé
publicatie via internet van scoretabellen betreféen
nosocomiale infecties in ziekenhuizen en rust- en
verzorgingstehuizen (van mevrouw Lieve Van Ermen;
Stuk4-1154/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie over de strijd tegen de raehandel
(van mevrouw Nahima Lanjri c.s.; Stdk1155/).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie betreffende de herziening de
akkoorden en regelgeving inzake de inwisseling van
rijpewijzen (van mevrouw Nele Jansegers; Stuk156/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Voorstel van resolutie betreffende de verdere tninging
van de wereldwijde leprabesmetting (van mevrouw Els
Schelfhout en de heer Pol Van Den Driessche;
Stuk4-1157/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie betreffende de invoering gan
Carriere Planning Systeem (CPS) (van mevrouw Nahima
Lanjri c.s.; Stuk4-1159/).

ropositions prise

S en considération

Propositions de loi
Article 81 de la Constitution

Proposition de loi modifiant le Code civil concenhée statut
des enfants nés sans vie (de Mmes Anne Delvauamtisa
Matz ; Doc.4-1150/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant I'article 3ils de la loi du

1% ao(t 1985 portant des mesures fiscales et aetmese qui
concerne 'aide financiére aux victimes d'actesitibnnels
de violence (de M. Geert Lambert ; Dde1160/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant le Code des impétslear
revenus 1992 en vue d’augmenter le montant maximum
déductible des frais de garde d’enfant (de Mme Nigten ;
Doc.4-1161/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Propositions de résolution

Proposition de résolution instaurant une publicationuelle
sur Internet de tableaux de bord des infectionscwsiales
dans les hdpitaux et maisons de repos et de siens (
Mme Lieve Van Ermen ; Dod-1154/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de résolution relative a la lutte cerér traite des
étres humains (de Mme Nahima Lanijri et consorts ;
Doc. 4-1155/).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de résolution relative a la révisios decords et
de la réglementation en matiére d’échanges de pateni
conduire (de Mme Nele Jansegers ; Dbd.156/).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Proposition de résolution visant a poursuivre fésres pour
éliminer la lépre dans le monde (de Mme Els Scheifeb
M. Pol Van Den Driessche ; Do4:1157/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.

Proposition de résolution relative a I'instauratébon
systeme de planification de la carriere (SPC) (de
Mme Nahima Lanjri et consorts ; Do¢=1159/).
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— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvange

— van de heer Philippe Monfils aan de minister van
Binnenlandse Zaken ovéde hervorming van het centraal
wapenregister’(nr. 4-709)

—van de heer Philippe Monfils aan de minister vestitia
over“de toepassing van de wetten tot bescherming van
maatschappij”(nr. 4-710)

—van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministermirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid d¥et instellen
van een preventief consult in het kader van heioNaal
Kankerplan” (nr. 4-711)

van de heer Louis Ide aan de vice-eersteministemirister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid d'der
psychiatrische medische urgentietean(s. 4-712)

van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eersteramis
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“nosocomiale infecties'(nr. 4-713)

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid ovéhet in stand houden van een
wachtdienst van huisartsen in sommige landelijke
gebieden”(nr. 4-714)

van de heer Philippe Mahoux aan de vice-eerstetairgs
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tder
aanwezigheid van medicinale residu’s in het drinfera
(nr. 4-715)

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Ambtenarenzaken
Overheidsbedrijven en Institutionele Hervorming&ero
“de wijzigingen in de dienstregeling van de NMBS op
lijn 162 tijdens de spitsuren sinds 1 februari 2009

(nr. 4-716)

van de heer Alain Destexhe aan de vice-eerstemirast
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tiver
gebruik van de geldmiddelen van Belirigir. 4-717)

van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen ovéde impact van de
liberalisering van de postdiensten op het loopbadnger”
(nr. 4-718)

van mevrouw Nahima Lanjri aan de vice-eersteminister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tiver
uitblijven van een koninklijk besluit over de
ziekteverzekering voor niet-begeleide minderjarige
vreemdelingen’(nr. 4-719)

van mevrouw Nahima Lanjri aan de minister van Migrat
en Asielbeleid ovetde afwezigheid van een
ambtenaar-geneesheer op de Dienst Vreemdelingerizak
(nr. 4-720)

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Demandes d’explications
Le Bureau a été saisi des demandes d’explicasionantes :

— de M. Philippe Monfils au ministre de I'Intériewirs< la
réforme du registre central des armef8 4-709)

— de M. Philippe Monfils au ministre de la Justice su
de « I'application des lois de défense socialgn®4-710)

— de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsiré des
Affaires sociales et de la Santé publique sur
« I'organisation d’'une consultation préventive ddes
cadre du Plan national de lutte contre le cancer »
(n° 4-711)

de M. Louis Ide a la vice-premiére ministre et rsire des
Affaires sociales et de la Santé publiquesles équipes
médicales d'urgence psychiatriqugn® 4-712)

de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« les infections nosocomialegn® 4-713)

de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« le maintien du service de garde assuré par laguide
générale dans certaines zones ruralga®4-714)

de M. Philippe Mahoux & la vice-premiéere ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« la présence de résidus médicamenteux dans I'eau
potable »(n° 4-715)

de Mme Dominique Tilmans au vice-premier ministre et
ministre de la Fonction publique, des Entreprisdsdigues
et des Réformes institutionnelles sules modifications de
I'horaire de la SNCB sur la ligne 162 aux heurespdte
depuis le I février 2009 »n° 4-716)

de M. Alain Destexhe a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« l'utilisation des montants de Beliris(n® 4-717)

de M. Berni Collas au vice-premier ministre et rgire de
la Fonction publique, des Entreprises publiquegst d
Réformes institutionnelles surlimpact de la
libéralisation des services postaux sur la gestlea
carriéres »(n° 4-718)

de Mme Nahima Lanjri a la vice-premiere ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« I'absence d'un arrété royal sur I'assurance magagdour
les mineurs non accompagnéns$ 4-719)

— de Mme Nahima Lanjri & la ministre de la Politique d
Migration et d’Asile sur I'absence de fonctionnaire
enmédecin a I'Office des étrangergn? 4-720)
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—van de heer Marc Elsen aan de vice-eersteminister en
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen ovéde sluiting van
verschillende postkantorer(hr. 4-721)

— van de heer Wouter Beke aan de minister van Bianeisie
Zaken overhet onveiligheidsgevoel in de Vlaamse
kuststeden’(nr. 4-722)

— van mevrouw Lieve Van Ermen aan de vice-eerstersinig
en minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid ove
“de internationale rekrutering van ziekenhuisperseli
(nr. 4-723)

—van de heer Richard Fournaux aan de vice-eerststerirgn
minister van Ambtenarenzaken, Overheidsbedrijven en
Institutionele Hervormingen ovéde treinverbinding
Dinant-Namen-Brussel(nr. 4-724)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 29 januari 2009 heeft de Kamaer
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezordals,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsontwerp tot vaststelling van de totale kostprgn de
dienst van de gewestelijke belastingen, in uitvagrian
artikel 68er van de bijzondere wet van 16 januari 1989
betreffende de financiering van de gemeenschappee e
gewesten (Stuk-1153/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Institutionele Aangelegenheden.

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van de wet van 16 jan2@03 tot
oprichting van een Kruispuntbank van Ondernemintgn,
modernisering van het handelsregister, tot oprigigin van
erkende ondernemingsloketten en houdende diverse
bepalingen (Stuk-1151/).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 30 januari 2009;
de uiterste datum voor evocatie is maandag
16 februari 2009.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009.

Artikel 81 van de Grondwet

Wetsontwerp tot wijziging van artikeb& van de wet van
27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomingan aa
personen met een handicap, om de wachttijd voor de
vaststelling van een handicap in te korten (van
mevrouw Stéphanie Anseeuw c.s.; S4k152/).

— Het ontwerp werd ontvangen op 30 januari 2009; de
onderzoekstermijn, die overeenkomstig artikel 79,
eerste lid, van de Grondwet 15 dagen bedraagt,
verstrijkt op maandag 16 februari 2009.

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009.

— de M. Marc Elsen au vice-premier ministre et miriste la
Fonction publique, des Entreprises publiques et des
Réformes institutionnelles surla fermeture de certains
bureaux de poste #° 4-721)

— de M. Wouter Beke au ministre de I'Intérieur sue
sentiment d’insécurité dans les villes cotieremtiades »
(n° 4-722)

t— de Mme Lieve Van Ermen a la vice-premiére ministre e
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le recrutement international de personnel hodigita»
(n°© 4-723)

— de M. Richard Fournaux au vice-premier ministre et
ministre de la Fonction publique, des Entreprisdsdigues
et des Réformes institutionnelles sua liaison ferroviaire
Dinant-Namur-Bruxelles $n° 4-724)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

lessages de la Chambre

Par messages du 29 janvier 2009, la Chambre des
représentants a transmis au Sénat, tels qu'ilétéradoptés
en sa séance du méme jour :

Article 77 de la Constitution

Projet de loi fixant le prix de revient total dungee des
impdts régionaux, en exécution de l'articleeég&le loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financerdest
communautés et des régions (Dé€1153/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires institutionnelles.

Avrticle 78 de la Constitution

Projet de loi modifiant la loi du 16 janvier 2008rfant
création d’'une Banque-Carrefour des Entreprises,
modernisation du registre de commerce, création de
guichets-entreprises agréés et portant diverspsgit®ns
(Doc. 4-1151/).

— Le projet de loi a été recu le 30 janvier 2009 ; ldate
limite pour I'évocation est le lundi 16 février 20@.

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009.

Article 81 de la Constitution

Projet de loi modifiant I'article I8is de la loi du

27 février 1987 relative aux allocations aux pensmn
handicapées, en vue de réduire le délai de cortfomd’'un
handicap (de Mme Stéphanie Anseeuw et consorts ;
Doc.4-1152/).

— Le projet a été regu le 30 janvier 2009 ; le délai
d’examen, qui est de 15 jours conformément l'artie@ 79,
al. 1¥, de la Constitution expire le lundi 16 février 208.

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009.
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— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Kennisgeving

Wetsontwerp houdende instemming met het Aanvullend
Protocol, ondertekend te Rabat op 19 maart 20Pdgbi
Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en hetikikrijk
Marokko inzake bijstand aan gedetineerde personen e
overbrenging van gevonniste personen, ondertelkend t
Brussel op 7 juli 1997 (van de Regering; S4u840/)).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomj

tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié erfRégering
van de Speciale administratieve Regio van Hongkamgde
Volksrepubliek China betreffende de overbrenging va
gevonniste personen, ondertekend te Brussel op

8 november 2006 (van de Regering; SAu841/]).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het Tweede
aanvullend Protocol bij het Europees Verdrag aamdmde

wederzijdse rechtshulp in strafzaken, gedaan saftourg op

8 november 2001 (van de Regering; SA4u843/)).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkoms
tussen het Koninkrijk Belgié en de Democratischpudiek
Congo tot het vermijden van dubbele belasting ehebo
voorkomen van het ontduiken en het ontgaan varstietp
inzake belastingen naar het inkomen en naar hetogen, en
met het Protocol, ondertekend te Brussel op 2320@7 (van
de Regering; Stuk-946/)).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkoms
tussen het Koninkrijk Belgié en de Republiek Rwataldnet
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkowan het
ontduiken en het ontgaan van belasting inzake tiedgs
naar het inkomen en naar het vermogen, en metrogtdal,
ondertekend te Kigali op 16 april 2007 (van de Riege
Stuk4-947/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomj
betreffende de deelname van de Republiek Bulganije
Roemenié aan de Europese Economische Ruimte, etleme
Slotakte, gedaan te Brussel op 25 juli 2007 (vaReigering;
Stuk4-978/].

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Affaires sociales.

Notification

Projet de loi portant assentiment au Protocoletextatiel,
signé a Rabat le 19 mars 2007, a la Conventioe éatr
Royaume de Belgique et le Royaume du Maroc sur
I'assistance aux personnes détenues et le transfatales
personnes condamnées, signée a Bruxelles le &t ju8b7
(du Gouvernement ; Dod-940/9).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu'il lui a été transmis par le Sénat.

stProjet de loi portant assentiment a I’Accord etdre
Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouveanem
de la Région administrative spéciale de Hong Kam¢ad
République populaire de Chine sur le transférerdest
personnes condamnées, signé a Bruxelles le 8 noge2b6
(du Gouvernement ; Dod-941/)).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi portant assentiment au Deuxiéme Eab¢éo
additionnel a la Convention européenne d’entraidecjaire
en matiére pénale, fait a Strasbourg le 8 nove2ddd (du
Gouvernement ; Doel-943/)).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

stProjet de loi portant assentiment a la Conventitrede
Royaume de Belgique et la République Démocratique d
Congo en vue d'éviter la double imposition et dévenir la
fraude et I'évasion fiscales en matiere d'impétslsuevenu
et sur la fortune, et au Protocole, signés a Blesdd

23 mai 2007 (du Gouvernement ; Dde946/).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

stProjet de loi portant assentiment a la Conventidrede
Royaume de Belgique et la République du Rwandaaterad
éviter la double imposition et a prévenir la fraed€évasion
fiscales en matiere d'imp6ts sur le revenu et adoitune, et
au Protocole, signés a Kigali le 16 avril 2007 (du
Gouvernement ; Doel-947/1).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

stProjet de loi portant assentiment a I’Accord rélatia
participation de la République de Bulgarie et dBdamanie
t a 'Espace économique européen, et a I'Acte firzalls &
Bruxelles le 25 juillet 2007 (du Gouvernement ;

Doc. 4-978/)).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
qgu'il lui a été transmis par le Sénat.
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overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het Besluitdean
Raad van de Europese Unie van 7 juni 2007 betreffant
stelsel van eigen middelen van de Europese Gentesgosen
(van de Regering; Stuk-1090/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met volgende
Internationale Akten:

— Protocol bij het Noord-Atlantisch Verdrag betreffiede
toetreding van de Republiek Albanig;

— Protocol bij het Noord-Atlantisch Verdrag betrefiende
toetreding van de Republiek Kroatié,

ondertekend te Brussel op 9 juli 2008 (van de Reger
Stuk4-1109/).

— De Kamer heeft het ontwerp aangenomen op
29 januari 2009 zoals het haar door de Senaat werd
overgezonden.

Indiening van een wetsontwerp
De Regering heeft volgend wetsontwerp ingediend:

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkom;
tussen het Koninkrijk Belgié en de Republiek Tuédst het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkoran het
ontduiken en het ontgaan van belastingen inzalestied
naar het inkomen en naar het vermogen, en metrogtdal,
ondertekend te Tunis op 7 oktober 2004 (van de iege
Stuk4-1163/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Grondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSimnaat
van:

— het arrest nr. 11/2009, uitgesproken op 21 jarRG0D,
inzake de beroepen tot gehele of gedeeltelijkeigtgmg
van het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van
30 april 2004 houdende wijziging van het decreet va
30 maart 1999 houdende de organisatie van de
zorgverzekering, ingesteld door de Franse
Gemeenschapsregering en door de Waalse Regering
(rolnummers 3194 en 3195, samengevoegde zaken).

— Voor kennisgeving aangenomen.
Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat
6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de ggiffran het

Cq

Projet de loi portant assentiment a la Décisioicduseil de
I'Union européenne du 7 juin 2007 relative au systéles
ressources propres des Communautés européennes (du
Gouvernement ; Doel-1090/).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

Projet de loi portant assentiment aux Actes inté@wnaux
suivants :

— Protocole au Traité de I'Atlantique Nord sur I'acgies de
la République d’Albanie ;

— Protocole au Traité de I'Atlantique Nord sur I'acsies de
la République de Croatie,

signés a Bruxelles le 9 juillet 2008 (du Gouverneme
Doc.4-1109/).

— La Chambre a adopté le projet le 29 janvier 2009 te
gu’il lui a été transmis par le Sénat.

ep6t d’un projet de | oi

bevernement a déposé le projet de loi ci-apres :

stProjet de loi portant assentiment a la Conventidrede
Royaume de Belgique et la République tunisienngaeha
éviter la double imposition et a prévenir la fraedéévasion
en matiere d'imp6ts sur le revenu et sur la forfwt@u
Protocole, signés a Tunis le 7 octobre 2004 (du
Gouvernement ; Doa@-1163/).

— Le projet de loi a été envoyé a la commission des
Relations extérieures et de la Défense.

our constitutionnelle — Arréts

En application de l'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— l'arrét n° 11/2009, rendu le 21 janvier 2009, enseales
recours en annulation totale ou partielle du dédbeda
Communauté flamande du 30 avril 2004 modifiantderdt
du 30 mars 1999 portant organisation de I'assuraaies,
introduits par le Gouvernement de la Communauté
francaise et le Gouvernement wallon (numéros dai 3P4
et 3195, affaires jointes).

— Pris pour notification.

pur consti tutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de I'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour

Grondwettelijk Hof aan de voorzitter van de Serkaainis
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van:

— de prejudiciéle vragen over de wet van 21 april7”200
betreffende de verhaalbaarheid van de erelonee en d
kosten verbonden aan de bijstand van een advapgzseld
door de Correctionele Rechtbank te Hoei (rolnummers
4600, 4601, 4602 en 4603, samengevoegde zaken).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Belgisch-Kongolees Fonds voor delging en
beheer

Bij brief van 11 december 2008 heeft de voorzitean het
Belgisch-Kongolees Fonds voor delging en beheer,
overeenkomstig artikel 2 van de wet van 8 septerh888
aan de Senaat overgezonden het jaarverslag van het
Belgisch-Kongolees Fonds voor delging en beheer voo
2007-2008.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Commissie voor de regulering van de
elektriciteit en het gas

Bij brief van 28 januari 2009 heeft de minister \Wimaat en
Energie, overeenkomstig artikel 12 van het konikMidigsluit
van 11 juli 2002 en artikel 14 van het koninklijgdtuit van
29 februari 2004 aan de Senaat overgezonden,drgejalag
van de Commissie voor de regulering van de eletdiien
het gas voor het jaar 2007.

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— les questions préjudicielles concernant la loi du
21 avril 2007 relative a la répétibilité des hom@s et frais
d’avocat, posées par le Tribunal correctionnel dg Hu
(numéros du réle 4600, 4601, 4602 et 4603, affaires
jointes).

— Pris pour notification.

Fonds belgo-congolais d’amortissement et
de gestion

Par lettre du 11 décembre 2008, le président dd$-on
belgo-congolais d’amortissement et de gestionresinés au
Sénat, conformément a I'article 2 de la loi du

8 septembre 1983, le rapport annuel du Fonds lelggelais
d’amortissement et de gestion pour 2007-2008.

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.

Commission de régulation de I'électricité et
du gaz

Par lettre du 28 janvier 2009 le ministre du Clireatle
I'Energie a transmis au Sénat, conformément adlarti2 de
I'arrété royal du 11 juillet 2002 et a I'article ©#é I'arrété
royal du 29 février 2004, le rapport annuel 200Tade
Commission de régulation de I'électricité et du gaz

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.



